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ಇನ್ಫೊಂದು ಸುಲಭ 
ಟ್ಟೆ ಗಿಬ್ಸ್‌ ಡಂಟಿಫಿಸ್‌' 
ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಫ 
"'ಔರ್ಷಕ ಬಹುಮಾನಗಳು! 





1ನೆಯ ಬಹುಮಾನ: ೨ನೆಯ ಬಹುಮಾನ: 3ನೆಯ ಬಹುಮಾನ: 
ರಾಲಿ ಸೈಕಲ್‌ ಎಚ್‌. ಎನ್‌.ವಿ. ವ್ಯೂ ಮಾಸ್ಟರ್‌ 
ಗ್ರಾಮೋಫೋನ್‌ ಪ್ರೋಜೆಕ್ಟ್‌ ಸೆಟ್‌ 


ಮತ್ತು 100 ಆಕರ್ಷಕ ಪೊ ತ್ರೀತ್ಸಾ ಹಕ ಬಹುಮಾನಗಳು! 
| 


ಈ ಚಿತ ಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ಕೊಡಿರಿ! ಇದು ಬಹಳ ಸುಲಭ, ಬಹಳ ಸ್ಥಾ ಸರಸ್ಕವುಳ್ಳ ದ್ದು! ಮತ್ತು ಎಷ್ಟೋ 
| ಕಾರನ ನೀವು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುವ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯ ಒಂಡು ವಸ್ತುವನ್ನು ನೀವು ಬಹುಮಾಗವಾಗಿ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದು, ವಾಟಂ್‌ ಕಲರ್‌, ಬಣ್ಣ ದ ಸೆಸ್ಸಿಲುಗಳು, ಬಣ್ಣದ ಚಾಕ್‌ಗಳು ಅಥವಾ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ 
| ಯಾವ ಬಣ್ಣ ಗಳನ್ನಾ ಬರೂ” ಉಪರೋಗಿಸಿರಿ. ಆದನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗುವಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಚ೦ಂದಗೊಳಿಸಿರಿ. 
ಆ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಮಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. ಅದರೊಡನೆ ಗಿಬ್ಸ್‌ ಡೆಂಟಭ್ರಸ್‌ ಬಿಲ್ಚೆಯ ಸೆಲೋಫೇನ್‌ 
| ರ್ಯಾಪರಿನ ಮೇಲಿನ ಗಿಬ್ಳಿ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. ಈ ದಿನವೇ ಗಿಬ್ಸ್‌ ಜೆಂಟಭ್ರಸ್‌ನ ಒರಿದು ಡಬ್ಬ 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಂತ ನಿಮ್ಮ ಅಮ ನಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ, ಆದನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ. 
1 ಮೂರು ಮಂದಿ ನ್ಯಾಯಾಧ್ಯಕ್ಷರರುವ ಜು ಸಮಿಕಿಯು ಹೊದ ಚಿತ್ರಗಳು ಯೋಗೃತೆಯ ಅನುಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿವೆಯಿಂದು ನಿರ್ಣೈಸುವುದು. ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದೇ ಭಾಗ ವಹಿಸಿರಿ ! ಸ 


| 
| 
| 
[್ಮ ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಡಿಂಿ: ಶಾ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ 14 ವರ್ಷಗಳವರೆಗಿನ ಪ್ರಾಯಡ: 
| ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ಹುಡುಗ ನಿಢವಾ ಹುಡುಗಿ ಈ % ಓರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗ ವಹಿಸಬಹುದು. 2 ನೀವು ಎಷ್ಟು ಚಿತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೀರೋ ಅಷ್ಟ ನ್ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬಹುದು, ಅದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚಿತ್ರ ರೊಡನೆ 
| ಗಿಬ್ಸ್‌ ಡೆ೦ಟಭ್ರಸ್‌ ಬಿಲಿಯ ಸೇರೋಫೇನ್‌” ರ್ಯಾಪರ್‌ನ ಮೇಲಿನ ಗಿಬ್ಸ್‌ ಮುದ್ರೆ ಯೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿಸ 
ಶೇಕ, ತಿ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು "ಗಿಬ್ಸ್‌ ಡೆಂಬಭ್ರ ಸ್‌ ಕ೦ಟೆಸ್ಟ್‌, ಪೋಸ್ಟ್‌ ಜಾಕ್ಸ್‌ ನಂ. 10119, 
ಮುಂಬಯಿ. 8" ಅವರಿಗೆ ಶನಿವಾರ” ಅಗಸ 8, 10988 ಅಸರಾಹ್ನ | ಫೆಂಟಿಯ ಳಗೆ ತಲುಪುವಂತೆ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 4 ಕಳೆದುಹೋದ, ತಡವಾಗಿ ಬಂದ, ತಪ್ಪ ಸಳದಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಷ್ಟವಾದ ಅಥವಾ ಹಾಳಾಡ 
ಚಿತ್ರಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಂಪೆನಿಯು ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ವಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 5 ನೊದಲನೆಯ, 2ನೆಯ 
ಮತ್ತು 8ನೆಯ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ನವ್ನೆಂಬರ ತಿ೦ಗಳ ಸಂಟಿಕೆ 
| ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಲಾಗುವುದು. ಇಷರ "ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಗೆಡ್ಡವರಿಗೆ ಅಲೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. 


| 02. 404-60 ೫೫ 


6 ಜಡ್‌ ಚನ ಹಾ ್‌್‌ ಈ ಕಾ ತ್‌ ತ 
ಕೆ ಹಾ ವಾಂ ಪರ್ಪಾದವಾತಾದ್ಥ ಷಾ ಎ ಹ್‌ ಚ್‌ ಚ್‌ 


- ವಾ ಘಾ ಘಾನಾ ಖಾಸಾ ವಾ | ಘಾ ದಾ ಹಾವ 


ಕಾಸಾ ಡಾ 


01॥818111117% (1೭42೫೯ 








ಷ್ರ | 
ಇ “ | 
ಜಾ ಎ | 
1 "ಶ್‌ ಜು 
6 
ತ 
ತ್ವಕೆಟ್ಟಿ ॥ | 
81% ೫ೌ | 
೬2 ಗಾ ಹ ಗ್ದ | 
ಫಿ ಡಸ ಕು 
ಕ್ಳಿ ಗ ತೆ 
[ಿ ಶ್ರಿ ಶಕೆ ಸ್‌ ಶೃ 
ಕ್ತಿ ಇಟ ೂ 1" ರ್ಕಿ | 
. [| 1 10) 
ಇಕೆ | ತ್ಸ ಕ್ವಿ 7010 ಗ್ಯ | 
(4 ೪ಔ0ಟ್ಟ ಇಗೆ 46೮ . | ಡೆ ಟೆ 
ಪತೆ ಟ್ಲ ೫ ಬ್ಯ ಶಿ ಕ್ಟ 0 | 
ಈ ಜಿ ಣಿ ಈ ಷೆ ಸ | 
“ ಇ ೧ ಕ್ರ ಆಜ ಕೆ [7 ,;. | 
ಸ] ಇ 8 ಹಾ ಇ 
1 ಲಾ ಎ1 ಇ ` 
| 1 1|(|38”* *ಲ ಗೂ !| 
3೩ ` ` ೨ ಸ್ಷೇ1ಎ ಕತ ಸ | 
| | ಆ ಗ್‌ 1% ಶಿ 
ಎ ಗ] ತ ್‌ 
ಮ | ಲ ಓಟ ಐಛ 
|| ||83228 “4. 
| ಇದಿ "8 | 
| ಇತತ ಣ್‌ ಗೆ | 
| ಇ18 ೩ ಸ್ಟಾ ಕಿಂ ಗ್ಗ "ನ | 
೯ ಇ ಇಲ್ಲಾ ಕ 'ಟ 
ತ್ನ ಕ್ಕಿ್ಗ ಡು” | 
೩... ॥ | *ತ್ಡಿ346 €.17ಠಕ್ಥಿ ಹ 
೯ 47 ಇ ಇಫಿಉ ' ೫% ಧ್ರ 
ಕ 
| 













ಲಿಲೀಸ್‌ 





ನೋ ಜೈ 
ಬಿಸ್ಕಬ್ಬುಗಳು ಸ | 
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ಐನು ಸಂಬೋದಿಲ್ಲೆ? 
ಆಗಅ, ಈ ದಿನ ರಾ 
ಸಿ.ನಣೆ ತೋರಿಸ್ತೇನೆ. ಯಾ: 
ಯಾವ ಹೆವ್ಪತ್ಚೂ ಸನ್ಮುಂದೆ | | 
ಬದ್ಗಿಣ್ನೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ | 
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ಅಯ ಯೆ ! ಅದು ಈ 

ಚೀಲಕ 

ಅಯ್ಯ್ಛೋ,ಯರಾದು) ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿರಿ! ಕಾಪಾಡಿರಿ! 


ಪ್‌ 





ಆಭ್ಯ್ಭಟೆ. ಅಯು ಹುಲಯ್ಸ 
[ಚೆಕ್ಕೆಮ್ಮ-ಒಂದು ಸಾರೂಪ್ಯ ಬೆಕ್ಕು 


ಕಾ 





ಹು-ಹು-ಹುಆಯೆ? | / ಸಾಕು, ಸಾಕು! ನಾಡೂ) 
ಓಹೋ, ಅದು ಬೆಕ್ಕು! | | ಸರಿಯೆ,ಇಡು ಸಿಳಷ್ಚಯ: ₹೫ 
-ಸಾಸು -ನಾಸ್ತು.. | |) ಸಾನು ಮಾಡುವಂತೆ ಟಗ ೪... 
ಹೆದರ್ಲಿಲ್ಲ ಕಾಣೋ, ಪ್ರತಿಡಿನವೂ ಹೆಚ್ಚು ಹಾಲು, 8.11 0೧21 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೆದಲ್ಲಲ್ಲ. | | ಕುಡಿದು “ಡಾಲ್ಲ' ದಿಂದ ೪೪ 
ಇಷ್ಟೆಂತ್ತು ಸಿಂತು ಸಿಂತು | | ತಯಾರಿಸಿದ ಅಹಾರ [೪ ೪] 
ಸ್ಹಲ್ಪ ಅಯಾಸವಗಿತ್ತು ಅಷ್ಟೆ! | ಯ 
೫ 5 ಬ ಜೆ , ಸೇಠಿಸಲ್ಪಢುತ್ತವೆ: ಅವು 
8. ೬ 41 ; ಮಕ್ಕಳ ಕಣ್ಲಗಳನ್ನು 
ಮೂಳಿಗಳನ್ನೂ ' 
ಬಲಹಡಿಸುತ್ತವೆ. ಇ 
ವ 
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ವಾರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ವನಭೋಜನ, ಗೆಳೆಯರ 
ನಗೆನಲಿವು ಚೈತನ್ಯದಾಯಕ ಟೀಯ 
ಗುಟುಕುಗಳು, ನಿಮ್ಮ ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವುವು! 










ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಗೆಳೆಯ 
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ಊಟಿ "88 


ಗೋ ದೈಜ್‌ ರವರ 


ಈ ಕೂಸ ತರಗತಿಯ 
ಬಾಯ್‌ಲಟ್‌ ಪೌಡರನ್ನು 


ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ 

ಜಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬೆ-೧೧ ಯುಕ್ತ 
* ದುರ್ಗಂಧ ನಾಶಕ * ಸುವಾಸಿತ 
ರ ಸಂರಕ್ಸ್ಗಕ ೯8 ಸಂತನವಿಸುವ 
ಸಿಕೆ ಬೊಕ್ಕೆ, ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳ ಮೈಮೇಲೆ ಚೌಕದ ಉಜ್ಜು ವಿಕೆಯಿಂದ 
ಏಳುವ ಗುಳ್ಳೆ... ಇವುಗಳ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವದು ಮತ್ತು 
ಇವುಗಳನ್ನು ಪೃತಿಬಂಧಿಸುವದು. 
ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸಿಂಥಾಲ್‌ ದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಉಪಯೋಗಿ%ರಿ, 
ಗೋದ್ರೆಜ್‌ ಹೇರ್‌ ಟಾನಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಶೇವಿಂಗ್‌ ಸ್ಪಿಕ್‌ಗಳು ಕೂಡ ಜಿ.೧೧ 
ಯುಕ್ತ ಜ್ವವಾಗಿನೆ. ತ್‌ಾ 


ಸೌಂಟನ್‌ ಪೇನಾಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು ಸಡೆದುವು 
1, 2, 4, 12, 24 ಔನ್ಸುಗಳ ಪ್ಯಾಕಿಂಗುಗಳಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ 
ತಯಾರಿಸುವವರು: 


ರಿಸರ್ಚ ಕೆಮಿಕಲ್‌ ಲೇಬೊರೇಭಿರೀಸ್‌ 





ಮದ್ರಾಸು-4 ೫ ನ್ಯೂಢಿಲ್ಲಿ- 1 * ಬೆಂಗಳೂರು - 3 





ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಮಂತ್ರಣ 
ನೂರಾರು ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲೇ ಬೇಕು! 
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ಇದೀಗ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಆತಿ ಮುನರಂಜಕೆಲಾದ ನೆನೀನ ಬಣ್ಣ ಬಳೆಯಾವ 
ಸೃ ರ್ಥಿಯನ್ನು., ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಲಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. 
ಇದ ಅತಿ ಸರಲವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಅತಿ 
ಮನರಂಜಕವಾಗಿದೆ. ನೂರಾರು ಬಹುಮಾನಗಳನು 
ಗೆಲ್ಲುವ ಸದವಕಾಶ. ಈಗಲೇ ನಿಮ್ಮ 
ಮೆಕ್ಕ್ಕೀನ್‌್‌ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ಪೃವೇಶ ಪತ್ರವ ನು ಕೇಳಿ ಪಡೆಯಿರಿ. 
ಪ್ರ ಸ್ಭ ರ್ಥಿಯ ಪ್ರರ್ವೆಶ ಪತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳ 
ಚಿತ್ರ ಕಲೆಯ ತಜ್ಞ ರಾದ ಹಾಗೂ ಡಿಲ್ಲಿಯ 
ಶಂಕರ್‌ ನೇಕ್ಸಿ ಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ್ರೀಯುತ 
ಶಠಿಕರ್‌ ರವರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಿರುವರು, 


ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂರಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಮಿಕ್ಕಿದ ಇತರ 
ಹಓಿಳುಯಾರ(ಳು 









ಮ್ಮನಷುಗು ನೊದಲನೆಯ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 


ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗುವುದು ! 


ಮೆಕ್ಸೀನ್ಸ್‌ 
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ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನಗಳು 1 


ಗೆದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ೬-ವಾಲ್ಗ್‌ ಫಿಲಿಜ್ಸ್‌ ರೆಡಿಯೋ ಸೆಟ್‌ 


ಬಣ್ಣಬಳೆಯುವ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ವಯಸ್ಸು ವಿಭಾಗ ೧ : 
೪ ರಿಂದ ೯ ವಷಗಗಳವಕೆಗೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ಬಹುಮಾನ : 
ಮಾರ್ಕ್ಸಿನ" ಇಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಟ್ರಿಂ" ಸೆಟ್‌ ಅಥವಾ 
ಕೊಡಿ ವಾಕಿ-ಬಾಕಿ ಡಾಲ್‌ 
ಎರಡನೆಯ ಬಹುಮಾನ : 
ಮೆಜೆಸ್ಟಿಕ್‌ ಬೇಬಿ ಕಾರ್‌ 
ಮೂರನೆಯ ಬಹುಮಾನ : 
ಬೈಕೋ ಬಂಸಂ" ಬ್ಯುಲ್ಲ್ಡಿಂಗ್‌ ಸೆಟ್‌ ಅಥವಾ 
ಫರ್ನಿಚಂ" ಸಹಿತ ಡಾಲ್‌ ಹೌಸ್‌ 


ವಯಸ್ಸು ನಿಭಾಗ ೨ 
೧೦೬೧೪ ವರ್ಷಗಳವಕೆಗೆ 


ಮೊದಲನೆಯ ಬಹುಮಾನ ; 
ಕಿುಯಿಸ್‌ ಐಕೊನ್‌ ಕ್ಯಾಮೆಂ 
(ಲೆನ್ಸ್‌ ಯಫ್‌:೪.೫) ಹೊದಿಕೆ ಸಹಿತ 
ಎರಡನೆಯ ಬಹುಮಾನ ; 


ಮೆಕ್ಳಾನೊ ಸೆಟ" (ಸಂಬ್ರ ೬) ಅಥವಾ 
ಯಚ್‌ ಯವ್‌್‌ ವಿ ಪೋರ್ಟೇಬ್ಲ್‌ ಗ್ರಾ ತ್ರಾಮಫೋನ್‌ 
ಮೂರನೆಯ ಬಹಖಾನ : 
ವಿವ"-ಮಾಸ್ಟರ" ಮತ್ತು ಸ್ಪಯಿಡ್ಸ್ಸ ಅಥವಾ 
ದೊಡ್ಡ ನೀಡ್ಸ್‌ ವರ್ಕ್‌ ಸೆಟ್‌ 


ವಯಸ್ಸು ವಿಭಾಗ& : 
೧೫ ರಿಂದ ೧೪ ವಷ ಗಳವಕೆಗೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ಬಹುಮಾನ : 
೧೭ ಜ್ಯುವೆಲ್ಸ್‌ ಕೈಗಡಿಯಾರ ಅಥವಾ 
ಉಷಾ ಹೊಲಿಗೆಯ ಯಂತ್ರ 
ಎರಡನೆಯ" ಬಹುಮಾನ : 
ಪಾರ್ಕಂ* ೫೧ ಹೆ ಮತ್ತು ಪೆನ್ಸಿಲ್‌ ಸೆಟ್‌ 
ಮೂರನೆಯ ಬಹುಮಾನ : 
೧೦೦೦ ಸ್ಟ್ಯಾಂಪ್‌ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ಟಾಂಪ್‌ 
ಅಬ್ಬಮ್‌ ಅಥವಾ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಲೆದರ್‌ 
ರೈಟಿಂಗ್‌ ಕೇಸ್‌ 
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ಚಂದಮಾಮ 


ಸಂಚಾಲಕರು: ಚಕ್ರಪಾಣಿ? 


. ಕಂಚಿನಕೋಟಿ' ಎಂಬ ಕುತೂಹಲದಾಯಕವಾದ ಧಾರಾವಾಜಣ ಕಥೆ 
ತ್ರಿವರ್ಣ ಚಿತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ರಾರಾಜಿಸತೊಡಗಿದೆ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೊಸ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾಲ್ಕುಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇದೇ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ ಪ್ರಕೃ ತಿಯ ಸೋಜಿಗಗಳು'' ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸತ ಕಥೆಯೊಂದು ತಾಗ ಕತಟನಾ ಯ ಇದೊಂದು ನೂತನ ಕೃತಿ. 
ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದ " ತಿಬೋರ್‌ ಜಕ್ಕ ಎಂಬವರು ಹರದ! ವಿ 
ಯಾದ ಸಂಶೋಧಕರು. ಇವರು ಸ ರ್ರಪಂಚದ ಅನೇಕ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಜಾರ 
ಮಾಡಿದವರು. ಅನೇಕಾನೇಕ ಆಜ ಶ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಮ ತಃ ನೋಡಿದವರು. 
ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೆರಿಕಾದ ಆದಿಮನಿವಾಸಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಇವರು ಬಹಳಕಾಲ 
ವಾಸಮಾಡಿದವರು. ಅವರನ್ನುಕುರಿತು ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡವರು, ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅವರು ಈಗಲೂ ಇರುವ "ನರಭಕ್ಷಕ'ರ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿಕೂಡಾ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ವಾಸಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಅನರು ಸ ಸತಃಗಳಿಸಿಕೊಂಡ ಅಪೂರ್ವ ಅನುಭವಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು. ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಇದು ಕಥಾರೂಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಸ್ವಾನುಭವವಾಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ರುಚಿವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆನ್ನಲು ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಸಂಪುಟ ೨೧] | ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೫೮ [ಸಂಚಿಕೆ ೨ 





ಸಸಶ್ಷಾಾಾರ್ಥನ ' 


ಮುಖಚಿತ್ರ 


ಮದ್ರದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಶಲ್ಯನು ನಕುಲ ಸಹದೇವರಿಗೆ ಸೋದರಮಾವ, ಅತನು 
ಧರ್ಮರಾಯನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ, ಆ ಕ್ಲೋಹಿಣಿ ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ, ತನ ಲ ಕುಮಾರರು 
ಮತ್ತು ಸೇನಾಪತಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅನನನ್ನು ತನ್ನ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ದುರ್ಯೋಧನನೊಂದು ಯುಕ್ತಿಮಾಡಿದ. 

ಆತನು ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆ ವಹಿಸಿ, ಶಲ್ಯನು ಬರುವ ದ 
ಮಜಿಲೀ ದಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ಬಿಡಾರಗಳನ್ನೆ ೇರ್ಪಡಿಸಿ ಅವನಿಗೂ ಅವನ ಪ 
ವಾರಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರ ಸಭವದ 
ಬರ್ಕಾಡ, ಮಾಡಿಸಿದವನು ಧರ್ಮರಾಜನೆಂದೇ ಶಲ್ಕನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಒಂದುದಿನ 
ಶಲ್ಕನು ತನ್ನ ಪರಿಜನರನ್ನು ಕುರಿತು, "" ನಮಗಿಷ್ಟು ಸದುಪಾಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ವರಿಗೆ ನಾನು, ಕೇಳುವ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ?” ಎಂದನು. 

ಈ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ದುರ್ಯೋಧನನು ಶಲ್ಯಸಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಾಲಿಂಗಿಸಿ "" ಮಹಾತ್ಮರೆ, ನೀವು ನನ್ನ ಸೇನೆಗಳಿಗೊಬ್ಬರು ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿರಬೇಕು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ!'' ಎಂದನು. "" ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ಆಡಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪ ಲಾಕೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲು ನಾನೊಮ್ಮೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡಿ ಬರ 


ಬೇಕು? ವಚ ಶಲ್ಯ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಇದಕ್ಕೊಸ್ಸಿ ಹಸಿ ಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

ಶಲ್ಮನು ಈ ವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಂಚಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಅವನಿಗೆ ಗೌಸಶೆದಿಂದ ಸ್ವಾಗತವಿತ್ತನು. ಡಿ ನು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು, "" ನೀವು ಮಾಯಾದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಸೋತು ಪಡಬಾರದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿ, 
ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ನ್ಯಾಯಸಿಕ್ಕುತ್ತ ದೆ, ಮುಂದಿನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಖಂಡಿತ ಜಯ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾ ಗದು?» ಎನ್ನುತ 
ಮಾತುಕೊಟ್ಟ ನಿಷಯವನೆ ಲ್ಲಾ ವಿಸ ಸ್ವರಿಸಿದನು. 

ಹ ಭಾಸುರ ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತು ನಡೆಸ ಬೇಕಾದುದು ಧರ್ಮವೇ. ಆದರೆ ನನ್ನ 
ದೊಂದು ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ರವೇರಿಸಬೇಕು. ಯುದ್ಧದಕ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೃ ಸ್ಥ ನು 
ಸಾರಥಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕೌರವ ಬಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮಿಾಾರಿಸುವ ಸಾರಥಿಯಿಲ್ಲ, 
ನೀವು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾದರೆ, ಹೇಗಾದರೂ ಅರ್ಜುನನು ಗೆಲ್ಲುವಂತೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಬೇಕು!'' ಎಂದು ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. `ಶಲ್ಪ ನು ಹಾಗೇ 

ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಮಾತುಕೊಟ್ಟ ನು. 


ತಾನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 


ಸವ? 
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ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಬಡಯುವಕನಿದ್ದನು. ಅವನು ಬೆಟ್ಟದ 
ತಪ್ಪ ಲಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟ ಸಟ್ಟು ಬೇಸಾಯ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಡು ತನ್ನ ವೃ ದ್ದ ಳಾದ ಮಾತೆಯನ್ನು 
ಪೋಷಿಸುತ್ತಿ ದನು, *ಎಡ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಚಿ 
ಗೊಂದು ಸಂದೇಹ ಬಂತು. ತನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನ 
ಅನೇಕ ಯುವಕರು ಕಷ್ಟಪಟು ಉಮ 
ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ತಾನು ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳು 
ಹಿಂದೇ ಸವನೆ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ದುಡಿದರೂ ತನ್ನ 
ಮತ್ತು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವಷ್ಟು 
ಸಂಪಾದನೆಯಾಗಲೊಲ್ಲದೇಕೆ? 

ಅನುಮಾನ ಬಂದರೆ ಅಂಗೀರಸ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯನ್ನು ಕೇಳು?” ಎಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಆ ಸಪ್ರಾಂತದವರಿಗೆ ವಾಡಿಕೆ. ಅಂಗೀರಸನು 
ನಾಸಿಕೆ ಬಳಿಯಿರುವ ಬೆಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. 

ಸಾಂಬ ತನ್ನ ಸಂದೇಹ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಅಂಗೀರಸ ಮಹಾಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಅವನು ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ 
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ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ನಾಸಿಕೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ.?' ಎಂದನು. ತಾಯಿ ಬೇಡನೆಂದು 
ತುಂಬಾ ತಡೆದಳು. ಅವನು ಆಕೆಯ ಮಾತಿಗೆ 
ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹೊರಜೇಬಿಟ್ಟಿನು, 

ಹಾಗೇ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಒಂದಾನೊಂದು 
ನಿರ್ಜನವಾದ ಪ ರ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು 
ಗುಡಿಸಿಲು ಉರಾತು ನಡೆದು ತುಂಬಾದಣಿ 
ದಿದ್ದ ಸಾಂಬನು ನೇರವಾಗಿ ಗುಡಿಸಿಲನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
" ಅಜ್ಜಿ, ನನಗೆ ಒಂದು ತುತ್ತು ಅನ್ನ ಹಾಕು 
ನಿಯಾ? ಬಹಳ ದೂರದೇಶದಿಂದ ನಡೆದು 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ.'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಅಜ್ಜಿ ಅವನಿಗೆ ಊಟವಿಟ್ಟಿಳು. ನಂತರ 
ಮಗೂ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟರುನೆ?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಹ್ಮ ನಾನೆಷ್ಟು ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನ 
ಬಡತನ ಹೋಗಲೊಲ್ಲದು. ಅದರ ಕಾರಣ 
ತಿಳಿಯಲು ಅಂಗೀರಸ ಮಹಾಮುನಿಯ 


ಬಳಿಗೆ ಹೊರಬದ್ದೇನೆ'' ಎಂದ ಸಾಂಬ. 





ಎಸ್‌. ಯಮುನಾಬಾಯಿ 
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ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ಅವ 
ರನ್ನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುನೆಯಾ ಮಗೂ? 
ನನ್ನಮೊಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಹದಿನೆಂಟುತುಂಬಿತು. 
ಸುರಸುಂದರಿ. ಆದರೇನು ಲಾಭ. ಹುಟ್ಟು 
ಮೂಕಿ, ಅವಳ ಮೂಕತನ ಹೋಗುವು 
ದೆಂತೆಂದು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರು 
ನೆಯಾ??' ಎಂದಳು ಅಜ್ಜಿ. 

ಸಾಂಬನು . ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಶನ್ನ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರೆಸಿದನು. ಹಾಗೇ 
ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಊರಾಚೆ ಅವನಿಗೊಂದು 
ಮನೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವನು ಆ ಮನೆಯಬಳಿ 
ನಿಂತು ಯಜಮಾನನೊಂದಿಗೆ “ಅಯ್ಯಾ, 
ನಾನು ಬಹುದೂರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿವಾಗುತ್ತಿದೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನ 
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ಹಾ 
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ಹಾಕುವಿರಾ??' ಎಂದು *ಕೇಳಿದನು. ಆ 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಊಟವಾದನಂತರ ಅವನು ಹೊರಬಿಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಾನೆಷ್ಟು ದೇಹವನ್ನು ದಂಡಿಸಿಕೊಂಡರೂ 
ನನ್ನ ಬಡತನ ಹೋಗಲೊಲ್ಲದು. ಅದರ ಕಾರಣ 
ತಿಳಿಯಲು ಅಂಗೀರಸ ಮಹಾಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೊರಬಿದ್ದೇನೆ'' ಎಂದ ಸಾಂಬ. 

66 ಹಾಗೋ? ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೊಂದು 
ಸಹಾಯಮಾಡುನೆಯಾ? ನಮ್ಮ ಮನೆ ಹಿತ್ತ 
ಲಕ್ಷಿ ಒಂದು ಕಿತ್ತಳೆಯ ಮರವಿದೆ. ಒಂದೇ 
ಒಂದು ಹೀಚಾದರೂ ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೆ 
ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಅಂಗೀರಸ ಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು 





ಹ್‌ ಕ ತ ತಾ 





ಕೇಳಿ ಅದರ ಕಾರಣ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡು ಬರು 
ವಿಯಾ?'' ಎಂದು ಗೃ ಹಸ್ಥ ನು ಕೇಳಿದನು. : 

ಸಾಂಬನು ಒಸ್ಪಿ ಕೊಠಿಡನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಮುಂದೆ ಸಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಮುಂದೆ ಅರಣ್ಯಸಿಕ್ಕಿತು. ಆ ಅರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯೆ 
ಹಿಂದು ಆಶ್ರ ಮವಿತ್ತು. ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮುನಿಯಿದ್ದ. ಆತನಬಳಿ ಸಾರ ್‌ ಸ್ವಾಮಿ, 
ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಹಸಿವಾಗುತ್ತಿ ದೆ, ತಿನ ಲು 
ಏನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಜೀಕು'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು ಸಾಂಬ, 

ಮುನಿ ಆವನಿಗೆ ಊಖವಿಡಿಸಿ ಅವನು 
ಹೊರಟಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಸಾಂಬನು 
ಅಂಗೀರಸ ಮಹಾಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು 
ವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, “ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನನ್ನ 
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ನ್ನೊಂದು ಸಂದೇಹಕಾಡುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಕೆಲ 
ತಪ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅನೇಕವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ 
ಇದುವರೆಗೆ ಅದು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಕಾರಣ 
ನೇನೆಂದು ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವೆಯಾ?” ಎಂದ ಆ ತಪಸ್ವಿ. 

ಸಾಂಬನು ಸರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಾಲು 
ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿ 
ಸಿದನು. ಅನೇಕ ದಿನಗಳು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ಆಂಗೀರಸಮಹಾಮುನಿ ಇದ್ದ ಸ್ವಳ ಕ 
ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 

ಮುನಿವರ್ಯರು ಸಾಂಬನನ್ನು ಆದರ 
ದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ನಂತರ "ಬಂದ 








ಮಗು??? 
ಸಿದರು. “" ಮುನಿವರ್ಯಾ, ನಾಲ್ಕು ಸಂದೇಹ 


ಕಾರ್ಯವೇನು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಲು 
ಬಂದಿರುವೆನ್ಳು? ಎಂದನು ಹಾಟ 

ನನಗೆ ಮೂರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವ ಸದ್ಧ ತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮೂರನ್ನುಮಾತ್ರ ಕೇಳು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಕೊಡುನೆನು?' ಎಂದರು ಮುನಿ. 

ಸಾಂಬನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಲು 
ತನ್ನ ಸಂದೇಹವೇ ಇತರೆಲ್ಲರ ಸಂದೇಹಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಸಾಮಾನ್ಯವೂ, ಸಾಧಾರಣವೂ ಆದು 
ದೆಂದು ತೋರಿತು. ಅವನು ಮೂಕಹುಡಿಗಿ 
6 ಕುರಿತು, ೬ ಡ್‌ 


“ಗ 


ಕುರಿತು, ಮುನಿಯ ನ 
ಕುರಿತು ಅಂಗೀರಸರನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 

ಮುನಿವರ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಸಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮನೆಯಕಡೆ ಪ ರ್ರಯಾಣಹೊರಟನು. ಮೊತ್ತ 
ಮೊದಲು ಆ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಮುನಿ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ 
"4ಅಂಗೀರಸರು ಏನು ಹೇಳಿದರು?'' ಎಂದು 
ಕಾತುರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

ಟ್ಟ ನಿಮ್ಮ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಣಿ ಯಿರುವು 
ದಂತೆ. ನಿಮ್ಮ ತಪಶ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅದು 
ನುಂಗುತ್ತಿ ರುವ್ರದಂತೆ. ಆದ ನೀವು ಮುಕ್ತ 
ರಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಾಗಿ 
ಮುನಿವರ್ಯರು ತಿಳಿಸಿದರು'' ಎಂದು 
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ಇದುದು ಳುಳವ ಇಂ ಇಂದಾ ಇಂ ಇವ ರಾ ಯುಂ ಧಾರ” ೯ 
ಇ ೪35**ಕತ ೯ 5 *೯ ತರಾ ಜರರಹಾ ಇ ಇತರ ಇರಾ 


ಸಾಂಬನು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮುನಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಜಡೆಕಟ್ಟದ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ತಡವಿ ಸೋತಿಕೊಡಸು. ಅಂಗೀರಸ 
ಟಾ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಲ್ಲೊಂದು ಮಣಿಯಿತ್ತು. 
_ಶೂಡಲೇ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು "ಅಪ್ಪಾ » ಇದನ್ನು 
ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೊ. ನಾನಿನ್ನು ಬದ್ಧ ಸಾ 
ದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಕೇಳ ಆ ಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು, ಸಾಂಬನು 
ಮುನಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಗೃ ಹಸ್ಥನಿ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗಾ ವಹಾ 
ಗಳು ಏನು ಹೇಳಿದರಪ್ಪಾ ೫ ಎಂದು 
ಗೃಹಸ್ಥನು ಕೇಳಿದನು. 

ಕಿತ್ತಳೆ ಮರದಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯಿರುವು 
ದಂತೆ, ಭೊ ತೆಗೆದರೆ ಮರ ಎ 











ಫಲ ಕೊಡುವುದಂತೆ.?' ಎಂದ ಸಾಂಬ. 
ಈ ರಹಸ್ಕ ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು 
ಉಚಿತವಲ್ಲವಂದು ಆ ಗೃಹಸ್ಥ ನು ಕೂಡಲೇ 
ಸಾಂಬನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಿತ್ತಳೆ ಮರದ 
ಬುಡದಬಳಿ ಅಗೆದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂಬ ತ್ತು ಕೊಡ 
ಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುವು. «ಮಗೂ, ಈ ಕೊಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು?'' ಎಂದ ಸದ ಸಹಸ್ಥೆ. 
ಮುನಿಯಿತ್ತಮಣಿ, ಗೃಹಸ್ಥ ಸನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಕೊಡವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಅಜ್ಜಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಜ್ಜಿ ಸಾಂಬನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಲೆ ಲಗುಬಗನೆ ಬಂದು “ ಮಗೂ, 
ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗಳವಿಷಯ ಆಂಗೀರಸರನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆಯಾ? ?' ಎಂದು ಆತುರದಿಂದ 


ದಾಸ್‌ ಶಾ ಸ್‌ 


ಇರಾ 





೫.೫.೫೫. 
ಕೇಳಿದಳು. " ಕೇಳಿದೆನಜ್ಜಿ. ಮಾತಾಡದಿರುವ 


ನಿಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮ ಗಳು ತನಗೆ ನೆಚ್ಚಿಕೆಯಾದ 
ಯುವಕನು ಕಾಣಿಸಿದಕಕೂಡಲೇ ಮಾತನಾಡು 
ವಳಂತೆ! ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಆರೀತಿ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ »' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಸಾಂಬ. 

ಆಗಲೇ ಅನ್ಲಿಗೆ ಆಜ್ಜಿಯ ಮೊಮ್ಮಗಳು 
ಬಂದಳು. ಸಾಂಬನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಆ 
ಹುಡುಗಿಯ ಕಪೋಲಗಳು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ತಾಳಿ 
ದುವು. ಅವಳು ಕೊರಳುಕೊಂಕಿಸಿ' ಅಜ್ಜಿ 
ಯನ್ನುಕರಿತು "" ಇವರು ಯಾರು ಅಜ್ಜಿ ಶೀ ಸ 
ಎಂದು. ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳಿದಳು. 

ಅಜ್ಜಿ ಆ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಬೆರಗಾದಳು. 
68 ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಆ ಮಾತು 
ಗಳು ಹೊರಬಿತ್ತೇ ತಾಯಿ? ಹಾಗಾದರೆ 
ಈ ಹುಡುಗನೇ ನಿನ್ನಗಂಡ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ 
ಇಂದೇ ಮದುವೆಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ?' ಎಂದಳು 
ಆನಂದದಿಂದ. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ತೇವವಾ 


ಗಿದ್ದುವು. ಸಾಂಬನು ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 


ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಚಿನ್ನತುಂಬಿದ ಕೊಡ ಮತ್ತು 
ಮಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 


ಜ್‌ 


ಬ್‌ 1 


ಜತಾಾರಾಾಾಇಾಇಜಾಾಖ ಜತ 





ಇತ್ತ ಸಾಂಬನ ತಾಯಿ ಮಗನಿಗಾಗಿ 
ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಅಂಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ಮಗನ ಕಂಠ 
ಸ್ಪರ ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುವುದರಹೊರತು ಮಗ 
ಮತ್ತು ಸೊಸೆಯರನ್ನು ನೋಡುವ ಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಕೆ ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಚಾಟು ಮಣಿಯನ್ನು ತಾಯಿಯ 
ಕಣ್ಣಿ ನಬಳಿ ಹಿಡಿದು "" ಇದಾದರೂ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ರಿ ತ್ರಿರುವುದೇ ಅಮ್ಮಾ '' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 

ಆಕೆ ಆ ಮುಣಿಯನ್ನು ಮಗನಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ತಾಕುವಷ್ಟು ಹತ್ತಿರ 
ಓಏಡಿದು ನೋಡಿ. 4 ಕಾಣಿಸದು, ಕ ಕಾಣಿ 
ಸದು ಎಂದಳು. ಅವಳು ಹಾಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಆ ಮಣಿ ಆಕೆಯ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಸೋಂಕಿತು. ಕೂಡಲೇ ಅಜ್ಜಿ ಗೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಬಂತು. ಮುನಿಗೈದ ತಪಸ್ಸ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುಂಗಿ 
ಹಾಕಿದ್ದ ಆ ಮಣಿ ಡು ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ 
ದ್ವೆಂದು ಸಾಂಬನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

ಆ ಮಣಿ ಮತ್ತು. ಬಂಗಾರದ ಸಹಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಸಾಂಬನು ತನ್ನ ಮಡದಿಮಾತೆಯ 
ರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 





ಷೆ ತೆ ಕು 
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ಮಾಹಿಷೃತಿನಗರದ ರಾಜನಾದ ಯಶೋ 
ವರ್ಧನನು ಅರವತ್ತು ವರ್ಷಕಾಲ ಸತತವಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯಭಾ ಾೂರಮಾಡಿದನು. ಇಪತ್ತ ನೇ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಹೊಣೆಹುನ್ನು ವಹಿಸಿದ 
ಆತನು ಸ್ವತಃ ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ವಹಿಸಿ, ರಾಜ ದಗಡಿಯನ್ನು 'ಬಹುವಿಸ್ಮಾರ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. ಆದರೂ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತ 
ನಿಗೆ ಮನಶ್ವಾ ೦ತಿಯಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಹಾಗಾ 
ಗಲು ಆತನ ಮಕ್ಕ ಳೇ ಕಾರಣ ಕರ್ತರಾದರು. 
ಯ ಕೋವರ್ಧನನಿಗೆ ತಸಪೋವರ್ಧನ 
ಮತ್ತು ಗುಣವರ್ಧನಶರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕ 
ಛಿದ್ದರು. ಹಿರಿಯ ತವೋವರ್ಧನನಿಗೆ ಲೋಕ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ತುಸವಾದರೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅವನು ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವು 
ದರಲ್ಲೂ ವೇದಾಂತಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ಪಂಡಿತ 
ರೊಂಡಿಗೆ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವು 





ದರಲ್ಲೂ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
*ರಿಯ ಮಗನಾದ ಗುಣವರ್ಧ್ಭನನ 
ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ. ಅವನು ಸದಾ ವಿನೋದ 
ವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮಗಳ ಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುಂಡರು, ಕಸಟಓ 
ಗಳು ಅವನ ಆಪ್ತಮಿತ್ರರು, 
ಯಶೋವರ್ಧನನು ತನ್ನ ಉಳಿದ ಜೀವ 
ಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದೈವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ವಾಿರಜೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ತಾನು 
ರಾಜ ಪರಿತ್ಯ್ಯಾ ಗಮಾಡುವ ಮೊದಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾದ ಮಗೂಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸು 
ವ್ರದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದೇಶವು ಅರಾಜಕವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಆದರೆ ನಏಹಿಕವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವಾದರೂ 
ಆಸಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲದ ಹಿರಿಯ ಮಗನು ತನ್ನ ನಂತರ 
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೯ 48 1 ಕ 4ತತ್ತಿೆ 
ಜಳ ಇಳಿ ಕೆ... ಗ 
ಃ ಲ್ಯೇ 
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ಹೆ 


ಹಾ ತ್‌ 


3. 





ಎದೆಗಾರಿಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಆಗವೀರಪುರದ ಸಾಮಂತನಾದ ಸೂಯ 
ವರ್ಮನು ಜ್ಹರ್ಯದಿಂದ ಎದ್ದು, ಗುಣ 
ವರ್ಧನನ ದುರುಳತನವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ಆತನು 
ರಾಜನಾಗಲು ಅನರ್ಹನೆಂದು ತನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿ 1 

ಸಭಿಕರು ಕರತಾಡನಮಾಡಿದರು. 
ಸೂರ್ಯವರ್ಮ ೯ನ ಮಾತಿಗೆ ಚಿ ಬೆಂಬಲ ಕೊಬ 
ಇತರ ಸಾಮಂತರೂ `ಸ 
ಕೆಲವರು ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚಕಾಲ ಯಶೋ 
ವರ್ಧನನೇ । ರಾಜ್ಯ ಪಾಲನೆಮಾಡಬೇಕೆಂತಲೂ, 


ತ್‌ಾ 

ಟ್ಯ್‌ 
ತಪೋವರ್ಥ ನನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯ 


ಆಸ ಸಕ್ತಿ ಯುಂಜಾಗುವಂತೆ ಉಚಿತ 

ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ! ಬೇಕೆಂತಲೂ ಮನವಿ 
ಮಾಡಿದರು. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಯಶೋವರ್ಧನನಿಗೆ ಮುಂದೇನು ಮಾಡ 


ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 
ಸಾಮಂತರ, ಹಿರಿಯರ 
ಕಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಃ ಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರೆ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಲಭೆ ಏಳುವ ದು ಖಂಡಿತ, ತನ್ನ 


ಸಾಮಂತರ ಆಗ್ಗಗ 110೮0 ಣ್ಗನೂ, 
1 


ಇ ಈ 


ಡಂ ೦ದುಮಂದಿ 
ಏರುದ್ದವಾ/) ತನ್ನ 


ಆದ ಸೂರ್ಯವರ್ಮನು ಈ ದಂಗೆಯ ನಾಯ 
ಕತ್ತವನ್ನು ವಹಿಸುವುದು ಬಚಿತ. ದೇಶದಲ್ಲಿ 


ಶಾಂತಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕಾದರೆ ತಾನು ರಾ 





೬ ಔ |. ತ್ಡ ಲ್‌ ಸ್ಸ್‌ 


ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ನಿಟ್ಟಗೆ ಉದ್ಯಾನವನ ಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಅಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದನು. 
ಮಂತ್ರಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯವರ್ಮನೊಂದಿಗೆ 
ಏಕಾಂತವಾಗಿ. ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಯಿಸು 
ವುದು ಸೂಕ್ಕವೆಂದು ಸಲಹೆಯಿತ್ತನು. 
ಆತನನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುವುದೆಂದು ಮಂತ್ರಿ 
ಅಭಿಸ್ಟಾಯಪಟ್ಟನು, 
ಸೂರ್ಯವರ್ಮನನ್ನು 
ಕರೆಯ ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. ಯಶೋವರ್ಧ 
ನನು ಆತನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ : ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ತನ್ನ ಪಕ್ಕ 


ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ 


ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೀಠವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಸೂರ್ಯ 
ವರ್ಮನು. ರಾಜನಿಗೆ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ, ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಯಶೋವರ್ಧನನು ""ಸೂರ್ಯವರ್ಮಾ, 
ನೀನಿಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಹೊರ 
ಪಡಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೊಂದಿಗೆ ನಾನು 
ನಿಕೀಭವಿಸದಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ ಧ್ಭ್ರ ರ್ಯಕ್ಕೆ, 
ಗಾಂಭೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ. ವೀರಪುರದ 
ಸಾಮಂತರು ಪ್ರಭು ಭಕ್ತಿಪರಾಯಣರೆಂಬ 
ವಿಷಯ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಗುಣವರ್ಧನನು 
ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು. ಅನುಭವಸ್ಥ ನಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮಂ 
ತಹ ರಾಜಪಟುಗಳ ನೆರವು ಇರಲು ಅವನು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಆಳಬಲ್ಲನೆಂದು 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ'' ಎಂದನು. 





"ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ಧರ್ಮ ನಿಷ್ಕನೂ, 
ಸುಗುಣಶೀಲನೂ ಆದ ಯುವರಾಜ ತಪೋ 
ವರ್ಧನನಿರಲು, ನೀವು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಬೇರೊಬ್ಬರಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಡುವುದು ಪ್ರಜೆಗಳ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದು.”' 
ಎಂದ ಸೂರ್ಯವರ್ಮ. 

"" ತಪೋವರ್ಧನನಿಗೆ ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವನು ರಾಜ 
ನಾದರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಾಂತಿ ತಲೆದೋರುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ?'* ಕೇಳಿದ ಯಶೋವರ್ಧನ. 

" ಆತನಿಗೆ ಲೌಕಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನುಂಬುಮಾಡುವುದು ಕಷ್ಟವಾದ ಕೆಲಸ 
ವಲ್ಲ, ಹಿರಿಯಮಗನಾಗಿ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 


ಲೆ 
ರ್ವಹಿಸಬೇೇಕೆಂದು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 


ಹಿಡಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದರೆ, ಆತನು ರಾಜ 
ಭಾರದ ಹೊಣೆಹೊರಲು ಹಿಂದೇಟುಹಾಕ 
ಲಾರನು'' ಎಂದ ಸೂರ್ಯವರ್ಮ, ಯತೋ 
ವರ್ಧನನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯಕಡೆ ನೋಡಿ 
ದನು, ಮಂತ್ರಿಯೂಸಹ ಸೂರ್ಯವರ್ಮನ 
ಮಾತಿಗೆ ಬೆಂಬಲನೀಡಿದನು, 
"ಹಾಗಾದರೆ ತಪೋವರ್ಧನನನ 
ವರ್ಷಕಾಲಪರ್ಯಂತ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ 
ಬಿಡುವೆನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನನಿಗೆ ಲೋಕ 
ನ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಜನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿಗಳ ನು 
ಕಲಿಸಬಳ್ಳೆಯಾ?'' ಎಂದು ಸೂರ್ಯವರ್ಮು 
ನನ್ನು ಯಶೋವರ್ಧನನು ಕೇಳಿದನು. 
ಹಾಗೆಮಾಡಲು ಸೂರ್ಯವರ್ಮನು ಒಪ್ಪಿ 


ಇ. 


(1 ತೀರಾ 1 
| ತೆ ಟೆ | 
ಏ.17. ಕ್ಲೆ 11 ಕ, 
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ಇ ೫5%1*೬*** ೬೫೪೬ 
ಹಠಾತ್ಮನೆ ಬೆಟ್ಟಿ ಪ್ರದೇಶದ ಮಧ್ಯೆ ಎದುರಿಸಿ 
ಕೊಲ್ಲುವುದು ಕ್ಷಣಿಕ ಕೆಲಸವೆಂದು ಸರ್ಪ 
ಕೇತನು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯ 
ವಾದ ಸೈನ್ಯ ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದೆಂದೂ 
ನಂಬುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

« ನೀವ್ರ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ 
ಮುಂದೊಂದು ದಿನ ನೀವು ಬಯಸುವ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆನು. ಶೂರನಾದ 
ಸೂರ್ಯವರ್ಮನ ಅಡಚಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ರಾಜನಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ?” ಎಂದು ಗುಣ 
ವರ್ಧನನು ಹೇಳಿದನು. 

ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸಹಕಾರ ಸಹಾಯಗಳು ಸಿಗುವುದೆಂದು ನಾನು 
ಮೊದಲೇ ಊ ಹಿಸ್ಕಿ ಸೂರ್ಯವರ್ಮನ 
ಸಂ ಸ್ಟ್ರಾ ನವನ್ನುಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯ 
ವೊಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆತನ ಮರಣ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಕೂಡಲೇ ನನ್ನ 
ಸೈನ್ಯವು ಆತನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಆಕ್ರ 
ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಸೂರ್ಯವರ್ಮನ ಮಗ 
ಚಂದ್ರವರ್ಮನು ನಮಗೆ ಭಾರಿ ಆತಂಕ 
ವಜ. ನಮ್ಮ ಭಜರೆಲ್ಲ ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ವೀರಪುರದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವರು. ಮಹಾರಾಜ ಯಶೋವರ್ಧನನಿಗೆ 
ಕ್ರೂರನಾದ ಸಾಮಂತನಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು ದಂಗೆ ಎದ್ದಿರುನಂತೆ ತೋರುವ ನಾಟಕ 
ನನ್ನಾಡಬೇಕು'' ಎಂದ ಸೂರ್ಯವರ್ಮ. 





ನಿಮ್ಮ 


ಚಂದಮಾಮ 
೩6 





“ಅದಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಸಹಾಯ ನಾನು 
ಮಾಡುವೆನು. ಸೂರ್ಯವರ್ಮನು ಪ್ರಜಾ 
ಕಂಟಿಕನೆಂದು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರೊಂದಿಗೆ 
ಸಮಯಸಾಧಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆತನ ಹತ 
ನೀರಪುರದ ಗಡಿಯಲ್ಲೆ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ 
ಇದು ಮತ್ತಷ್ಟು ದೃಢಪಡಿಸಿದಂತಾಗು 
ವುದು? ಎಂದ ಗುಣವರ್ಧನ. 

ಗುಣವರ್ಧನನ ಮಾತುಗಳು ಸರ್ಪಕೇತ 
ನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಉತಾ ಸೈಹವನ್ನುಂಟಬು ಮಾಡಿತು. 
ಶೂರನಾದ ಸೂರ್ಯವರ್ಮನ ಅಡಚಣೆ ತೊಲ 
ಗಿದರೆ, ಗುಣವರ್ಧನನ್ನು ಮಾಹಿಷ್ಕತಿ ನಗರದ 
ಅರಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವೊಂದು 
ಕಷ್ಟಕರವಲ್ಲವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಶೋರಿತು. ವೀರ 
ಪುರ ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಸ್ಥಾನ 








ಇ೪5%%೪ಇಇ*ಇ೪ತ*ಇನ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಮಾಹಿಷೃತಿ ರಾಜನ ಅಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲೂ ಉನ್ನತ 
ಪದವಿ ಮತ್ತು ಗೌರವಗಳನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು ಸರ್ಪಕೇತು. 
ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯವರ್ಮನನ್ನು ಹತ್ರೆ 
ಮಾಡಲು ಒಳಸಂಚುಹೂಡಿದ ಸರ್ಪಕೇತನು 
ತರಾತುರಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಅನುಚರರೊಂದಿಗೆ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವೀರಪುರದ ಸರಿ 
ಹದ್ದಿನಲ್ಲಿರುವ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ವರ್ಮನ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಪಾಪ, ಸೂರ್ಯವರ್ಮನಿಗೆ ಈ ಪಿತೂ 
ರಿಯ ವಿಷಯವೇತಿಳಿಯದು. ಆತನು ಕೆಲವು 
ಜನ ಭಟರೊಂದಿಗೆ, ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ ಅಂದು 
ಸಾಯಂಕಾಲವೇ ನೀರಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 
ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಒಂದುಕಡೆ ಬಿಡಾರಮಾಡಿ 
ಬೆಳಗಿನ ಜಾವವೇ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 
ಮುಂದಿ ಸಾಗಿಸಿದನು. 
ಸಾಯಂಕಾಲದವೇಳೆಗೆ ಸೂರ್ಯ 
ವರ್ಮನು ತನ್ನ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಗಡಿ ಪೃದೇಶ 
ನನ್ನು ತಲುನಿದನು. ಆ ಪ್ರದೇಶವೊಂದು 











ಇುಳಾತಾಾ 


ಕ್ಯ ಟ್ಯೌ 


ಬೆಟ್ಟಿಗುಡ್ಡಗಳ ಪ್ರದೇಶ. ಸುತ್ತಲೂ ಭೀಕರ 


ಅರಣ್ಯ, ಯಾವ ಆಪತ್ತನ್ನೂ ಶಿಂಕಿಸದ 
ಸೂರ್ಯವರ್ಮನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆಸುತ್ತಾ ತಾನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿರುವ ಗುರುತರವಾದ ಬಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 

ಹಠಾತ್ತನೆ ಗುಡ್ಡಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೋಳಾಹಲ 
ವೆದ್ದಿತು. ಸೂರ್ಯವರ್ಮನು ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಚಕಿತನಾಗಿ, ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಅನುಚರರಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರು 
ವಷ್ಟರಫ್ಲಿ, ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ, ಮರ 
ಗಳಮರೆಯಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ಯೋಧರು 
ಅವರಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಎವೆಯಿಕಕ್ಕುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯವರ್ಮನು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿದು ಶತ್ರು 
ಗಳಮೇಲೆರೆಗಿದನು. ಆದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ 


ಆತನು ತನ್ನ ಅನುಚರರಿಂದ ಬೇರೆಮಾಡಲ್ಪ ಬ 
ದ್ವನು, ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಆಯುಧಪಾಣಿ 
ಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಆತನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. 

[ ಇನ್ನೂ ಇದೆ] 


ಶ್ಯ ಸಸ ಪಸಸಗಳ್ಗಾ 
ಕುರ್ಭ್ಟ ಕ ಕೃ ರೋ | 
ಸಸ ಕ್‌ನ್ನು್ಳಾ 





ಬೇಸರಹೊಂದ! 


ಪ್‌ ಅರು 
ಮರದಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಶವವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಇಳಿಸಿ ಭುಜದಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಎಂದಿ 
ನಂತೆ ಶೃಶಾನದಕಡೆ ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಶವದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೇತಾಳ 
ರಾಜನೇ, ಹೀಗೆ ಶ್ರಮಪಡುತ್ತಿರುವ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನ್ನ ಎದೆ ನೀರಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಫ್ರೇಮಿಗಳುಮಾತ್ರ ಸಾಹಸ 
ದಿಂದ ಅನೇಕ ಅಪಾಯಗಳನ್ನು ಎದುರು 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ನಂದ ಸುನಂ 
ದರ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು?” ಎಂದು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳಶೊಡಗಿತು : 

ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶರಭದೇಶ 
ಮತ್ತು ಸಾಳ್ವದೇಶಗಳನಡುವೆ ಭಾರಿ ಕದನ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಕದನದಲ್ಲಿ ಸಾಳ್ವದೇಶದರಸನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಾಜಯಗೊಂಡನು, 
ಶರಭದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಸುನತ್ಸೇನನು 


ಯುದ್ದ ಮುಗಿದಕೂಡಲೆ ಸಾಳ್ತರಾಜಧಾನಿ 


ತಾಳ ಕಥೆಗಳು 


ಸಯ ಕಾತರ ಎ ಅಧ ಕೊ ಸ ಸಾ ಪಾಯಸ ಸ್‌ 
ತ ಕ ಷಾ ಮ ರಥ ಗ. 

ಜಟ ಬ ಹು ೃ ತ ಹ ಎ ಪ ಸ ಗ 
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ಸೈನಿಕರಿಂದ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಿ 


ಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಸಿದನು. ಕಾ) ಸೈನಿಕರು 'ನಗರವನ್ನು 
ಜೋಚಿದರು. ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟರ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೆಲನರು ಮನೆಗಳನ್ನು ನೆಲಸಮ 
ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಯುದ್ಧ ರಂಗದ 
ಲೆಲ್ಲ್ಲಾ ಓಡಾಡಿ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರ ಉಡಿಗೆ 
ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಒಯ್ದ ಕು "ಹೀಗೆ ಶವಗಳನ್ನು 
ದೋಚುತ್ತಿದ್ದ ಸೈಷಿಕರಗೆ ಗತ ಪ್ರಾಣದಿಂದ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹಾಳ್ಟರೇತನ ೫೪೨೮ ಸಕ 
ಕಾಣಿಸಿದರು. ಸುನಶ್ಸೇನನ ಭಟರು ಅವ 
ರನ್ನು ತಮ್ಮ ಚಾ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದಯೋದಧರೇ 





ಸಿ ೫೬ ಫ್ಫ ಸ್ಟೇ ಟ್ಛ *ಗ್ಗೆ 


ನಂಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸ್ವಂತ 
ಸಹೋದರರಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹತ್ತಿರದ ದಾಯಾದಿ 
ಗಳು, ಸುನತ್ಸೇನನು ಅವರನ್ನು ರಾಜವೈದ್ಯನ 
ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಉತ್ತಮ ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಪುಷ್ಟಿ 
ಕರನಾದ ಆಹಾರಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುವರಿಂದ ಅವರು ಬೇಗ ಗುಣಮುಖ 
ರಾದರು. ಆದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತನ್ನ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾದುದರಿಂದ ಸುನಶ್ಸೇನನು 
ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೊಯ್ದು ಜೀವಾ 
ವಧಿ ಕಾರಾಗಾರಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದನು. ಯುದ್ಧ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣತೊರೆದು ವನೀರಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ನಂದ ಸುನಂದರಿಗೆ ಸೆರೆ 
ಮನೆಯ ನರಕವಾಸ ಪ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 

ಸುನ ಶ್ರೇನನಿಗೆ ಮನೋರಮ ಎಂಬ ತಂಗಿ 
ಇದ್ದಳು. ಆಕೆಗೆ ವಿನಾಹಯೋಗ್ಯವಯಸ್ಸು 
ಬಂದಿತ್ತಾದರೂ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು 
ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ.. ಮನೋರಮೆಯದು ಅಪ್ಪರೆ 
ಯರನ್ನು ಮಾರಿಸುವ ಸೌಂದರ್ಯ. ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾನಿಂಯಾರ್‌ಡು, ಶರತ್ಕಾಲ ಕಳೆದು 
ನಸಂತಕಾಲ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಆಕೆ ಪ್ರತಿದಿನಾ 
ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನಗೆ ಮಚ್ಚಿ ಕೆಯಾದ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಳು. 
ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಆಕೆ ಹಿಂದುದಿನ ಉದ್ಯಾನ 
ವನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 

ತ್ರ ಉದ್ಯಾನ ಸೆ ಸೆರೆಮನೆಯ ಒಂದು ಬದಿ 
ಗಿತ್ತು. ನಂದ ಸುನಂದರು ಇದ್ಬಾಸ್ಕಳದಿಂದ 


ನಂದ ಸುನಂದರು. ಅವರು ಸಾಳ್ತರಾಜ ಈ ಉದ್ಯಾನವನದ ಭಾಗವೊಂದು ಕಾಣಿಸು 
ಹ ಲ ಓತ ರ ತುರಕಿ ತಾ ಚ3ಂದಮಾಮ ತಾ ತಾ ಬು ಸ ಹರ್ಷ ತು ಟಟ ಸಖ 
18 
0 ಹ ತ್ನ್ನ 


ಶತ್ರು 


ಚ ಸ ಬಸ್ಯ ಗಹಿ ಬಜ ಕ ಕ ಜ್‌ ತ ೪ ಬ ೪೪. 


ತಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಕಿಟಿಕಿಯಬಳಿ ನಿಂತು 
ಪರಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾನಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲು 
ನಂದನಿಗೆ ಮನೋರಮ ಕಾಣಿಸಿದಳು. ಅವನು 
ಕೂಡಲೇ ಸುನಂದನನ್ನು- ಕೂಗಿ ಕರೆದು, 

ಕ ತಮ್ಮಾ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆಯಾ? ಆಕೆ 
ದೇವತೆಯೋ ಇಲ್ಲ ಮಾನವಳೋ? ಇಷ್ಟು 
ರೂಪಸಿಯನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರತು ನಾನು ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನೂ 
ಪ್ರೇಮಿಸಲಾರೆ'' ಎಂದ. 

ಸುನಂದನೂಸಹ ಕಿಟಕಿಯಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಮನೋರಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಕೂಡಲೇ ಆಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾದನು. ಅನರು ಹಾಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಮನೊರಮೆ ಕಣ ರೆ 
ಯಾದಳು. ನಂದ ಸುನಂದರು ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬ ಬರು ನೋಡಿಕೊಂಡರು. 

` ಕೇಡಿನಲ್ಲೂ ಕಲ್ಮಾಣವಿದೆ ಅಣ್ಣಾ. 

ಪ್ರಾರಬ್ಧ ನೆಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಸೆರಿಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಕ 
ಬಿದ್ದನೆಂಯು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದೆ ದ್ದೆ. ಆದರೆ ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಛ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಈ ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರೇಮಿಸುವ ಅವಕಾಶ ಲಭಿ 
ಸಿತು. ಪ್ರತಿದಿನ ಆಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನೂರುವರ್ಷವಾದರೂ ನಾನು ಸೆರೆ 
ಮನೆವಾಸ ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ದ ನಿದ್ದೇನೆ!?' 
ಎಂದ ಸುನಂದ. ಅವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಂದನು 
ತಮ್ಮನಮೇಲೆ ಉರಿದುಬಿದ್ದನು. 

“ನಾನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ ತರುಣಿಯನ್ನು 
ನೀನೂ ಪ್ರೇಮಿಸುವೆಯಾ? ನಿನಗೆ ಧರ್ಮಾ 


ತತ ತ್ರ ತ ಶತ ಹೆಂ ತತ ತ ತೆ ಕ ಶ್‌ 
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ಧರ್ಮಗಳ ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲನೇ? ನಾನು ಹಿರಿ 
ಯನು, ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲು ಕಂಡೆ. 


ಕಂಡಾಕ್ಷಣ ಸೆ ಕ್ರಮಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ಸಫಲ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯರಾಜ! ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ನಿಲುನೆಯಾ?'” ಎಂದು ನಂಜಿ 
ಸುನಂದನನ್ನು ಗದರಿದ. 

ಕ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರೇಮದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವತಂತ್ರರು. ನನ್ನಿಷ್ಟ. 
ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸುನೆನು. ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರಮಾಡಲು 
ನಿನಗೆ ಹಕ್ಕಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು ಸುನಂದ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರು ಕಡುವೈರಿಗ 
ಳಾದರು, ಪ್ರೇಮ ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುನೆ ಕಿಚ್ಚಿ 


ಹೊ ಕಾಡ) ಡಾ ಗ ತ 


ಟ್ಬತು. ತಾವು ಬಯಸಿದ ತರುಣಿಯಾಕರೆಂದು 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆರಿಯರು. 
ನಿವಾಹವಾಗುವ ಅವಕಾಶ ಆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬ ರೂ ವಿನೇಕಶೂನ್ವ ರಾದರು, 

ಚಜೋರಯಿ ಪ್ರ ತ್ರಿ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಅವರು 
ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವರು. ಆಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಷ್ಟು ಸಮಯವೂ ತಾವು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಂತೆ. ಭಾವಿಸುವರು. ಆಕೆ 
ಅತ್ತ ಮಾಯವಾದಕೂಡಲೇ ಆಗರ್ಭ ಶತ್ರು 
ಗಳಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. 

ಹೀಗೇ ಕೆಲವಾರು ಮಾಸಗಳು ಕಳೆದುವು. 

ಒಂದು ದಿನ ಮಗಧದೇಶದ ರಾಜನು 
ಸುನತ್ರೇನನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಂದನು. ಅವ 


ಆಕೆಯನ್ನು 


ರಿಬ್ಬರೂ ಸಮಿಾಪಬಂಧುಗಳು, ತಾನು ಸಾಳ್ತ 
ದೇಶವನ್ನು ಗೆದ್ದು, ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ನೆಲ 
ಸಮಮಾಡಿದ ವಿಷಯವನ್ನೂ, ತನ್ನ ವೈರಿಯ 
ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಂದ ಸುನಂದರಿಗೆ 
ಯಾವಜ್ಜೀವ ಕಾರಾಗೃಹಶಿಕ್ಷ್ಗ ವಿಧಿಸಿರುವ 
ಅಂಶವನ್ನೂ ಸುನಶ್ಸೇನನು ಮಗಧದೇಶದ 
ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಮಗಧರಾಜನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ""ಸುನಂದ 
ನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ರುವೆಯಾ? ನಾನೂ 
ಆತನೂ ಒಬ್ಬ ಗುರುವಿನಬಳಿ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ಮಾಡಿದೆವು. ನಾನಿಂದು ಬಹಳ ದುರ್ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ? ಎಂದನು. 

ಸುನತ್ಸೇನನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ 
« ಸುನಂದನ ಬಂಧನ ನಿನ್ನ ಮನ ನೋಯಿಸು 
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ವಂತಿದ್ದರೆ ಈ ಗಲೇ ಅವನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡುವೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕೂಡಲೇ ಸುನಂದ 
ನನ್ನು ಅಭ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರುವಂತೆ ಭಟರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಿತ್ಮನು. ಸುನಂದನು ಬಂದು ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತಾಗ “ನಿನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ಅಂತಲೇ ನಿನಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಆಯಿತು. ಆದ 
ರೊಂದು ವಿಷಯ, ನೀನು ಈಗಲೂ ನನ್ನ 
ವೈರಿ, ನೀನು ನನ್ನ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಚಕಾ ನ ಸವರ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆನಂತರ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡೆಯೋ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಉಳಿಯ 
ಲಾರದು! ನೆನೆಪಿರಲಿ ?? ಎಂದನುಸುನತ್ಸೇನ. 

ಸುನಂದನು ಅದೇ ದಿನ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ 


ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ನು. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶ್ರ 


ಲಭಿಸಿದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ೦ತಲೂ ವ್ಯಸನವೇ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಯಿತು. ಸಾಳ್ವ ಡೇಶ ಕಳಾಹೀನವಾಗಿತ್ತು. 
ರಾಜಧಾ ನಿಯಿಧ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಗೋಡೆ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಒಂಜಿ ಅವನಿಗೆ ಪರಿಚಯವಿದ್ದ 
ಕೆಲವರು ಅವನನ್ನು ಸ್ಟ್ರಾ ಗತಿಸಿ ಒಂದು ಮನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಅಕಕ ಅವನಿಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ತಾಂ ಆನಂದವಿರಲಿಲ್ಲ. 

4 ಷ್ರುಸ್ಗೆ ೀಚ್ಛೆ ಏಕೆ? ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನ ಸ್ರಿಯಳನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಪಡಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವ 
ಭಾಗ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಆಕೆಗಾಗಿ ಕೊರಗಿ ಸೊರಗು 
ವುದುಹೊರತು ನನಗೇನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ನನ 
ಗಿಂತಲೂ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಂದನೇ 
ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿ. ಅವನು ದಿನವೂ, ಆಕೆಯನ್ನು 
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ನೋಡಿಯಾದರೂ ಸಂತೋಷಷಪಡುತ್ತಾನೆ'' 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಸನಪಟ್ಟಿನು ಸುನಂದ, 
ಅತ್ತ ನಂದನೂ ಸಹ ಬಾಧೆಪಡುತ್ತಿದ್ದ. 
 ಸುನಂದನು ಯಾವುದೋ ಉಪಾಯ 
ಹೂಡಿ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಇನ್ನು ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ವಿವಾಹ 
ವಾಗಲು ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ ಯೂ ಇರಲಾರದು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿವಾಹವಾಗಲು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭಾರಿ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಜೊತೆಗೊಳಿಸಿ, ಸುನತ್ಸೇನನ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಹೂಡಿ, ಜಯಪಡೆದು, ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ವಿನಾಹವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ 
ನಾನುಮಾತ್ರ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲೇ ಕೊಳೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ?' ಎಂದುಕೊಂಡ ನಂದ. 


ಸ ತತಾ ಬ ತಿ ಆರ್ಮರ್ಶತ 
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ಒಂದು ವರ್ಷ ಕಳೆಯಿತು. ಸುನಂದನ 
ಹೃದಯ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಭಾರವಾಗುತಿತ್ತೇ 
ಹೊರತು ಹಗುರವಾಗುವಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ರಿಯಳನ್ನು ಕಂಡು ಒಂದು 
ವರ್ಷವಾಗಿತ್ತು. ನಂದನು ಆಕೆಯನ್ನು ಅನೇಕ 
ಬಾರಿ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಿರಬೇಕು'' ಇದೇ 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸುನಂದನು ನಿದ್ರಾಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ತೊರೆದನು. 

| ರೀತಿ ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ರಿ ಬಾಳು ಬಾಳುವು 
ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಸಾಯುವುದೇ ಉತ್ತಮ, ನಾನು ಶರಭ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ನನ್ನ ಆದೃ ಷ್ಟವಿದ್ದಂತೆ 
ಆಗಲಿ'' ಎಂದು ಸುನಂದನು ಶರಭದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮುಖ ನೋಡಿಕೊಂಡನು. ಕಳೆದ 
ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನ ಶರೀರಸ್ಥಿ ತಿ ಬಹಳ 
ಬದಲಾಯಿಸಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಗುರುತಿಸು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸನಂದನು ತನ ಗೆ 
ಹೆಸರನ್ನು ಸೋಮಪಾಲನೆಂದು ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶರಭದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 

ಶರಭದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಯಾರೂ 
ಗುರುತುಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ನೌಕರಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅವನು ಯುವಕನೂ, 
ಧಷ್ಟಪುಷ್ಪನೂ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ಹೇಳಿದರೂ ಉತ್ಸಾಹ ಹುಮ್ಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಬುದ್ಧಿವಂತ ಮತ್ತು 
ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಅರಿತ ಯುವಕನೆಂದು 


ಜೆ ಬ ಜೊ ಬು ರ್ಕ ಪ ಬ ಜಡೆ ಬ ಕ 
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ಗ್ರಹಿಸಿದ ಆಸ್ಥಾ ನದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಉನ್ನತ "ಹುದ್ದೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರು, 

ಪದವಿಯೊಂದಿಗೆ ಅವನಿಗೆ ಹ ಮತ್ತು 
ಮರ್ಯಾ೯ದೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದುವು. ಇತರ 
ಉದ್ಯೋಗಿಗಳಂತೆ ರಾಜನ ಸೊತ್ತನ್ನು ಅಪಹ 
ರಿಸುವ ಬುದ್ಧಿ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂತಲೇ 
ಅವನು ಪ್ರಜಾನುರಾಗಿಯಾದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲಾ ತನ್ನ ನ್ರಿಯಳನ್ನು ಕಾಣುವ 
ಅವಕಾಶಮಾತ್ರ. ಆಕೆ ಅರಸನ ತಂಗಿಯೆಂದು 
ಅವನಿಗೆ ಆಗ ತಿಳಿಯಿತು. ಪ್ರತಿದಿನಾ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣುವ, ಮಾತನಾಡುವ ಅವಕಾಶ 
ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸಿತು. ಅವನಿಗೆ ತಾನೀಗ ಸ್ಪರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. 

ಹೀಗಿರಲು ಹಿಂದುದಿನ ನಂದನು ಸೆರೆಮನೆ 
ಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಆಳೊಬ್ಬನು ಅವನಿಗೆ ಹಿಡಿಹೋಗಲು 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವನು ನಗರ 
ವನ್ನು ದಾಟ ಕೊಂಚದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಹಗಲು ಜನಸಂಜಾರ ಏರು 
ತ್ತದೆ. ತನ್ನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಿದರೆ 
ಗುರುತು ಹಿಡಿದುಬಿಡಬಹುದು. ಮತ್ತೆ ರಾಜ 
ಭಟಿರ ವಶವಾದರೆ ಸಾವು ಖಂಡಿತ. ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಶರಭರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಸಾಳ್ವ 
ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ, ಭಾರಿಸೈನ್ವವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದು ಸುನತ್ಸೇನನಮೇಲೆ 
ಯುದ್ದ ಮಾಡಬಹುದು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಜಯ 
ಗಳಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಒವಾತನತ 
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ಬಹುದು. 


ಒಂದುವೇಳೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
ಹೋದರೆ ಈ ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೀರುವುವು. ಈ 
ಮೊದಲೇ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ಸುನಂದನು 


ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅನನು 


ಮಾಡಿದಂತಿಲ್ಲ. ಆ ಕೆಲಸ ನಾನು ಮಾಡು 
ತ್ಮೇನೆ. ಈ ರೀತಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ನಂದನು ಹಗ 
ಲೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಪೊದೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಕತ್ತಲಾದಕೂಡಲೇ ಮುಂದಿನ ದಾರಿ ಹಿಡಿ 
ಯಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಶರಭದೇಶದ ಸರಿ : 
ಹದ್ದಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡನು. 

ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಸುನಂಡನು ಅಂದು ಆ 
ಅಡವಿಗೆ ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದನು. 
ನಂದನು ಪೊದೆಯಿಂದ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿ ಸುನಂದ 
ನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದನು. 
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ಕೂಡಲೇ ಹೊರಗೆಬಂದು "ಎಲಾ ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆಬಂದೆ??' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಸುನಂದನು ನಂದನೊಂದಿಗೆ ತಾನು ಹೆಸರು 
ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೌಕರಿ 
ಹಿಡಿದಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ನಂದನು ತಾನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಸಂಗತಿ, ಮನೋರಮೆಯನ್ನು 
ವಿವಾಹವಾಗಲು ತಾನು ಸುನತ್ಸೇನನೊಂದಿಗೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
4 ನನಗೀಗ ನೀನು ವೈರಿ, ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು 
ತಲೆಹಾಕುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅಡ್ಡಿ. 
ಅದುದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಜೀನಿಸಿರುವುದು 
ಶಕೃವಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ಜೀವಿಸಿರಬೇಕೋ 
ಈಗಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಉತ್ತಮ'' ಎಂದ. 
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"ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಆಯುಧಗಳಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಬಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಯುದ್ಧಮಾಡುವು 
ದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ನಾಳೆಯವರೆಗೆ ನೀನಿಲ್ಲೇ 
ಇರುವುಡಾದರೆ ನಾನು ಎರಡು ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು 
ತರುತ್ತೇನೆ ”' ಎಂದ ಸುನಂದ. 

ನಂದನು ಈ ವಸ್ಫೈೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. 
ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ನಿಲ್ಲಸಿ 
ಆ ಪೊದೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದನು. ಮಾರನೇಯ 
ದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಸುನಂದನು ಎರಡು ಖಡ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು, 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭೀಕರವಾಗಿ ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆ ದಿನವೇ ಸುನತ್ಸೇನನು ತನ್ನ ಮಡದಿ 
ಮತ್ತು ತಂಗಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬೇಟೆಗೆ ಹೊರಟನು. ರಥ ಅರಣ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೊಂಚದೂರಹೋಗಲು ಅವರಿಗೆ 
ಖಡ್ಗಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ತಗಲುವ ಶಬ್ದ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ರಾಜನು ಧ್ವನಿ ಬಂದಕಡೆ ರಥ 
ವನ್ನು ಓಿಡಿಸಿದನು. ರಕ್ತ ಸುರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಂದ ಸುನಂದರು ಕಾಣಿ 
ಸಿದರು. "" ಯಾರದು, ನಿಲ್ಲಿಸಿ. ಯಾರಾದರೂ 
ಖಡ್ಗವನ್ನೆತ್ತಿದರೆ ಅವರ ತಲೆಯನ್ನು 
ತುಂಡರಿಸಿ ಚೆಲ್ಲುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಗದರಿಸಿ 
ಸುನತ್ಸೇನನು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಸಪಿಸಿ " ನೀವು 
ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ನಂದನು ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ ಮತ್ತು 
ಸುನಂದನ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಮರೆಮಾಜುವ 
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ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ತಂಗಿಯ 
ಮೇಲಿನ ಮೋಹದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಪಣವಾಗಿ ಒಡ್ಡಿದ್ದ ವಿಷಯ 
ತಿಳಿದು ಆರಸನು ಆಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. 
ಸುನಂದನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನಂತರ 
ಮನೋರಮೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಶರಭರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ತನ್ನ 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಅಪಾಯವುಂಬಾಗುವ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನಂದನು ತನ್ನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ಸುನಂದನೊಂದಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಇಷ್ಟ 
ಪಡದೆ ತಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ರಲ್ಲೂಬ್ಬ ತ ಸಾಯ 
ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ನಾನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಂತೂ 
ಇಬ್ಬರುದಾಯವಾದಿಗಳ ೆ 
ಅತ್ಕಾಶ ರ್ಯಕರವಾದುದು. 
ಸನತೆ ತ್ಸೇನನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಿದನು. 
ಇಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೂ ತಕ್ಚ ಪ್ರತಿಫಲ ಲಭಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಅರಸನ ಉದೇಶ. ಆದರೆ ಮನೋ 
ರಮೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಮೂತ್ರ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಬಲ್ಲ್ಗಳು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಸ್ರೇಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರದು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸುವಭಾರ ಮನೋರಮೆಯಮೇಲೆಯೇ 
ಹಾಕಲು ಸುನತ್ಸೇನಸು ಸಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು. 
ಮನೂ, ಇನರಿಬ್ಬ ರಲ್ನಿ ಒಬ್ಬ ರನ್ನು ವಿವಾಹ 
ವಾಗಲು ಅನಕಾಶಕೊಟ್ಟ ರೆ ಎ ಯಾರನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವೆ ??' ಸಿ ಕೇಳಿದನು. 
ಮನೋರಮೆ ತುಸವಾದರೂ ಸಂಕೋ 
ಚಿಸದೆ ನಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದಳು. ಸುನತ್ಸೇ ಸ 
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ನನು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ವೈಭವದಿಂದ. ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿ ಸಾಳ್ವರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಂದನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಸುನಂದನು ಹತಾಶನಾಗಿ ದೇಶಾಂ 
ತರ "ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ನು. 

ಬೇತಾಳ ಈ “ಜೆ ಹೇಳಿ “ ರಾಜನೇ, 
ಮನೋರಮೆಯು ನಂದ ಸುನಂದರಲ್ಲಿ 
ನಂದನ ಪ್ರೇಮವೇ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಣ 
ಯಿಸಿದಳು? ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ವಿನಯ 
ನವಿಧೇಯತೆಗಳಿಂದ ನಡೆದು ಕೊ ಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ 

ಸುನಂದನನ್ನುಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ನಶ್ಚಯಸಿದ್ದ ನಂದನನ್ನು ತನ್ನ 
ತಂಗಿ ವರಿಸಲು ಸುನಶ್ಸೇನನು ಯಾವ 
ಅಭ್ಯಂತರವನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಪ್ರ 

ಪ್ರಶ್ನ ಗೆ ಉತ್ತರತಿಳಿದೂ ಸಮಾಧಾನ ಕೊಡ 


ಕಡಗ ಕಾ ಕೇ ನ ಕರ ಕ್‌ ಆನಿ. 
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ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಚೂರುಚೂರಾದೀತು, ತಿಳಿ 
ದಿರಲಿ! ಜೋಕೆ ?' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 

ನಂದನ ಸ್ರೇಮ ಸುನಂದನ ಪ್ರೇಮ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಹೇಳಲು ಯಾವಸಂದೇ 
ಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಸುನಂದನು ಮನೋರಮೆ 
'ಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿದ್ದರೂಸಹ, ಆ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನನು ಯಾವ ಅಪಾಯಕರವಾದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ತಲೆಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಶರಭ 
ದೇ ಶಕ್ಕೆ ಒಂತಿರುಗಿದುದು ಸಾಹಸಕಾರ್ಯವೇ 
ಆದರೂ, ತನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಗುರುತು 
ಹಿಡಿಯಲಾರರೆಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ನಂತರವೇ ಅನನು ಈ ಸಾಹಸ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ತಲೆ ಹಾಕಿದನು. ನಂದನ ವಿಷಯವೇ ಬೇರೆ, 


ಮನೋರಮೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವುದೇ 
ಅವನ ಲಕ್ಷ್ಯ. ಅವನು ಸುನಂದನ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಸುನಂದನ ಸಂಗತಿ ನಿರ್ಧ 
ರಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತ ಒಂದು ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಶರಭ 


ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಸುನತ್ಸೇನ 
ನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದುದು 
ಇವೆಲ್ಲ ಸಾಹಸವೂ, ಪ್ರಮಾದಕರವೂ ಆದ 
ಕೆಲಸಗಳು! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮನೋರಮೆ 
ಅವನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿದಳು. ಸುನತ್ಸೇ 
ನನು ಅಭ್ಲಂತರ ಹೇಳದಿರಲು ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಕಾರಣವೊಂದಿತ್ತು. ಮನೋರಮೆಗಾಗಿ 
ನಂದನು ಸುನತ್ರೇನನಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ 
ಹೂಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನಾದರೂ, ಕದನದಲ್ಲಿ 
ಗೆಲುವ ಅವಕಾಶ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಳ್ತದೇಶ 
ಎಂದೋ ನಾಶವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಉತ್ತಮಸ್ಥಿ ತ್ರಿ 
ಯಭ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಸಾಳ್ವರಾಜನು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಯು ದೃಮಾಡಿ ಸೋತುಹೋಗಿದ್ದನು. 
ಸ್ರೇಮದಭಧೋರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಂದನಿಗೆ ಆ 
ಯೋಚನೆ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ ಸುನ 
ತೇನನು ತನ್ನ ತಂಗಿ ನಂದನನ್ನು ವಿವಾಹ 
ವಾಗಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು,'' ಎಂದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ. 
ರಾಜನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗ ವಾದಕೂಡಲೇ 
ಬೇತಾಳ ಮಾಯವಾಗಿ ಮರಸೇರಿತು. 








ಬಗಗ ಸ್ನ ಗ ಇ್ಪಡ್ಪಾ ಇೃಜ್ಚ ಗ್ಯ 





ಅರೇಬಿಯಾ ದೇಶದ ಒಂದು ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಕಳ್ಳ ರಿದ್ದರು . ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಹಗಲು 
ಗಳ್ಳ. ಬ 'ಜೇಬುಗಳ್ಳ ತನ ಮಾಡಿ ಹಣ 
ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, ಮತ್ತೊ, ಬ್ಬ ರಾತ್ರಿ ಕಳ್ಳೆ. 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಹಾಕಿ ಹಣ ; ಜೋಚಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದು ಅವನ ಚಟು, 

ಪ್ರ ಕಳ್ಳರಿಬ್ಬರೂ ತಮಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ 
ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸಮಸೆ ಉದ್ಭವಿಸಿತು. ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಒಬ್ಬ 
ಳನ್ನೇಫೆ ಪ್ರೇಮಿಸಿದರು. ಆ ಜಟ ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬನನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇಹದ ಜಟಲಸಮಸ 
ಎಂದೆನಿಸಿತು ಆಕೆಗೆ. ನನ್ನನ್ನು ಮದುನೆ 
ಮಾಡಿಕೋ, ನನ್ನನ್ನು ಜಾಡಿ ಎಂದು 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಸೀಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಆಕೆ ಅಂದಳು: ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಕಳ್ಳೆತನ ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವವರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಸುಖವಾಗಿಡಬಲ್ಲಿರೆಂಬ ಸಂಗತಿ 


ಹುಪಲದಾದ . ಚರು 





ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಚತುರನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿರು 
ನೆನು: ಆದುದರಿಂದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾ 
ಲೋಚನೆ ನಡೆಯಿಸಿ, ೫೦0. ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದರೆ, ನಾನು ನಿಮ ಲ್ಲಿ ಅತಿ ಚತುರನನ್ನು 
ವಿವಾಹವಾಗುವೆನು ?' ಹಜಖ- 

ಕಳ್ಳರಿಬ್ಬರೂ ಆಕೆಯ ಸಲಹೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕ್ಳೈ ಚಳತ 
ವನ್ನು ತೋರಲು ನಿಶ್ಚ ಹುರಿ 

ಮೊದಲು ನನ್ನ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಬಿನಾಯ ನಿನ್ನ ಕೈಚಳಕ 
ವನ್ನು ತೊರುವೆಯಂತೆ. ಬತುತ ನಮಿ ಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೆಚ್ಚೋ ನಿರ್ಣಯಿಸೋಣ 
ಎಂದ ಹಗಲುಗಳ್ಳೆ ರಾತ್ರಿ ಕಳ್ಳ ನೊಂದಿಗೆ. 

ಕನ್ನಗಾರನು" ದ್ಯ ನೃವಸ್ಥೆ ಗೆ ಒಪ್ಪಿದನು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸರಾಪ್ರಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಗೆ ನಡೆ 
ದರು. ಮಾರ್ವಾಡಿಯೊಬ್ಬನು ಪ್ರತಿ ಅಂಗ 
ಡಿಗೂ ಹೋಗಿ ತನಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಹಣ 
ವನ್ನು ವಸೂಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 


ಬಿ. ಬಾಬುರಾವು 








ಅವರು ಆ ಮಾರ್ವಾಡಿ 


ಯನ್ನು ನೋಡು. 


ನೋಡಿದರು. 
ಅವನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಣವಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಬರುವೆನು, ನೀನಿಲ್ಲೇ 
ಇರು?' ಎಂದ ಹಗಲುಗಳ್ಳ. 

ಅನನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕನ್ನಗಾರನಿಗೆ 


ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ 
ಶನಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧ್ಯನೇಹೊರತು 
ಈ ರೀತಿ ನಡುಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಜನ ಓಡಾ 
ಡುವ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವುದು 
ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಆ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಹಗಲು 
ಗಳ್ಳನು ಮಾರ್ವಾಡಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೋಗಿ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅವನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 


ಇಸಾ 


ಸಭ ತ ಕುಡ ತಾಖಹ ಎ ತ ಇ ೫ 


ಹಣದಥೈೆ ಲಿಯನ್ನು ಗಬಕ್ಕನೆ ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಸ್ವೇಹತನಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

"" ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ತುಂಬಾ ಪ್ರನೀಣ 
ನಪ್ಪಾ:' ಎಂದ ಕನ್ನಗಾರ. 

" ನನ್ನ ಕೌಶಲ್ಯ ಈ ಚೀಲ ಹಾರಿಸುವುದ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಚೀಲ ನನ್ನದೆಂದು ನ್ಯಾಯಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸುವೆನು. ನೋಡುತ್ತಿರು. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ರಾಜಭಟರು ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಿರುವ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಾಸು 
ಕಳ್ಳನೆಂದು ಆರೋಪ ಹೊರಿಸುವರು. ಅಂತಲೇ 
ನಾನೇ ಈ ಹಣ ನನ್ನದೆಂದು ರುಜುವಾತು 
ಮಾಡಲು ಒಂದು ಉಪಾಯಹೂಡುತ್ಮೇನೆ'' 
ಎಂದ ಹಗಲು ಗಳ್ಳ. 

ಅದು ಸಾಧ್ಯವೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ 
ಕನ್ನಗಾರ ಬೆರಗಾಗಿ. 

4« ನೀನೇ ನೋಡುವೆಯಲ್ಲಾ » ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹಗಲುಗಳ್ಳನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು 
ಒಂದು ಹಿಣಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಚೀಲವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿದನು. ಐನೂರು ಮೊಹರಿಗ 
ಛಿದ್ದುವು. ಜೇಬುಗಳ್ಳನು ಅದರಿಂದ ಹತ್ತು 
ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಕಿಸೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ತಾಮ್ರದನಾಣ್ಯವೊಂದನ್ನು ಆ 
ಚೀಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಕಟ್ಟಿದನು. ತರುವಾಯ ಅವನು ಸರಾಪು 
ಕಟ ಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಮಾರ್ವಾಡಿಯನ್ನು 
ಬಂಡಾರಿ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಚೀಲನನ್ನು 
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ಅವನ `ಸಸೆಗೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಮಾರ್ವಾಡಿ 


ತನ್ನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ಆಗ ಜೇಬುಗಳ್ಳನು " '  ಕಳ್ಳೆಕಳ್ಳ ! ಒಓಡಿಯಿರಿ 
ಹಿಡಿಯಿರಿ *' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅರಚಿದನು, 
ಮತ್ತು ಆ ಮಾರ್ವಾಡಿಯ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು 
ನಾಲ್ಕು ಗುದ್ದು ಗುದ್ದಿದನು. 

ಕಳ್ಳನ *ಿರಿಚಾಟಿ ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಜನ ಸೇರಿ 
ದರು. ಕಳ್ಳನು ಅವಕೊಂದಿಗೆ. "ಪ್ರ ಕಳ್ಳ 
ಕೊರಮನನ್ನು ನೋಡಿ! ತುಂಬಾ ಸಭ್ಯನಂತೆ 
ಕಾಣಿಸುವನು. ನನ್ನ ಮೊಹರಿಗಳ ಚೀಲ 
ವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಏನೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ 
ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ' ಎಂದ. 

ಆ ಮಾರ್ವಾಡಿಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೋಪ. “ ನ್ಯಾಯಸ್ಸಾ ನಕ್ಕೆ  ಎಳೆದೊಯ್ಯರಿ? 
ಎಂದು ಜನ ಸರಿಹೆಕೊಟ್ಟರ ರು. 

ಜೇಬುಗಳ್ಳನು ಮಾ ಬಗಾಪು ರಬ್ಬಿ 
ಹಿಡಿದು ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ಆಯ್ದಾ 
ಈತನು ನನ್ನ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಅಪಹರಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಜ್‌ ನನಗೆ ನ್ಯಾಯಜೊರಕಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಬೇಕು '' ಎಂದು ಮನವಿಮಾಡಿದನು. 

ಕಳುವಾದ ಚಿೇಲವೆಲ್ಲಿ??' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ಅಧಿಕಾರಿ, 

ಪ್ರಾತ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಿದೆ ?' ಎಂದ ಕಳ್ಳ, 

ಮಾರ್ವಾಡಿಯ ಅಂಗಿಯ ಕಿಸೆಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಚೀಲ ಸಿಕ್ಕಿತು. ನ್ಯ್ಯಾಪಾರಿ 
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ಗಾಬರಿಗೊಂಡು “ ಸ್ವಾಮಿ, ಇದು ನನ್ನ 
ಚೀಲ, ನಾನು ಬಾಕಿ ವಸೂಲು ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ನನ್ನಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳಾದ 
ಆಸಾದನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ನಾನೆಂದೂ 
ಈತನನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ'' ಎಂದ. 

ಆ ಚೀಲ ನಿನ್ನ ದಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅದರ 
ಲೈನು ಹಣವಿತ್ತೋ ಹೇಳು, ನೋಡೋಣ '' 
ಎಂದ ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿ, 

4 ಐನೂರು ಮೊಹರಿಗಳಿನೆ 
ಎಂದ ವ್ಯಾಹಾರಿ, 

“ ಅದು ಸುಳ್ಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನೂರು 
ತೊಂಬತ್ತು ನೊಹರಿಗಳೂ, ಒಂದು ತಾಮ್ರದ 
ನಾಣ್ಯವೂ ಇದೆ. ನೋಡಿ: ಎಂದಕಳ್ಳೆ, 
ಚೀಲವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನೂರ 


ಶ್‌ 3 
ಸ್ವಾಮಿ 


ಕ್‌ ಅ೯ತ ಅಕಿ ಇರ ಸಾನು ಗಿ ತಗ ತತ್ತ ತ್ತ ತ 


ತೊಂಬತ್ತು ಮೊಹರಿಗಳು ಮತ್ತು ತಾಮ್ರದ 
ನಾಣ್ಯವೊಂದು ಇತ್ತು. ಕೂಡಲೇ ನ್ಯಾಯಾಧಿ 
ಕಾರಿ ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿ, 
ಮಾರ್ವಾಡಿಗೆ ನೂರು ಛಡಿ ಏಟನ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದನು. 

ಆ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಕನ್ನಗಾರನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ '' ಹೇಗಿದೆ ನನ್ನ ವರಸೆ?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ಜೇಬುಗಳ್ಳ. 

“ಜೇಬುಗಳ್ಳತನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೈವಾಡ 
ಅಸಮಾನ್ಗವಾದುದೇಹೌದು. ಇಂದು ರಾತ್ರಿ 
ನನ್ನ ಕೈವಾಡವನ್ನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುವೆನು. 
ನಂತರ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ಗಟ್ಟಗರೋ ನಿರ್ಧರ 
ವಾಗಲಿ'' ಎಂದ ಕನ್ನಗಾರ. ಆ ದಿವಸ 
ಕತ್ತಲಾದಕೂಡಲೇ ಕನ್ನಗಾರನು ನೂಲೇಣಿ 


| ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜೇಬುಗಳ್ಳೆ ನೊಂದಿಗೆ ನೇರಾಗಿ 


ಅರಮನೆಯಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಏನಿದು? ರಾಜನ: ಅರಮನೆಗೇ ಕನ್ನ 
ಹಾಕುವೆಯಾ?'' ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಕೇಳಿದನು ಜೇಬುಗಳ್ಳ. 

£ ಹೌದು, ಸಾಮಾನ್ಯರ ಮನೆಗೆ ಕನ್ನ 
ಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಸ್ಸಿ ಕ ಏನಿದೆ?'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ನೂಲೇಣಿಯನ್ನು ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ 
ಸೆದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಬಡಿತ ಸಿಕ್ಕಿದ ಕೂಡಲೇ 
ರಾತ್ರಿಕಳ್ಳನು ಮೇಲೇರಿ, ಜೇಬುಗಳ್ಳೆನಿಗೆ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು. 
ಜೇಬುಗಳ್ಳನು ತುಂಬಾ ಹೆದರಿಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಆದರೂ ಹೋಗದೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದನು ಜೇಬುಗಳ್ಳೆ. 





ಇಬ್ಬರೂ ಅರಮನೆಯ ಆವರಣವನ್ನು 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ರಾತ್ರಿ ಕಳ್ಳನು ಅರಮನೆಯ 
ಬಾಗಿಲೊಂದನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ತೆರೆದು 


ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅದು ರಾಜನ 
ಶಯನಾಗಾರ. ಜೇಬುಗಳ್ಳನು ಅವನನ್ನು 
ಹಂಬಾಲಿಸಿದನು. ಅವನಕಾಲುಗಳು ಕಂಪಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದುವು.. ಶಯನಾಗಾರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿ ಧನು. ಗುಲಾಮನೊಬ್ಬನು ರಾಜನ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಸುಕುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೋಣೆಯ 
ಹೊರಗಿರುವಂತೆ ಜೇಬುಗಳ್ಳಸಿಗೆ ಸನ್ನೆಮಾಡಿ, 
ಕನ್ನಗಾರನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಡಿಯಿಡುತ್ತ ಆ ಗುಲಾ 
ಮನಬಳಿ ಸೇರಿ, ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಅವನ 
ಬಾಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬಿಗಿದುಕಟ್ಟಿ, ಬಾಯಲ್ಲಿ 


ಗ ಹಾ 


ಬಟ್ಟೆ ತುರುಕಿದನು. ನಂತರ ಅವನನ್ನು 
ಕೋಣೆಯ ಒಂದುಮೂಲೆಗೆ ನೂಕಿ, ಅನನ 
ಸ್ಮ ಳವನ್ನು ತಾನು ಆಕ ಕೃಮಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಜನ 
ಕಾಲು ಒತ ತ. ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಅವನು. ಬೇಕೆಂತಲೇ ರಾಜನ ಕಾಲನ್ನು 
ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಒತ್ತಲು ರಾಜನಿಗೆ ನಿದ್ರಾಭಂಗ 
ಜಟ ಕಳ್ಳನು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ "ಯಹಾ 
ಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರವಾದಂತೆ ತೋರು 
ತು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
ಲಾಲಿಸಿ... ಹಂದಾಯೂಗು ನಗರ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ರಾಜ. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಕಳ್ಳ ಡು 
ಬ್ಬ ಜೇಬುಗಳ್ಳ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ. ಕನ್ನ ಗಾರ. 
ಭವ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಗಟ್ಟಿಗ 
ರೆಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಂತು. ನೊದಲು ಜೇಬು 


ನಾ ಕೆ ' ಮೌ ಪಿ ೬ ಉರು ಮುದಿ ಕ್ಯಾ ಮನ 
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ಜ್ಯ ತೇ ಕ.ಸ ತೆಗ ಕಗ್ಗ ೪) ೪ ಗರಜ ತೊಡ ಆ ತ್ಛ ಗ ಅ ಗರ್ಗ ಡೇ ಗಡ ಗ್ಗ ಗ್ಗ ತಗೆ ೪. 


ಗಳ್ಳನು ತನ್ನ ಕೈಚಳಕವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲು 
ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಷರಾಪುಕಟ್ಟೆಗೆ ಕರೆದು 
*ೊಂಡು ಹೋದನು'' ಎಂದು ನಡೆದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಕೊನೆಗೆ ತಾನು ರಾಜನ ಶಯನಾಗಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಲಾಮನನ್ನು ಮೂಲೆಗೆ 
ನೂಕಿ, ಅವನ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ತಾನು ಕುಳಿತು 
ಆರುವ ಹೇಳಿ “ ಮಹಾಪ್ರಭೂ, 

ಪ್ರಣೆಕೊಡಬೇಕು, ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ಆ ಕಾಜ ೫ ಎಂದನು. 

ಕಥೆಯೆಂತಲೇ ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರಾಜನು “ ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಕನ್ನಗಾರನೇ ಕುಶಲನು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆತನ ಮಾತುಗಳು ಜೇಬುಗಳ್ಳನ 
ಕಿವಿಗೂ ಬಿತ್ತು. ರಾಜನು ನಿದ್ದೆಮಾಡುವ 
ತನಕ ಕಾಲು ಒತ್ತುತಿದ್ದ ಕನ್ನಗಾರ, ನಂತರ 


ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನೊಂದಿಗೆ ಬಂದದಾರಿಯಿಂದಲೇ 
ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ. 

ಮಾರನೇಯ ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ರಾಜನು 
ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತು, ತನ್ನ ಗುಲಾಮನು 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ತಾನು 


ಎ 
2 ೫8 ಗಈ“ 


ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಕೇಳಿದುದು ಕಥೆಯಲ್ಲ 
ವೆಂತಲೂ, ತನಗೆ ಕಥೆ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಕನ್ನಗಾರನಂದೂ ಗ್ರ ಹಿಸಿದನು., 

ಕಳನ ಆ ಕಳ್ಳನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮ್ರು ಭಾರ ಹಂದಿನ 
ದಿನದ ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಶಯನಾಗಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ "ಕಳ್ಳನು ಕಾಣಿಸಿದಕೆ ಅವನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಉನ್ನಶೋದ್ಯೋಗವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುವುದಾಗಿ ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸಿದನು. 

ಕನ್ನಗಾರನು ರಾಜನನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿ 
ದನು. ರಾಜನು ಅವನಿಗೆ ಶ್ಲಾಘನೆಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿನು. ಕನ್ನಗಾರನ ಕೈ ವಾಡನೇ ನಿಗಿ 
ಕೆಂದು ರಾಜನೇ ತೀರ್ಪು ಕೊಟ್ಟ ರುವುದನ್ನು 
ಜೇಬುಗಳ್ಳನು ಸ ತಃ ತನ್ನ ಕನಿಯಿಂದಲ್ಲೇ 
ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಬೇತೆ ಯಾನ ವಾದನಿವಾದಕ್ಕೆ 
ಆಸ್ಪದನಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಪ್ರೇಮಿ 
ಸಿದ್ದ ತರುಣಿ ಕನ್ನಗಾರನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, 
ಉನ್ನತಧಿಕಾರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯೆನ್ನಿ ಸಕೊಂಡು 
ಗೌರವಪಡೆದಳು. 
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[ಪರ್ಷಿಯಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಆಚರಿಸಿದ ವಸಂತೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಮೂವರು ಸಿದ್ಧರು ಬಂದು ಮೂರು 
ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದು ಕೀಲುಕುದುರೆ. ಈ ಬಹುಮಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತನ್ನ ಮೂವರು ಕುಮಾರಿಯರನ್ನು ಆ ಮೂವರು ಸಿದ್ಧ 
ರಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಡಲು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದ. ಕೀಲುಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟವ ಶತವೃದ್ಧ ಕ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕೊನೆಯ ಕುಮಾರಿ ಅತ್ಯಂತ ಚಿಲುವೆ. ಅವಳು ಆ ವೃದ್ದ ನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಅಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕುಮಾರ ಕಮರಲ್‌ ಅಕ್ಕಾರ್‌ 
ಆ ಮದುವೆಯನ್ನು ತಡೆದ. ಬಳಿಕವನು ಕೀಲುಕುದುರೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆಗಿಳಿಯಲು ವೃದ್ಧ 
ಸಿದ್ದನು ಆ ಕುದುಕೆಯನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಸುವ ಗುಟ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿದ. ಇಳಿಸುವ 
ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಹಾರಿಹೋದ ಅಕ್ಕಾರ್‌ ತಿರುಗಿಬರಲೇ ಇಲ್ಲ! ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಸಿದ್ಧ ನನ್ನು ಖೈದಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ, ತಾನು ಮಹಾ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದನು.] 


ಆ ಕೀಲುಕುದುರೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ " ಆ ಮುದಿಸಿದ್ದನು ನನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದೊಳಗೆ ಸೇರಿ ಲಿಕ್ಕೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನ ಪುಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳುವಹಾಗೆ ತೋರಿತು. ರಾಜಕುಮಾರ ತಂಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗದಂತೆ ನಾನು 
ಅಕ್ಮಾರ್‌ ಗಾಬರಿಯಾದ. ಅಡ್ಡಬಂದೆನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು 
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ಪ್ರಾ 


ಬಂದಿರಬೇಕು. ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದೆಂತು? ಈ ಕುದು 
ಕೆಗೆ ಮೇಲೆ ಹಾರಲು ಕೀಲು ಇರುವಾಗ 
ಕೆಳಗಿಲಿಯಲಿಕ್ಟೂ ಯಾವುದೋ ಕೀಲು 
ಇರಲೇಬೇಕು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅವನು 
ಕುದುರೆಯ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನೂ. ಬಲು ಜಾಗ 
ರೂಕತೆಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಕುದುರೆಯ ಜೀನಿನ ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ 
ದೊಂದು ಆಣಿ ಕಂಡುಬಂತು. 
 ಇದರಹೊರತು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ 
ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ?” ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವನು 
ಅದನ್ನು ಒತ್ತಿದನು. ಕೂಡಲೇ, ವಾಯು 
ನೇಗದಿಂದೋಡುವ ಕುದುರೆಯ ವೇಗವು 
ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ತಗ್ಗಿತು. ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
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ಅದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. ಮತ್ತೆ ಕೆಳ 


ಕ್ವಿಳಿಯತೊಡಗಿತು. ಇಳಿಯುವಾಗ ಅದರ 
ನೇಗವು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಹೋ! 


ಇನ್ನೇನು? ಬಹು ರಭಸದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ 
ಬಡಿದು ಕುದುರೆಯೂ ತಾನೂ ಪುಡಿಪುಡಿ 
ಯಾಗಿಹೋಗುತ್ತೇವೆಂದು ಹೆದರಿದನು. ಆದರೆ 


. ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೆಲವು ಸಮಾಪಿಸಲು ಅದರ 


ವೇಗವು ಕಡಮೆಯಾಯಿತು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅತಿ 
ನಿಧಾನದಿಂದ ನೊಣವು ಎರಗಿದಂತೆ ನೆಲವನ್ನು 
ಸೋಂಕಿ ನಿಂತಿತು. ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಧ್ಭೈ ರ್ಯದ ಶ್ವಾಸಬಿಟ್ಟ ನು. ಕುದುರೆಯ ರಹ 
ಸ್ರ ಶನಗೆ ಸೆಳದುದಕ್ಕೆ ಮರಣವು ತಪ್ಪಿದು 
ದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಾಗೆ ಪ ಕ್ರಣಾಮಗಳನ್ನ ರ್ಥಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ನವನು ಆ 'ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುವ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಧನೆಮಾಡಿದ. ಆ ಕೀಲುಕುದುರೆ ಹಾರು 
ವ್ರದು, ಏರುವುದು, ಇಳಿಯುವುದು, ಓಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದು, ವೇಗವಾಗಿಯೂ, 
ಮೆಲ್ಲಗೂ ಕದಲುವುದು, ಕಡಿವಾಣವನ್ನೆಳೆ 
ದಾಗ ಎಡಕ್ಕೂ ಬಲಕ್ಕೂ ತಿರುಗುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಕುದುರೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಯಗಳನ್ನೂ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ. ಎಲ್ಲಾ ವಿಧಾನಗಳೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂತೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ. ರಾಜಕುಮಾರನು ಆ ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡಿದನು. 
ಹದವಾದ ವೇಗದಿಂದ ನದಿಗಳು, ಜಿಟ್ಟಗಳು, 
ನಗರಗಳು, ದೇಶಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು 
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ಕೂಡಾ ದಾಟಕೊಂಡು 


ತಿರಲು, 


ಗಳ ಸಾಲಿನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದುವು. 


ಹಾಗೆ ಕಂಡುವು. ಆ 
ಸಾರಂಗಗಳು ಓಡಾಡುತಿದ್ದುವು. 
ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಜಲಪ್ರವಾಹಗಳಿದ್ದುವು. 
ಅಕ್ಮಾರ್‌ ತನ್ನ ಕೀಲುಕುದುರೆಯನ್ನು ಆ 
ನಗರದಮೇಲೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮನಸಾರೆ ನೋಡಿ ಆನಂ 
ದಿಸಿ " ಇದಾವ ನಗರವೋ, ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದುದೋ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು?' ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದನು. ಕತ್ತ ಲೆ ಕನಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತಿತ್ತು. 
ಈ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆ 


ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕಳೆ 


ಯುವೆನು. ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹೊರಟು ನಮ್ಮ 


ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೂ, 
ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಂದಿಗೂ ನಾನು ಕಂಡು 
ದನ್ನೂ, ನಿಚಿತ್ರ ಅನುಭವಗಳನ್ನೂ ಹೇಳು 
ತ್ರೇನೆ'' ಎಂದುಕೊಂಡನು ಅಕ್ಮಾರ್‌ 

ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಇಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಭತ್ತ ಚಸ್ತಷ್ಟು ಪ ಅರ 
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ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ. | 
ಹೀಗೆ ಆತನು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗು 
ಕೆಳಗಡೆ ಅತಂತ ರಮಣೀಯ 
ವಾದೊಂದು ನಗರವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ನಗ | 
ರದ ಭವನಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಂದರವಾದ ಬೊಂಜೆ | 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ : 
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ಮನೆಯೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಗರದ ನಟ್ಟನಡುವಿನಲ್ಲಿತ್ತು. ಅದರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಬುರುಜುಗಳಿದ್ದುವು. ಕವಚಧಾರಿ 
ಗಳಾದ ನಲುವತ್ತುಮಂದಿ ಭಟರು ಬಿಲ್ಲು 
ಗಳನ್ನೂ ಈಟಗಳನ್ನೂ ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಆ 
ಅರಮನೆಗೆ ಪಹರೆಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, 
ರಾಜಕುಮಾರನು "ಕೀಲನ್ನೊತ್ತಿ ದನು. 
ಕೀಲುಕುದುರೆ ಆ ಅರಮನೆಯ ಮೇಲು 
ಮಚ್ಚಿನಮೇಲೆ ಇಳಿದುನಿಂತಿತು. ತರುವಾಯ 
ಅವನು ಆ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದನು. ಆ ಕುದುಕೆ ' 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿ, "" ಆಹ! 
ಇದನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದವನು ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಾನ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಮೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ ಆ ಮುದುಕನಿಗೆ 
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ಏನು ಬಹುಮಾನವಾದರೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ? 
ಅಂದುಕೊಂಡನು ರಾಜಕುಮಾರ ಅಕ್ಕಾರ್‌, 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತು. 
ಆದರೂ ಆ ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ ಜನರ ಚಲನೆ 
ಗಳು ಪೂರ್ಣ ನಿಂತುಹೋಗುವ ವರೆಗೂ 
ಅಕ್ಮಾರ್‌ ಆ ಮೇಲುಮಚ್ಚಿನಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತು. ಅವನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಸಿವೆಯ ಬೆಂಕಿ ಭಗಭಗನೆ 
ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. ಕಡೆಗೆ ಆತನು ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಮೆಟ್ಟಿಲಿನ ಮೂಲಕ 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದನು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಚಾವಡಿ ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಂದವಾದ ಹಾಲು 
ಗಲ್ಲನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದರು. ಅದರಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳನೆ 
ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಚೆಲ್ಲಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಜನ 





ಸಂಚಾರವೋ, ಮಾನವರ ಸದ್ಮೋ ಇಲ್ಲ. 

ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತನಾದನು. 
ಬಳಿಕ ಅತ್ತಿತ್ನ ನೋಡುತ್ತ, “ ಏಕೆ ಬಂದೆ 

ನಿಲ್ಲಿ ಹಾಳು! ಈ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಮಚ್ಚಿನ 


ಮೇಲೆಯೇ ಕಳೆದು ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ 


ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ '' ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಒಳಭಾಗದಲೊಂದೆಡೆ 
ಕಾಲುದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶವು ಕಂಡುಬಂತು. ಆ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅಂತಃಪುರದ ಬಾಗಿಲಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗೊರಿಕೆಹೊಡೆದು 
ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೊಜ್ಜಾ ಬಾನಿಸನು 
ಕಾಣಿಸಿದನು. ಅವನ ಹಾಸಿಗೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ದೀಪದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಅನನ 
ಕತ್ತಿಯಹಿಡಿ ನಿಗನಿಗನೆ ಮಿಂಚುತಿತ್ತು. ಅನನ 
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ಆಹಾರದ ಸಂಚಿ, ಒಂದು ಕರಿಯಕಲ್ಲಿನ 
ಕಂಬಕ್ಕೆ ನೇತಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 

1 ನೀಗ್ರೋಬಾನಿಸನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ 
ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಕಂಪ ನವುಂಟಾಯತು. 
ಆತನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಅಡಿಮೇಲಡಿಯಿಡುತ್ತ, ಆ ಸ್ಮಂಭದಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಆಹಾರದ ಸಂಚಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಈಚೆಗೆ ಬಂದನು. ಅದರೊಳಗೆ ರುಚಿಕರವಾದ 


ಆಹಾರಗಳಿದ್ದುವು. ರಾಜಕುಮಾರನು ಅದನ್ನು 


ತಿಂದು, ಚಾವಡಿಯ ನಡುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಲ 
ಯಂತ್ರ ದಮೂಲಕ ನೀರು ಕುಡಿದು, 


ಆಕಾರದ ಚ ಮತ್ತೆ ಆ ಕಂಬಕ್ಕೇ 
ನೀಗ್ರೋಬಾನಿಸನು ಇನ್ನೂ 
ಇದ್ದನು. ರಾಜ 


ತಗಲಿಸಿದನು, 
ಗೊರಿಕೆ ಕಾಟು ತ್ಮಲೇ 


ಅಂತಃಪುರದೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. 


ಕುಮಾರನು ಅವನ ಕತ್ತಿಯ ಹಿಡಿಯನ್ನು 
ಹಡಿದುಕೊಂಡು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆಳೆ 
ದನು. ಕತ್ತಿ ಅವನ ಕೈಗೆಬಂತು. 

ಅನಂತರ ರಾಜಕುಮಾರನು ಥ್ಛೈರ್ಯದಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬಾಗಿಲೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ 
ವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಮಕ್ಕಲ್‌ ಕೆರೆಯೂ ಕಂಡು 
ಬಂತು. ಆತನು ಆ ತೆರೆಯನ್ನು ಸರಿದು 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಶಯನಾಗಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ನು. ಆ ಸುಂದರ ಶಯಾ 
ಗಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಂಗರಿಸಿದ ದಂತದ ಮಂಚದಕ್ಲಿ 
ಅಪೂರ್ವ ಸುಂದರಿಯೊಬ್ಬಳು ನಿದ್ರೆಮಾಡು 
ತಿದ್ಹಳು. ಅವಳು ಆ ದೇಶದ ರಾಜನ ಮಗಳು. 
ಅವಳ ಮಂಚಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ವರು 
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ತ 
ದಾಸಿಯರು ನೆಲದಮೇಲೆ ಒರಗಿಕೊಂಡು 
ಮೈಮರೆತು ನಿದ್ದೆಮಾಡುತಿದ್ದರು. 
ರಾಜಕುಮಾರ ಅಕ್ಮಾರ್‌ ಆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯ ಸಾೌಂದರ್ಯಾತಿಶಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಿಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸ್ಮಂಭೀಭೂತ 
ನಾದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಯಿತು. ಅವಳು ಕಣ್ಣು ತೆಕೆದು ಆ ಹೊಸಬ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರುವುದಕ್ಕೆ. ಬದಲಾಗಿ 
" ಯಾರು ನೀನು?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 
ಅಕ್ಮ್ವಾರ" ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ, "ನಾನು 
ನಿನ್ನಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಂದವನು! ಎಂದು 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಿತ್ತನು. "ಯಾರು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿರು?'' ಎಂದು ರಾಜ 


ಇ ಇ ಪ ರಗ ಲ್‌ ಕಗ ಚಕ ಚಕ್‌. 
ಇಓ 6 ಚೇ ಫೇ ಫೇ ಹ ಚ ತ ಗೊ 
ಕ್ತ ಹ ಲ ಗು ಗ ರ ಟು ಅಲ, ಜ. 


ಕುಮಾರಿ ಪುನಃ ಕೇಳಿದಳು. ಅವಳ ಹೆಸರು 
ಷಮ್‌ ಅಲ್‌ನಹರ್‌ ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. 
"ಅಲ್ಲಾ ಅನುಮತಿಕೊಟ್ಟಿ ! ಅದೃಷ್ಟವು 
ನನ್ನನ್ನಿಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿತು! ಎಂದ ಅಕ್ಕಾರ್‌. 
ನಿನ್ನೆ ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಒಂದೂ ದೇಶದಿಂದೊಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಬಂದನಂತೆ. ನೀನೇ ಅವನೇನೊ? ಅವನು 
ಸುಂದರನಾಗಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನನ್ನ ತಂದೆ 
ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು 


1] ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಿಯಲ್ಲ!'' ಎಂದಳು ನಹರ್‌. 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಕುಮಾರ 
ಅಕ್ಮಾರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 


ಆತನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡುವುದರೊಳಗೆ 


ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ದಾಸಿಯರು ಎಚ್ಚೆತ್ತರು. 
ಅವರು ಹೊಸಬನನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ, 
ಜ- ಅಮ್ಮುಯ್ಯೊ |! ಯಾರೀತ!'' ಎಂದರು. 

« ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಕಣ್ಣು ತೆರೆದಾಗ 
ಇದಿರು ಪ್ರತ್ರಕ್ಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಲೆಂದು ಬಂದಿರುವ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನೋ ಏನೊ??' ಎಂದಳು ನಹರ್‌. 

" ಅಲ್ಲಲ್ಲ! ಆತನನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಬಹಳ ವಿಕಾರವಾಗಿದ್ದಾನೆ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ದಾಸಿ 
ಯರು ಕೊಜ್ಜಾನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ, " ಏನೋ 
ಇದು? ಹೀಗೋ ನೀನು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು 
ಕಾವಲು ಕಾಯುವುದು? ಈ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡುವುದೆ? ಆಂ!'' ಎಂದು ಬೈದರು. 
ನೀಗ್ರೋಬಾನಿಸನು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಹರೆ 
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ಯಿಂದ ಕತ್ತಿ ಎತ್ತಲು ಹೋದಾಗ, ಒರೆ 
ಖಾಲಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ 
ಗಾಬರಿ ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿ ತು. 
ಶಯನಾಗಾರದೊಳಗೆ ಬಂದು “ ಆಯ್ಯಾ, 
ನೀನು ಮನುಷ್ಯನೋ ದೆವ್ವನೋ'' ಎಂದು 
ಕಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿದನು. 

 ನೀಚಾ! ನನ್ನನ್ನು ದೆವ್ಹನೆನ್ನುವೆಯಾ? 
ನೋಡು ನಿನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುವುದೆಂದು !'' 
ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಅಕ್ಮಾರ್‌ ಅವನ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹರಿದನು. 

| ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡಿ. 
ತಾವು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ'' ಎಂದನಾ 
'ಬಾನಿಸ ಸ್ವಲ್ಪಹೆದರುತ್ತ. 

« ನಾನು ಮಹಾರಾಜರ ಅಳಿಯ, ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪತ್ನಿ ಇರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಬಂದೆ !'' ಎಂದ ರಾಜಕುಮಾರ. 

"ಚಿತ್ತ ಮಹಾಸ್ಟಾ ಸಮಿ. ತಾವು ಹೀಗೆಂದರೆ 
ನಾನೇನು ಮಾಡಬಳ್ಲೆ?' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕೊಜ್ಜಾನು 
ಓಡಿಹೋಗಿ, ಅರಸನನ್ನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಬ್ಬಿಸಿ, 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. 

ಮಹಾರಾಜನು ಅವನ ಗಾಬರಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಸಪಡುತ್ತ, ಏನೋ ಸಂಗತಿ? ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳು !'' ಎಂದನು. 

(4 ಪ್ರಭೂ! ಚಿಕ್ಕಮ್ಮಾವರ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಒಂದು ದೆವ್ವವು ಸೇರಿಕೊಂಡು, ತಾನು ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಅಳಿಯನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಬೇಗನೇ 
ಹೋಗಿ ಆ ದೆವ್ವವನ್ನು ಓಡಿಸಬೇಕು ಮಹಾ 


ಡಾ 


ಚ ಟ್‌ 






ಸುಖು ಮಡಿ! 


ಆತನು: 


ಅಟ ಚಳಿಗೆ,  -. 3. ಹಿಕ ಬಯಸು ಜಾ.ಎ..ಎ.ಸಚಹಿತೆ' ತಾರ ್‌್‌ 


" ಡ್ಯ ' 
ಹ ಛೆ ಡೆ 11 "| ತ (ಗ ಸ 
ತ್‌ 1 ತ 4 1 (ಬೆ 
8 ಸಾ. | ಎಕೆ ಹ ಗ್‌ ಕ್ಯ "1 

ರ್ಗ (ಗೆ ಜ್‌! ತ ಗಾತ | 





ಪ್ರಭೋ!'' ಎಂದನು ಬಾನಿಸ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆತನ ನ್ದ ಕೊಂದುಹಾಕಿಬಿಡ ಬೇಕೆಂಬಷ್ಟು 
ಕೋಪ ರಾಜನಿಗೆ ಬಂತು. " ಮೂರ್ಜ್ಶನೇ! 
ನೀನು ಅಲ್ಲಿದ್ದುಕೂಡಾ ಆ ದೆವ್ವವನ್ನು ಒಳಕ್ಳೇಕೆ 
ಬಿಟ್ಟಿ ?'' ಎನುತ್ತಾ, ರಾಜನು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ 
ಕುಮಾರಿಯ ಶಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಓಡಿ, “ಹಾ! 
ಏನಾಯಿತು? ಏನಿದೆಲ್ಲಾ?'' ಎಂದ ಅಲ್ಲಿಯ 
ದಾಸಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ. 

ನಮಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು ಮಹಾಪ್ರಭು. 
ನಮಗೆ ಎಚ್ಚರವಾದಾಗ ಈತ ರಾಜಕುಮಾ 
ರಿಯ ಹತ್ತಿರ ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. 
ಯಾರೋ ಹೇಗೆ ಬಂದನೋ ನಾವರಿಯೆವು !'' 
ಎಂದರು. ದಾಸಿಯರು. ರಾಜನು ಅಕ್ಮ್ಮಾರನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಮುಂದುವರಿದನು. | 


ಚಂದಮಾಮ 885:535%38888% 
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ಆಗ ರಾಜಕುಮಾರನು, ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ಇವರೇನಾ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವಳು 
ಹೌದೆಂದು ಶಲೆಯಾಡಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೇ 
ಅವನು ಕೋಪದಿಂದ ಕತ್ತಿ ಹಿರಿದು ರಾಜನ 
ಮೇಲೆ ಲಂಥಿಸಿ ಘನಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದ. 

ಅನನ ಅವೇಶಕ್ಕೆ ರಾಜನು ತಟಸ್ಥ ನಾಗಿ, 
"" ಶುಸುತಾಳು. ನೀನು ನಿಜಕ್ಕೂ ಮಾನವನೋ 
ದೆವ್ರವೋ ಸತ್ಯ ಹೇಳು ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಾನು ಮಾನನನು. ಅಚ್ಚ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ ಅತ್ಕಂತ ಚೆಲುವೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಲು ಬಂದವನು. ಅಂತೆಯೇ ತಡೆ 
ದಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ದೆವ್ವವೆಂದವರ 








ತಲೆ ಮುಂಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಗಾಗಲೇ ಹಾರಿ 
ಹೋಗುತಿತ್ತು !'' ಎಂದನು ಅಕ್ಮ್ರಾರ್‌, 
ಹಿಹೊ! ನೀನು. ನಿಜವಾಗಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನಾದರೆ ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ಅಂತಃಪುರ 
ದೊಳಗೆ ಬಂದುದೇಕೆ? ಆದರಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಅಳಿಯನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನೆಯಾ? ಪಗ 
ನಾನು ನನ್ನ ಭಟರನ್ನು ಕರೆದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಚಿತ್ರವಧೆಮಾಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾರು ಕಾಪಾಡು 
ನರು ನಿನ್ನ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ರಾಜ, 
ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪಕೂಡಾ ಇಂಗಿತಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮಾತಾಡುತ್ತೀರಿ! ನನಗಿಂತ ಒಳ್ಳೇ 
ಅಳಿಯ ನಿಮಗೆಲ್ಲಿ ದೊರೆತಾನು? ಅಲ್ಲದೆ 
ಭಟರನ್ನು ಕರೆದು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಶಯನಾ 
ಗಾರಕ್ಕೆ ಪರಪುರುಷನು ಹೊಕ್ಕನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 























ಯನ್ನು ಪ್ರಚಾರಪಡಿಸಿದರೆ ಈ ಅಪಕೀರ್ತಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಗೆತಾನೆ?'* ಎಂದ ಅಕ್ಕಾರ್‌, 

" ಅದು ನಿಜವೇ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಕುಮಾ 
ರಿಯ ಮದುವೆ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯ 
ಬೇಕು. ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಆಗು 
ವ್ರದುಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಅಪಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲನವೆ? 
ಆದುದರಿಂದ ಕಾಜೀ ಸನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೀನೇ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 
ಮಡುವೆಮಾಡಿಕೋ?' ಎಂದ ರಾಜ, 

« ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಕೆಲವು ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಅವುಗಳಿಗೆ ನೀವು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೆಮಾತ್ರವೇ 
ನೀವು : ಕೋರಿಕೊಂಡ ಪ್ರಕಾರ ಮದುವ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ 3 ಎಂದನು ರಾಜಕುಮಾರ. 


1 ದ 
ಪನ ಟ್‌ ಸ್‌ ಪ್‌ 
| ಡೆ ತ ದ ಪ್‌ ಶೌತ್‌ಪ್‌್‌ 


«ಏನಾ ನಿಬಂಧನೆ? ಕೇಳಿದ ರಾಜ. 

“ಒಂದು ಪದ್ಧತಿಯೇನಂದರೆ, ನೀವು 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಖಡ್ಗಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಘೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೀವು ಸೋತುಹೋದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಇನ್ನೊಂದು ಪದ್ಧ ತ್ರಿ 
ಯೇನೆಂದರೆ, ನಾಳೆಬೆಳಗ್ಗೆ ನಿಮಗಿರುವ ಸೈನಿಕ 
ಬಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಹಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಹತ್ತಿರ ಎಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಯುದ್ಧ ಭಟರಿ ದ್ದಾ ಕ? 
ಎಂದು ಅಕ್ಮ್ವಾರ್‌ ಕೇಳಿದ, 

« ನಲುವತ್ತು ಸಾವಿರಮಂದಿ ಸೈನಿಕ 
ಭಟರೂ, ನಲುವತ್ತು ಸಾವಿರಮಂದಿ ಜಾನಿಸ 
ಭಟರೂ ಇದ್ದಾರೆ » ಎಂದ ರಾಜ, 


ನ ಇ ಹ |! 
ಹ ತ ಧೆ ಬ 
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"4 ಆ ಎಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿಯನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ, ಈ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಂದರೆ ನಿಮಗಾಗಲೀ ನಿಮ್ಮ 
ಗಾಗಲೀ ಯಾವ ಅವಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು 
ಜಯಿಸಿದರೆ ನನ್ನಂತಹ ಅಳಿಯನನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಈ ಲೋಕವೇ ನಿಮ್ಮ ನ್ಬ್ದು 
ನಚ ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಜಿ '' ಎಂದ ಅಕ್ಕಾರ್‌. 


ರಸನು ಈ ಎರಡನೆಯ ಪದ್ಧ “ಗೆ ಬಪ್ಪಿ | 


ತ ಈ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಸ ಸಲ್ಪ ಬುದ್ಧಿ 
ಭ್ರಮಣೆ ಯಿರಬೇಕು. ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಜಗ ಸಾವು ನಿಶ್ಚಯ ಎಂದು ರಾಜನಿಗೆ 
ತೋರುತಿತ್ತು. ಅರಸನು ಕೊಜ್ಜಾ ಶಾ 
ನನ್ನು ಕರೆದು “ ಲೋ, ನೀನು ನಮ್ಮ ವಜಿ 
ರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ನ ಬಾ 
ನಹ ಸತ ಕತ್ತ ಆಯತ್ನೈ ಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅಪ ರಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂದು 
ಹೇಳು ?' ಎಂದನು. 

ರಾಜಾಜ್ಞೆಯ ಪ್ರ ಪಕಾರ ಮಂತ್ರಿ ಎಂಬತ್ತು 
ಸಾವಿರಮಂದಿ ಭವರನ್ನೂ ನೈದಾನದಲ್ಲಿ 
ಆಯತ್ತಪಡಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಳ 
ಗಾಯಿತು. ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಅಕ್ಕಾರನಿಗೂ 
ಹಿಂದು ಕುದುರೆ ಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ಕೊಂಡು ಅರಸನು, ತನ್ನ ನೌಕರರನ್ನು 
ಕೆರೆದ್ಕು. “ ನಮ್ಮ ಅಶ್ವಶಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕುದುರೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಕುದುರೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿ ತನ್ನಿ!'' ಎಂದನು. 


೫೫೫3೫ ಚಂದಮಾಮ 
ತಡಿ 





ಚಿ ಶಿ ರಹುರ್ವ-ಹಾ, ಎ.ಆ 


ಚ ಹೂ ಸು. ರ್ಷ್ರಾ್‌್‌ ಹ 1೬ ಶ್ರ? 


ಕುಮಾರಿ | 


ಕ ಹಕವ ಟೆ ಹ ಇ ದಾ 5 ಕ್‌ ೯ ಕ ೆತ್ತ 





ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಕ್ಕಾರ್‌; 1 ನಿಮ್ಮ 
ಕುದುರೆ ನನಗೆ ಬೇಡ ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನ ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆತಂದು ಬಿಟ್ಟ ರುವ ನನ್ನ ಸ್ಹಂತ 
ಕುದರೆಯೇ ನನಗಿದೆ. ನನಗೆ ಬೇರೆಕುದುಕೆಯ 
ಅಗತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ!'' ಎಂದ. 

« ಸರಿ. ನಿನ್ನಿಷ್ಟ.'' ಎಂದು: ಅರಸನು 
ಅಕ್ಕ್ವಾರನನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊಂಡು ಮೈದಾನದ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರು ಯುದ್ದ 
ಸನ್ನದ್ದ ರಾಗಿ ಸಾಲುಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜನು ಹೀಗೆಂದನು. 

66 ಸೈನಿಕರಿರಾ ! ಈ ಯುವಕನು ನನ್ನ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ತಾನು ಅಮಿತ 
ಹ ಕರ್‌ 


4 





ಲಾ 


ಡ್ಯ ಸರ್ಕ ರ್ಜ ಚ್‌ 


ಜರು ಜಾಜಾಜಾಜಾಸಾಜಜಾಜಾಾ 





“ಹಾ 


ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಜಯಿಸಿಬಿಡಬಲ್ಲೆನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇದು ನಿಜವಾದರೆ 
ಸಂತೋಷಪಡಬೇಕಾದುದೇ ಸರಿ. ಆದರೆ 
ಇದು ಸುಳ್ಳಾ ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕಸ ಲ್ರಸಂಗತನ ಬೇಕೊಂದಿರದು. "ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ನಿಮ್ಮ ನೇಲೆ ಬಂದಾಗ, ನೀವು 
ಹತಾ? ಕೃವಬ್ಬದೆ ಯುದ್ದಮಾಡಿರಿ!?' 
ಅನಂತರ ” ರಾಜನು ಅಕಾ ರನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ, "" ಹುಂ, ಇನ್ನು ನೀನು ಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸ ಬಹುದು [3 ಎಂದನು. 

ಸ ಇದು ಬಹಳ ಅನ್ಯಾಯ. ಕಾಲಿನಮೇಲೆ 
ನಿಂತಿರುವ ನಾನು ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ಸೈನಿಕ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋರಾಡುವುದು?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಅಕ್ಮ್ವಾರ್‌, 

" ಮತ್ತೆ ನಾನು ಕುದುರೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದರೆ 
ಬೇಡನೆಂದೆಯೇಕೆ? ಈಗಾದರೂ ಮಿಂಚಿ 
ಹೋದುದೇನಿಲ್ಲ.. ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಿ ದ್ದ 
ಗೊಳಿಸಿ ಕೊಡಿಸಲೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜ. 

ನಾನು ಏರಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಕುದು 
ಕೆಯೇ ಇದೆ. ಬೇರೆಕುದುರೆ ನನಗೆ ಬೇಡವೇ 


ಆ ರರ ಸ ಸಹಸ ರತ ೪ 


ಸ ತ ಸ ಕ ತಕ ೫ 


ಬೇಡ'' ಎಂದು ಹಾಗೇ ಹೇಳಿದ ಅಕ್ಟಾರ್‌, 
"" ಎಲ್ಲಿದೆ ನಿನ್ನ ಕುದುರೆ?” ಕೇಳಿದ ರಾಜ. 

ಕ ನಿಮ್ಮ ಭಾ9ಗೆಜ ನೇಲೆಯೇ ಇದೆ ?? 
ಎಂದ ಅಕ್ಕಾರ್‌. 

ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆಯೋ?'' ಎಂದು 
ರಾಜ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕಣ್ಣ ರಳಿಸಿದನು. ಈ 
ಹುಡುಗನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಸರಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅನು 
ಮಾನ ಪುನ; ತಲೆಹಾಕಿತು. «« ಮಾಳಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ. ಕುದುರೆ ಹೇಗಿರುತ್ತದೆ? ಆದರೂ 
ನೋಡೋಣ? ಎಂದುಕೊಂಡು ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿರಕರೆದು, 
4 ಆರಮನೆಯ ಮಾಳಿಗೆಯಮೇಲೆ. ಏನಿರುವು 
ದೆಂದು ತತ್‌ ಕ್ಷಣನೋಡಿಬಾ. ಅಲ್ಲೇನಾದರೂ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆಬಿದ್ದರೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಬಾ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಜನರು ತಮ್ಮೊಳಗೆ «ಕುದುರಿ 
ಮೆಟ್ಟಲು ಹತ್ತಿ ಮಾಳಿಗೆಯಮೇಲೆ 
ಏರುವುದೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟಿ? ಇದೇ 


ನಾಶ್ಚರ್ಯವೋ!'' ಎಂದು ಪರಸ್ಪರ ಗುಸ 
ಗುಸಲಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


[ಇನ್ನೂ ಇದೆ] 








" ಕೇಳ್ಳೆ ಕಾಕಪತೀ!' ಎಂದಾ ಸ್ಥಿರ 
ಜೀವಿ ನುಡಿಯಿತಾ ಕಥೆಯ 
ಒಂದೆ ಒಮ್ಮೆ ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಭೆ 
ಸೇರ್ದುವಾರಿಸಲು ದೊರೆಯ 


ರಾಜಗರುಡ ಮತಿಗೆಟ್ಟು ತಿರುಗುತಿರೆ 
ಬೇರೊಂದಕೆ ದೊರೆತನವಿತ್ತು 
ರಾಜಹೀಠವನು ಕಾಯುವ ವಿಷಯವ 
ಚರ್ಚಿಸಿದುವು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಸುತ್ತೂ. 


ಆರಾರೋ ಆರಾರನು ಹೇಳಲು 
ಕೀಚು ಕೀಚೆನುತೆ ಗುಬ್ಬಿಗಳು 

« ಗೂಗೆಗೆ ರಾಜನ ಲಕ್ಷಣ ಬಂದಿದೆ? 
ಹೌದಾೌದೆಂಡುವು ಪಕ್ಷಿಗಳು. 


ಅಟ್ರಹಾಸದಿಂ ಖಗಗಳು ಗೂಗೆಯ 
ಪಟ್ಟಿಕೆ ಮುಹೂರ್ತವಿಟ್ಟಾಗ 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕಾಗೆಯು 
ಎತ್ತಣಿಂದಲೋ ಬಂತಾಗ 








ಐತಾ ಒಕೆ ಜಮ ಕಾ ಟೆ ಆರ ಹ ಇಹುಗು ತು” ಫೊ ಡ್‌ ಇ ಕು ೯ 
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144. 
ಕ್ಕೆ. "ೆ ತ್ಸ 


"ಅರರೇ! ಕಾಗೆಯ *ೇಳದೆ ಹೋದಿನವೆ! 
ಕಾಗೆಯ ಕೇಳದ ತೀರ್ಮಾನ 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆ' ೦ದುಕೊಂಡಾ ಕಾಗೆಗೆ 
ಸೇಳ್ದುವು ತಮ್ಮಯ ತೀರ್ಮಾನ. 


ಕೇಳಿ ಕಾಗೆ ತಲೆಯಾಡಿಸಿ ಪೇಳಿತು : 
"ಛೇ ಛೇ! ಏನಿದು ದುಮ್ಮಾನ! 
ಹಗಲಲಿ ಕಾಣದ ಕುರುಡು ಗೂಗೆಗೋ 
ಪಕ್ಷಿಗಳೊಡೆತನ? ಅವಮಾನ ! 


ವಿಕಾರ ಮುಖದಾ ವಿಕಾರ ಕಣ್ಣಿನ 
ವಿಕಾರ ಕಂಠದ ಗುಮ್ಮಣ್ಣ 
ನಮ್ಮನಾಳುವಾ ದುರ್ಗತಿ ಏಕಿದು? 
ಏನಾದನೆಮ್ಮ ಗರುಡಣ್ಣ? 


ಗರುಡನಿಲ್ಲದಿರೆ ಈ ಗತಿಯೇತಕೆ? 
ಗರುಡನ ಸಂತತಿ ಇಲ್ಲೇನು? 
ಶಶಿಯೇ ಇಬ್ಬದೆ ಶಶಿಪೆಸರಿಂದೇ 


ಶಶಕಗಳ್ಳಶ ಪಡೆದಿಲ್ಲೇನು? 


ಮಾರಂಗ 
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ಆ ಕಥೆ ಸೇಳುವೆ, ಕೇಳಿರಿ, ಹಿಂದಕೆ 
ಒಂದು ಮಹಾ ಗಜವಿತ್ತಿಲ್ಲಿ 

ಆಗ ಸುತ್ತಲೂ ಬಂತು ಮಹಾ ಬರ 
ನೀರೇ ಇಂಗಿತು ನೆಲದಲ್ಲಿ. 


ಮರಗಿಡಗಳು ಒಣಗೊಣಗೇ ಹೋದುವು 
ಮೃಗಗಳು ಮಡಿದುವು ಪಟಪಟನೆ 
ಆನೆಯ ಮರಿಗಳು ಸೊಂಡಿಲೊಣಗಿಯೇ 
ಸತ್ತುವು ಹೊರಳುತೆ ಬಡಬಡನೆ 


ಕಾಣಲು ಸಹಿಸದೆ ಆನೆಗಳರಸನು 
ತಾನೆ ಪೋಗಿ ಅರಸುತೆ ಬಂದು 
ಯಾರೂ ಕಾಣದ ತಾಣದಿ ಹುದುಗಿದ 
ನೀರಿನ ಮಡುವನು ಕಂಡಂದು 


ಜಾರ ೫ ಹ್ಮ ಚ್ಯಾ ಕಾ ಜ್‌ ಇಾಳ್ಯಾವು | ರ್ಷ್ಯಾ್‌್ಸಾ 


ಕರಿಸರಿವಾರವ ಕಳುಹಿಸಲಾಕಡೆ 

ದಡದಡ ನಡೆಯುಕತೆ ಆನೆಗಳು 

ಮೈದಣಿ ಮಿಂದುವು, ಮನದಣಿ ಕುಡಿದುವು 
ಮೈಮರೆತಾಡಿದುವಾನೆಗಳು. 


ಕೋಮಲ ದೇಹದ ಸುಂದರ ರೂಪದ 


`' ಮೊಲಗಳು ವಾಸಿಸುವಾ ತಾಣ 


ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಆನೆಗಳಡಿಬಡಿತದಿ 
ಗಗ್ಗೋಲಾಯಿತು ಆ ತಾಣ. 


ಘೋರವ ಸೈಸದೆ ಮೊಲಗಳ ಸಂಕುಲ 
ಗೋಳಾಟದ ಸಭೆ ಸೇರಿದುವು 
ಆನೆಗಳಾ ಕಾಟವ ಪರಿಹರಿಸುವ 
ದಾರಿಯೇನೆಂದು ನೋಡಿದುವು 


" ನೀರಿನ ಮಡುವೇ ನಮಗಂತಕವೇ! 
ಕಾಲಲೆ ಕೊಲ್ಹನು ಗಜಕಾಲ ! 
ನೆಕ್ಕಲು ಕೊಲ್ವುದು ನಾಗರ ಸರ್ಪವು, 
ನಗುತಲೆ ಕೊಲ್ವನು ಭೂಪಾಲ! 


ಬಾಚುತಲೇ ಕೊಲ್ಹರು ದುರ್ಮಾಗರು ? 
ಹೀಗನುತೆಂದಿತು ಹಿಂದು ಮೊಲ : 

" ನೀತಿಯ ಕೇಳಿರಿ, ಓರ್ವನ ಬಿಡಬೇ 
ಕುಳಿಸಲಿಕಾಗಿಯೆ ತನ ಸ ಕುಲ್ಕ 


ಊರನು ಉಳಿಸಲು ಕುಲಬಿಡಬೇಕ್ಕು, ಸ್ವ 
ದೇಶಕೆ ಊರನೆ ಬಿಡಬೇಕು 
ತನ್ನನುಳಿಸಲೀ ಭೂಮಿಯ ಬಿಡಬೇ 
ಕೆಂಬುದು ವ್ಹಾ ಸಾಖ್ಯರ ವಾಕು' 
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ಜ್‌. ೫. ಕ್ಟ ತಹ ಸಕ್ಕ 


ಆಗೆಂದಿತು ಹಸತ ಮೊಲವು "ಛ್ಯೊ 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನಾವಿಲ್ಲಿಂದ 
ಓಡುವುದನುಚಿತ, ವಿಷವಿಲ್ಲದ ಬರಿ 
ಹೆಡೆಮಾತ್ರವುಳ್ಳೆ ಹಾವಿಂದ 


ಬೆದರಿಸುವಂತೆಯೇ, ತಂತ್ರ ಮಾಡಬೇ 
ಕೋರ್ವನ ಅ್ಲಿಗೆ ದೂದಟ್ಟ.' 
ಅದು ಸರಿಯೆನ್ನುತೆ, ಪಟುವಹ ಮೊಲವನು 


ಹ” ಟ್‌ 


ಲಂಬಕರ್ಣನೆಂಬಾ ಮೊಲ ಸಾಗಿತು 
ಧೈೈರ್ಯದಿ ಗಜರಾಜನ ಬಳಿಗೆ _ 

ಲಂಬಸ್ಥಾ ನದಿ ನಿಂತೆಂದಿತು: " ಗಜ, ಹಾದ 
ರಾಜತೇಜನೆ ನಮೋ ನಿನಗೆ.' 





ಯಾರು, ಏನು, ಏಕೆಂದು ಕೇಳೆ ಗಜ, ವ ಬ 
ಸೇಳಿತು ಮೊಲ "ಓ! ಗಜವೀರ! ಗ ಕಿಕ್‌ 
ಪ್ರಾಂತವಿದೆಲ್ಲಾ ಚಂದ್ರಗೆ ಸೇರಿದೆ ಚಲಿಸುವ ಚಂದ್ರನ ತೋರಿಸಿ, “ ಸರಿಯಿರಿ, 


ನಾವುಗಳಾತನ ಪರಿವಾರ. ಧ್ಯಾನಮುದ್ರೆ ಕೆಡುವುದು ಪ್ರಭುಗೆ |? 
ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಾಂತದಿ ನೀವ್‌ ನೀರಾಡಲು ನೊಲದ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು ನಂಬಿ ಗಜ 


ಹೂಟ ಸಕೂಂಜು ಎಮ್ಮರಸ 1 ಮಣಿದು ಓಡಿ ಹೋಯ್ಕಲ್ಲಿಂದ 
ಗಜ ಕೇಳಿತು: "ಓ! ತಾಯೀ ಬರುವೆನು. ಚಂದ್ರ ಶಶಕ ಸಂಬಂಧವ 'ಹಾಣುತೆ, 


ಎಲ್ಲಿರುವನು ಆ ನಿಮ್ಮ ರಸ? ತಡೆಯಿತಾನೆಗಳನಂದಿಂದ. 
"ಅದಿಗೋ ಅಲ್ಲಾ ಮಡುವಿನಲಿರುವನು, ಮತ್ತೆ ಆನೆಗಳ ಕಾಟವಿಲ್ಲ; ಅದ 
ಬನ್ನಿರೆ '೦ದು ಹೊರಟಿತು ಮೊಲವು ರಂತೆ ಕ್ಷುದ್ರನಾಗಿಹ ದೊರೆಯ 
ಚಂದಿರ ರಾಯನ ಕಾಂಬ ಕ್‌ೌತುಕದಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪೇಚಾಡಿಕೊಂಡುದಕೆ 
ನೊಲದ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟತು ಗಜವು. ಕೇಳಿರಿನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯ. 


ರರ ಕರಕರ ವ ತ ಚಂದಮಾಮ 3*೬೧೫೬೫೯೯೫೯-%೫-೫೩೫೯-೫೯೩೯೯-೯-೯- 1೫7-7೫೯2. 
ತ್ತೆ 








ಉಡ ಯ ಇ ರಾತಾ ಎ 


ಸ 








ಹ 16.ಪಾಗಿಕ ಪ್ರ 
ಹಾ, ಇ -ವ-ಗರುಬಭ ॥ ಈ ತ್ತ ತ್ತ 
ಗು [ತ ಹ ಕ | 





ಹ್‌ 


ನನಿನಿನನಿಿಿಿಿಿಿರಿರಿಿಿಿಿಿವಿಿದಿದ ಹ 








| 11] 


'1|| ! | | 11| | 
1|([ 
211! 





11 | | 
111111 [| 


1... 











1 


| 














*೪ಸೃ ತ ಹೃ ೪! 


ತ 


ಗು 


ಜ್‌ 

ಆ ಗಗ 
್‌ಗ್‌ಗ್ರೋಟ್‌್‌ೆ 
ಗ ಆ! ್‌ 


ತೆ ಕಿಂ 
ಗೋಣ 


್ಟ್ರಾ 


11/1 





15 


[ ರೂಪಧರನ ಸುಳಿವು ಕಿಳಿಯದುದರಿಂದ ಅತನು ಮರಣ ಪಟ್ಟಿ ರಬಹುದೆಂದು ಆನೇಕಜನ 

ರಾಜಕುಮಾರರು ರೂಪಧರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಕೂಸಧರನ ಪತಕ್ಟಿಯನ್ನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 

ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರನ್ನು ನಿವಾಹವಾಗುವಂತೆ ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರೂಪಧರನ ಮಗನಾನ 

ಧೀರಮತಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಒಂದು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು 
ನನದ್ಯೋತ, ಪ್ರತಾನರನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋದನು. ] 


ಇಥಾಕಾದಲ್ಲಿ ರೂಪಧರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆರಿ 
ದಿದ್ದ ಯುವಕರು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ತಿಂದು 
ತೇಗಿ ಜೂಜಾಟದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಧೀರಮತಿ ಪೈಲಾಸ್‌ಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ 
ವಿಷಯ ಅನವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಒಂದು ದಿನ 
ಮನೆಯಹೊರಗೆ ಜೂಜಾಟದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದ 
ದುರುಳರಬಳಿಗೆ ತರುಣನೊಬ್ಬನು ಬಂದು 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 6 ಅಯ್ಯಾ, 
ಪೈಲಾಸ್‌ ನಿಂದ ಧೀರಮತಿ ಎಂದು ಹಿಂತಿರುಗಿ 


ಬರುವರೋ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ? ಅವರು ನನ್ನ 
ಹಡಗನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಈಗ ನನಗೆ ಹಡಗು ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆಚೆದಡಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತರಬೇಕು? 
ಎಂದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬರ 
ಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿಕೊಂಡರು. 
ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಆ ಯುವಕನೊಂದಿಗೆ ""ಏನು? 
ಧೀರಮತಿ ಪೈಲಾಸ್‌ಗೆ ಹೋದನೇ `ನಿನ್ನ 
ಹಡಗನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದನೇ? ಇದು ಎಂದು 


ಒಂದು ಗ್ರೀಕ್‌ ಪುರಾಣಕಥೆಯ ಆಧಾರದಿಂದ 





ನಡೆಯಿತು? ಆ ಹಡಗಿನ ನಾವಿಕರು ಯಾರು? 


ಧೀರಮತಿಯ ನೌಕರರೋ ಇಲ್ಲ ಇತರೇ 
ಜನರೋ? ಧೀರಮತಿ ಪೈಲಾಸ್‌ಗೆ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತ ಹೋದನು?'' ಎಂದು 
ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಪಡೆದೇ ಹಡಗನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವರೇ ಸ್ವತಃ ಬಂದು 
ಕೇಳಲು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೂ 
ಹೇಗೆ? ಗಂಡುಗಲಿಗಳಾದ ಯುವಕರು ಆ 
ಹಡಗಿನ ನಾವಿಕರು. ಅವರ ನಾಯಕ ಸಹನ'' 
ಎಂದು ಆ ತರುಣನು ಉತ್ತರಕೊ ಬ್ರನು, 

ದುರ್ಬುದ್ದಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಿಡಿಗಳು 
ಕಾರಿದುವು. ಅವನು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರತ್ತ 
ತಿರುಗಿ “ ಇದೊಂದು: ಸಹಿಸಲಾಗದ ಸಂಗತಿ. 


ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಧೂಳೆರಚಿ ಆ ಪೋರ 
ಧೀರಮತಿ ಹಡಗನ್ನು ಪಡೆದು, ನಾವಿಕರನ 
ಜೊತೆಗೂಡಿಸಿ ಸೈಲಾಸ್‌ಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಇರಲಿ, ಈಗ ನೀವು ಶರವೇಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವ 
ಹಡಗನ್ನೂ, ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನ ಅನುಭವಸ್ಮರಾದ 
ನಾವಿಕರನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ. ನಾನು ಧೀರ 
ಮತಿಯ ವಿಷಯ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ] 
ಎಂದನು, ತರುವಾಯ ಅವರಲ್ಲ ರಹಸ್ಕವಾಗಿ 
ಸಮಾಲೋಚನೆ ಗಡೆಸಿದರು. ಧೀರಮತಿ 
ಪೆ.ಲಾಸ್‌ನಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಚುಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಅವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ವ್‌ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಾಯಕನು, 

ಈ ಪುಂಡರ ಒಳಸಂಚು ಪದ್ಮಮುಖಿಗೆ 
ನೌಕರರಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಳವೂರಿದ್ದ ದುರುಳರು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿಷಯ ತಿಳಿ 
ಯುವಶನಕ ಆಕೆಗೆ ಧೀರಮತಿ ಸೈಲಾಸ್‌ಗೆ 
ಹೊರಟಿ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿಯದು. 

ಭು ಇಷ್ಟೊಂದು ಜನ ನೌಕರರಿದ್ದೂ ಸಹ 
ನನ್ನ ಮಗನು ಸ್ಟಲಾಸ್‌ಗೆ ಹೋದ ಸುದ್ದಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ನನಗೆ ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಹೋಗಗೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ?' 
ಎಂದು ಪದ್ಮಮುಖಿ ರೋದಿಸಿದಳು. ಆಕೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರೂ ಅತ್ತರು. 

ಮದುಮಗಳು ಮದುವೆಗಾಗಿ 
ವಂತಿದೆ. ತನ್ನ ಮಗನು. ಪ್ರಯಾಣಹೊರಟ 


ಆಳು 


೫೬೫೫3೯೫5೫೫೪ ೫55೫. ಇಂದಮಾಮ 8೫೫೫33೫3೬೫೫ 


80 


“ಜಹಾ ಹತ್ತ 
ವಿಷಯ ಇವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದು, ಅಯ್ಥ್ಗೋ 
ಫಾಪ?'' ಎಂದು ಹಂಗಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ಧೂರ್ತ, 


ಧೀರಮತಿಯನ್ನು ಹತ್ಯಮಾಡುನ ವಿಷಯ | 


ಒಂದು ಹುಳಕ್ಕಾದರೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು, 
ಹುಷಾರ್‌ ?' ಎಂದು ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿ 


ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರನ್ನು ಆರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸಮುದ್ರತೀರ ಕ್ಕೆ 


ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟಿನು. ಒಂದು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ |. 
ಕಠಾರಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಿ, ತೀರಕ್ಕೆ ದೂರವಾಗಿ ೫ | 
ಲಂಗರು ಹಾಕಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ 18೫ 1! 
ಕೊಂಡು, ಭೋಜನಮಾಡಿ, ಕತ್ತಲಾಗುವ ಚ್‌ 3 


ಸಮಯವನ್ನೇ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಂದು ಪದ್ಮಮುಖಿ ಊಟಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಆಕೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಪ್ರಾಣದೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತೆ ನೋಡುವ 
ಭಾಗ್ಯವಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಆಕೆ 
ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಳಾದಳು. ಆ ರಾತ್ರಿ ಪದ್ಮ 
ಮುಖಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ಳಾದ ತಂಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು "ದುಖಸದಿರು ಅಕ್ಕಾ, ನಿನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆದೃಶ್ಯಳಾದಳು. 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ತನ್ನ ಹಡಗನ್ನು ಒಂದು 
ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. 
ಆತನು ಕಾಲಯಮನಂತೆ ಧೀರಮತಿಗಾಗಿ 
ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 





ಅತ್ತ ಧೀರಮತಿ ಪೃತಾಪನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದು ಅನೇಕ ಬಹುಮಾನಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ವದೇಶದ ಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟನು, 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯನ್ನು ಆರ್ಪಿಸಿ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟರು. ಆದರೆ ಅವನು ನೌ ಕೆಯನ್ನು 
ವಾಡಿಕೆಯ ರೇವಿನಬಳಿಗೆ ಸಾಗಿಸದೆ 
ಬೇರೊಂದು ರೇವಿನಬಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ತಾನುಮಾತ್ರ 
ನೌಕೆಯಿಂದ ಇಳಿದು. * ನೀವು ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ. ನಾನು ಹಂದಿಚೇಕನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ? 
ಎಂದು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಧೀರಮತಿ ಹಂದಿ ಚೇಕನ ಗುಡಿಸಿಲನಬಳಿಗೆ 


ಬರುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ರೂಸಧರ ಮತ್ತು ಹಂದಿ 

















ಚೇಕರು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಗುಡಿಸಿಲಿನ 


ಹೊರಗಿದ್ದ ನಾಯಿಗಳು ಧೀರಮತಿಯನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸಿ, ಬಾಲವಾಡಿಸುತ್ತಾ ಅವನಬಳಿಗೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೆಗೆಯುತ್ತಾ ಹಿಡಿದುವು. 

ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯದವರು ಯಾ ಕೋ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ನೇಹಿತರಿರಬೇಕು. ನಾಯಿಗಳು 
ಬೊಗಳದೆ ಆತನ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಿವೆ'' ಎಂದು ರೂಪಧರನು ಹಂದಿ 
ಚೇಕನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ರೂಪಧರನು ಮಾತುಮುಗಿಸುವದರೊಳಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಧೀರಮ ತಿ ಹೊಸ್ಮಿಲಿನಬಳಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಅವನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಹಂದಿ 
ಚೇಕನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎದ್ದು, ತನ್ನ ಪುಟ್ಟಿ 
ಯಜಮಾನನಬಳಿಗೆ ಓಡಿ, ದೂರದೇಶದಿಂದ 








ವಂತೆ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಬಂದೆಯಾ, ಮಗೂ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೋಡುವೆನೆಂದು ನೆನೆಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಗೆ ಬಾ ಮಗೂ, ನಮ್ಮ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ 
ನೀನು ಬರುವುದೇ ಅಪರೂಪ, ಪೆಲಾಸ್‌ಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆಯಂತೆ ನಿಜನೆಲಿ'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಆ ಮುದಿ ಹಂದಿಚೇಕನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆನಂದ 
ಬಾಷ್ಪ ಗಳು ಉದುರಿದುವು. 

“ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಅಜ್ಜ. ಮನೆಯ 
ಕಡೆ ವಿಶೇಷವೇನು? ಅಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯವಾಗಿದ್ದಾ 
ಳೆಯೇ? ಇಲ್ಲು ಯಾರಾದರೂ ಅವಳನ್ನು 
ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರೇ ೫” ಎಂದು 
ಧೀರಮತಿ ಕೇಳಿದನು. "" ಆಂತಹ ವಿಶೇಷ 
ವೇನು ಇಲ್ಲ ಮಗು, ಆಕೆ ಎಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಇದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆಯ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ದುಃಖ 
ಪಡಬೇಕೆಂದು ಬರೆದಂತಿದೆ'' ಎಂದು ತನ್ನ 
ಯಜಮಾನಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುತಾಪ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದನು. ಧೀರಮತಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈಟಿ 
ಯನ್ನು ಇಸುಗೊಂಡನು, 

ಧೀರಮತಿ ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ರೂಪಧರನು ಎದ್ದುನಿಂತು ಅವನಿಗೆ 
ಸ್ಥ ಳಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಆದರೆ ಧೀರ 
ಮತಿ " ಏಳಬೇಡಿ ಪಾಪ, ನಾನು ಇಲ್ಲೇ 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ” ಎಂದ. 

ರೂಪಧರನು ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ಹಂದಿಚೇಕನು ಧೀರಮತಿಗೆ 
ಚರ್ಮಾಸನವನ್ನು ಹಾಸಿ ಕೂರಿಸಿದನು. ತರು 











| ಟ್ರೇ ತ್ರ 1 ತ್ರ ಕ್ರ ಕ ೫ 
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ವಾಯ ಮೂವರೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತು 


ಕೊಂಡರು. ಊಟವನಾದನಂತರ ಧೀರಮತಿ ತ ಇ 


ಹಂದಿಚೇಕನೊಂದಿಗೆ *"ಅಜ, ಇವರು 
ಯಾರು? ಯಾರು ಈತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದರು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಮಗೂ, ಈತನು ತಾನು ಕ್ರೀಟ್‌ ದೇಶ 
ದವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸುತ್ತಿರುವನಂತೆ. ಲೋಕಸಂಚಾರ ಮಾಡ 


ಬೇಕೆಂದು ದೇವರು ಈತನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆ 


ದಿರುವಂತಿದೆ. ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾ ದಗಳಿಂದ 


ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿ | ಸ ಪಾ 


ನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆತನನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ನಿಸಿ ಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡು '' 
ಎಂದ ಹಂದಿಚೇಕ, 

" ನನಗೆಂತಹ ಪರೀಕ್ಷೆ, ಅಜ್ಜ. ಈತನನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೇಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲಿ? ನಾನು 
ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು, ಮನೆ ತುಂಬಾ ಶತ್ರುಗಳಿ 
ದ್ಹಾರೆ, ಮದುವೆಯಾಗುವಂತೆ ಪೀಡಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ದುರುಳರಿಗೆ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ 
ಕೊಡಲಾರದೆ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ನನ್ನ 
ತಾಯಿ, ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈತನಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಬಟ್ಟೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಪಾದ 
ರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ತನ್ನಿ ಸ್ಚಬಂದ ಸ್ಥಳ ಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲಿ. ಇಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲೇ ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಈತನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಿರು. ಈತನನ್ನು ಪೋಸಷಿಸುವಭಾರ 


ರ ಕ ರಲ ಟಕ್‌ ಟಕ್ಟಟೂಫ 
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ತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಈತನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ತಿಂಡಿ 
ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆ ದುರುಳರ ಮಧ್ತೆ ಇವರು 
ಬರುವುದು ನನಗೆ ಸುತರಾಂ ಇಷ್ಟವಿ್ಲ, 
ಅವರು ಈತನನ್ನು ಗೇಲಿಮಾಡಿ, ಹಿಂಸಿಸಲೂ 
ಹೇಸುವುದಿಲ್ಲ '' ಎಂದ ಧೀರಮತಿ. 
ತರುವಾಯ ಹಂದಿಚಜೇಕನೊಂದಿಗೆ 
“ ಅಜ್ಜಾ, ನೀನು ಕೂಡಲೇ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಭೇಓಮಾಡಿ, 
ನಾನು ಪೈಲಾಸ್‌ ನಿಂದ ಹಂತಿರುಗಿಬಂದು 
ನಿನ್ನ ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದೂ, ನನಗಾಗಿ 
ಚಿಂತೆ ಪಡಬಾರದೆಂದೂ ಹೇಳು'' ಎಂದನು. 
“ ಬಾಬು, ನೀವು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಬಂದಿ 


ತ ಗ ತ ಇ 1 ಗಟ ಟ್ಟ 
ತ 4 ಆ ತಾ | 





ನಿಂದ ನಿನ್ಫ ತಾತಂದಿರು ಅನ್ನ ವನ್ನು ಮು ಟ್ಟ 


ವಂತೆ. ಅವರಿಗೂ ಈ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಿಬರ ಜಃ 
ಪಾಸ, ಹಿರಿಯರು'' ಎಂದ ಸಚ 
«ನೀನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಬೇಡ. 
ಸಮಯನೋಡಿ ಯಾರೊಂದಿಗಾದರೂ ಈ 
ಸುದ್ದಿ ತಾತನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಅಮ್ಮನಿಗೆ 
ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದಕೂಡಲೇ ಇಕ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದುಬಿಡು'' ಎಂದ ಧೀರಮತಿ. ಹಂದಿಚೇಕ 
ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ತಂದೆ ಮತ್ತು ಮಗ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದರು. 
ಅಕಸ್ಮಾತ ನಗಿ ಸುಡಿಸಿಲಿನ ಹೊರಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಮತಿದೇವಿ ಪ ಸ್ರತ್ಯಶ್ಷವಾಗಿ, ರೂಪಧರ 
ನಿಗೆ “ಹೊರಗೆ ಬಿಕುವತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 








ದೇವಿ ಆತನೊಂದಿಗೆ ನಿ 


ಬಂದನು. 
ಮಗನಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನಿನ್ನ 


ವ 
ಯ ಹೇಳಿಬಿಡು. ಅವನ 
ವೈರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
ಮಾಡಲು ಓದ್ದ ನಾಗು, ನಿಮಗೆ. ನಾನು 
ಬೆಂಬಲವಾಗಿರುತೆ ಶ್ಮೇನೆ, ನೀವು ಹೆದರಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿ ರೂಪಧರ 
ನನ್ನು ದಂಡದಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ದಳು. 
ಕೂಡಲೇ ರೂಪಧರನ 'ಸುಕ್ಕುಗಟ್ಟದ್ದ 
ಮುಖ ಮಾಯವಾಗಿ ಆತನು ಶೇಜಃಪುಂಜಿತ 
ನಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು. ಆತನ ಉಡುಪುಗಳೂ 
ಸಹ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಸಿದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ರೂಪಾಂತರ 
ಹೊಂದಿ ಒಳಗೆ ಪ. ವೇಶಿಸಿದ ರೂಪಧರನನ್ನು 


ಪರಿಚ 
ಸರಿಚ 


ತನ್ನ 


ಆ) 
ಕಂಡು ಭೀರ; ತ ಬೆರಗಾಗಿ, "ಆಯಾ 
ತಾವ್ರಯಾರು ದೈವಪುರುಷನಲ್ಲವಷ್ಟೇ ) 
ಸಾಮಾನ್ಯಮಾನ ವರು ಹೀಗೆ ರೂಪಾಂತರ 
ಹೊಂದಲ ಶಕ್ಕ. ನರರಿಗೆ ಈ ತೆ ತೇಜಸ್ಸು, ಕಾಂತಿ 


ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು 13೫. ಎಂದನು, 

ೂಇಪಧರನು ತನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ತ್ಯ ಕ ೫ ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೈ 
ಅನೇ ಸಂಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಅನುಭ 
ನಿಸಿಸ ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಂತಿರುಗಿ ಓದಿ ಎಂದು 
ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ತನ್ನ ಯಾವತ್ತೂ ಅನುಭವ 
ವನ್ನು "" ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜನ 
ಉಂಡಾಡಿಗಳು, ಪುಂಡರು ಇದ್ದಾ ರೆ? ಅವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ನಾವು ಹತಗೊಳಿಸ ಬೇಕು '' ಎಂದ 
ರೂಪಧರ. “ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಹತ್ತು ಜನರಿರು 


ಕ್‌ ಗಾರ್‌ ಶ್‌ ಕ್‌ 
ಆಟಂ ಟೂ 


ತಿಳಿಸಿ 
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ಧೀರಮತಿಯನ್ನು ಟು ಹೊರಟ ತಂಡ 
ದವರು ಸಹ ವಿಫಲವಾಗಿ ಆಗಲೇ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದರು, ಆ ದುರುಳರೆಲ್ಲರೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿದರು. ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಹೀಗೆಂದನು: 

4 ಈಸಾರಿ ಆ ಪೋರನು ಜೀವದೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟದ್ದ. ಅವನನ್ನು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಮುಪ್ಪು ಬಂಡಿತ. ಪ್ರಜಿ 


ಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ನಮ್ಮ “ಮೇಲೆ ಜಹಾರ 


ಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ ನಾವು 
ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಪ್ರಜೆಗಳು ದಂಗೆಯೆದ್ದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ದೇಶಭ್ರಷ್ಟರನ್ನಾಗಿಮಾಡುವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾವು ಧೀರಮತಿ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವಾಗ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲುವುದು ಉಚಿತ. 
ಅವನ ಯಾವತ್ತೂ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ನಾವು ಹಂಚಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಪದ್ಮಮುಖಿಯನ್ನು ನಿವಾಹ 
ವಾಗುವಾತನಿಗೆ ರೂಪಧರನ ಮನೆ ಸೇರು 
ವುದು, ಧೀರಮತಿಯನ್ನು ಉಳಿಯಗೊಟ್ಟರೆ 
ನಾವು ರೂಪಧರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲು ಅವಕಾಶ 


ನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರವರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡೇ 


ಪದ್ಮಮುಖಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಏನು ಹೇಳುವಿರಿ? 
ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು??? 

ಧೀರಮತಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ತ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸಿದರು. " ಧೀರಮತಿಗೆ ಸಾಯುವ ಯೋಗ 
ವಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿದಹೊರತು ನಾವು 
ಅವನಮೇಲೆ. ಕೈಹಾಕಲಾಗದು. ಅವನಿಗೆ 
ಸಾಮಯುವಯೋಗವಿದೆಯೆಂದು ದೇವತೆಗಳು 
ನುಡಿದರೆ ನಾನ್ಬೇ ಆ ಕೆಲಸಮಾಡುವೆನು. 
ಆತನಕ ನಾವು ಅವಸರಪಡಚಾರದು'' 
ಎಂದನೊಬ್ಬ. ಇತರರು ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ಏಕೀಭವಿಸಿದರು, 

ಸಂಜೆ ಹಂದಿಚೇಕನು ತನ್ನ ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ 
ಹಂತಿರುಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಮತಿದೇವಿ ರೂಪ 
ಧರನನ್ನು ಮತ್ತೆ ವೃದ್ಧ ನನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದಳು. 
ರಾತ್ರಿ ಊಟವಾದನಂತರ ಧೀರಮತಿ ತನ್ನ 
ತಂದೆ ಮತ್ತು ಹಂದಿಜೇಕರೊಂದಿಗೆ ಆ ಗುಡಿ 
ಚತು ಆ [ಇನ್ನೂ ಇದೆ] 





ಜ್ಯೊ ತಿಷಿ 


ಬನ್ನಿರಿ ಜನಕೆ ತಿಳಿಯಿರಿ ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಸ್ಮಿತಿಗತಿಗಳನೆಲ್ಲ। 
ನಿನರಿಸಿ ಹೇಳುವೆ ಕೇಳಿದ ವಿಷಯ 
ಕೊಟ್ಟಿರೆನಗೆ ಎಂಟಾಣೆ ॥ 


ಹೆಸರೇನೆಂಬುದ ಬಲ್ಲಿರೆ ನೀವು 

ಹನುಮಂತಯ್ಯ ಸೆನ್ನುವರೆನ್ನ | 
ಜೋತಿಷ್ಯ ಶಿಖಾಮಣಿ (ರಂಗ 
ಪುರನಿನಾಸಿ ಇದು ಬಿರುದೆನಗೆ ॥ 


ಭಾಗ್ಯದ ಕದವು ತೆರೆಯುವದೆಂದು 
ಫೇಳುನೆ ಮಡಗಿರಿ ಎಂಟಾಣೆ | 
ಮಡಿಯುವಿರೆಂದು ನುಡಿಯುವೆನೀಗ 
ನೀಡಿದರೆನಗೆ ಎಂಟಾಣೆ ॥ 


ತನ್ನ ತಾನು ಸುಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಉರಿಯುತಿಹುದು ಬತ್ತಿ 
ಸೇನೆ ಗೈವ ಹರುಷದಿಂದ 
ಮೊಗವ ಮೇಲಕೆತ್ತಿ ॥ 


ಸುತ್ತುವರಿದ ಕತ್ತಲೆಯನು 
ಮೆಟ್ಟಿ ದೂರಕಟ್ಟ 


























ಕಮಲಜ, ಬೊಂಜಾಯಿ 


ಹೆಣ್ಣಿನ ಯೋಗವು ನಿಮಗಿಹುದಾದರೆ 
ಹೇಳುವೆನೀಗಲೆ ಎಂಟಾಣೆ । 
ಗ್ರಹಗಳು ನೀಡುವ ಪೀಡೆಯ ಕುರಿತು 
ನುಡಿಯುವೆ ಮಡಗಿರಿ ಎಂಟಾಣೆ ॥ 


ಅಖಿಲ ವಿಷಯಗಳನೆಲ್ಲವ ಪೇಳುವೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರೆನಗೆ ಎರಡ್ರೂಸಾಯಿ | 
ವಿಶೇಷ ನಿಷಯವ ಮೂಲದಿ ಹೇಳುನೆ 
ಐದು ರೂಪ್ಭಾಗಳ ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಮಾತ್ರ ॥ 


ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯದು ಚಾರ್ಜಿನಮೇಲೆ 
ಚಿಕ್ಕಾಸೊಂದು ಸಿಕ್ಕದು ಹಿಂದೆ | 
ಜ್ಯೋತಿಷಿ ನುಡಿದೀ ಮಾತೇಕಡೆಯದು 
ತುದಿನೊದಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತದಕೆ ॥ 


ಲೋಕನನ್ನೆ ಜೆಳಗಲೆಂದು 
ನಿಂದ ಹಿರಿಯ ಜಟ್ಟ ॥ 


ನಮ್ಮನಾವು ಸವೆಸಿಕೊಂಡು 
ನಾಡ ಸೇವೆ ಗೈದು 

ಕೀರ್ತಿ ಪಡೆಯೆ ಬತ್ತಿ ನಮಗೆ 
ಕಲಿಸುತಿಹುದು ಹೌದು ॥ 
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ಕ್ರನ್ಸಾನದಿ ತೀರದ ಒಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಸೌಭಾ ಮ್ಮನೆಂಬವೃ ದ ಳೊಬ್ಬಾಕೆ: ಇದ್ದಳು. 
ಆಕೆಗೆ ಎಂಬತ್ತು ಈ! "ವಯಸ್ಸು. ಆಕೆಯ 
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ' ರೂಅಲ್ಪಾ ಸಷ ನಲ್ಲೇ ತೀರಿ 
ಕೊಂಡಿದ ದರು. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳು "ಗಂಡಂದಿರ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದರು. ಆಕೆ 
ಮೊಮ್ಮಗಳಂದಿರನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸಿದ್ದು. ಆದರೆ 
ಗೋಪಿಯೊಬ್ಬನೇ ಆಕೆಗೆ ಮೊಮ್ಮಗ. “ಇವ 
ನನ್ನು ಸಾಕಿಸಲುಹಲು ನಾನು ಜೀವಿಸಿದ್ದೇನೆ'' 
ಎಂದು ಆಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವನನ್ನು 
ತುಂಬಾ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಳು. 
ಗೋಪಿ ನೋಡಲು ಸುಂದರನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; 
ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತಂಬಾ 
ಸರಳ ಜೀವಿ. ಅವನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದು ಎತ್ತಿನಗಾಡಿ. ಗಾಡಿಯನ್ನು ಬಾಡಿ 
ಗೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು 
ಶಂಗಿಯರು ಮತ್ತು ಅಜ್ಜಿ ಯನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ತ್ರಿಧನು. ಸುಗ್ಗಿ ಯಕೂಲ ಮುಗಿದರೂ ಅವನ 
ಗಾಡಿಗೆ ಕೆಲಸವಿರುತಿತ್ತು. ಕುಂಬಾಠರಿಗೆ ಆ 


ಊರು ತುಂಬಾ ಹೆಸರು ವಾಸಿ. ಅವರು 
ಮಾಡಿದ ಮಡಕೆ, ಹೂಜೆಗಳನ್ನು ನಗರಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿಸಲು ಗೋಪಿಯ ಗಾಡಿ ತುಂಬಾ 
ಉಪಯೋಗವಾಗುತಿತ್ತು. 

ಗೋಪಿಯ ಮನೆಯಗೋಡೆಗೆ ಒಂದು 
ಚೀಲ ತಗಲಿ ಹಾಕಿತ್ತು. ಆ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ದೇವರ 
ತಜಿ ಸಯಿರುವುದೆಂದೂ ಅದು ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟ 
ಕಾರ್ಪಣ ಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರ ತೆಣುವ 
ದೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ 
ಬಾರದೆಂದೂ ಅಜ್ಜಿ ಗೋಪಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಆ 
ತಟ್ಟೈ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತಲೆಮಾರು 
ಗಳಿಂದಿರುವುದಾಗಿ ಅಜ್ಜಿ ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದ್ದಳು. 

ಗೋಪಿಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ ತುಂಬಿದ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅಜ್ಜಿ ಪಾರ್ಶ್ವವಾಯುವಿ 
ನಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಆಕೆ ಗೋಪಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಮಗೂ ದೇವರ ತಟ್ಟೆ ಜಾಗ್ರತೆ. ಅದರ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತು 
ಕೊಡು ?' ಎಂದಳು. ಗೋಹಿ ಅದನ್ನು 





ಡಿ. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ 





ಗ್ರಾಫ್‌ ರ ಲ್‌ ದ  ್‌್‌್ಟಾಟಿ 


ಈಗ್‌ ಗ್ಗ ತಕ ಕತಕ ಆತ್‌ ತ ತ ಹತ್‌ 


ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಜ್ಜಿಗೆ ಮಾತು 


ಕೊಟ್ಟಿನು. ದೇವರ ಅನುಮತಿಯಾದ 
ಹೊರತು ಅದನ್ನು ಮಾರಬೇಡ. ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡಬೇಡ '' ಎಂದು 
ಅಜ್ಜಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಮತ್ತೆ ಗೋಪಿ 
ಏನೋ ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಿಯ ಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುವೇ ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು. 

ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಗೋಪಿ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು 
ನೆನೆ ನೆನೆದು ಅತ್ತನು. ಅಜ್ಜಿಯೇ ಅವನಿಗೆ 
ತಾಯಿತಂದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಮರಣ 
ಪಟ್ಟಿವರಿಗಾಗಿ ದಿನಗಟ್ಟಲೆ ಅಳುವುದು ಸಂಪ 
ಸ್ನರಿಗೆ ಸಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಬಡವರಿಗೆ 


ಸಾಗದು. ಗೋಪಿ ಮಾರನೇಯ ದಿನವೇ 
ಗಾಡಿ ಕಟ್ಟ ಕೆಲಸದಮೇಲೆ ಹಾಜರಾದನು. 


ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ವಿಧಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆಯಾದಿನದ ದುಡಿತದಿಂದಲೇ ಅವರ 
ಸಂಸಾರ ಸಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಅಜ್ಜಿ ತೀರಿಹೋದ ನಂತರ ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಏನೋ ಒಂದು ಭಾರಿ ಕೊರತೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಗಾಡಿ ಬಿಚ್ಚಿ, ತಾನೊಂದು ಮೂಲೆ ಸೇರಿ 
ತನ್ನ ನಾಯಿಯನ್ನು ಅಫ್ರಿ ಕೊಂಡು ಅಜ್ಜಿ 
ಯನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳುವುದು ಅವನ 
ದಿನಚರಿಯಾಗಿತ್ತು. 

ಅಜ್ಜಿ ತೀರಿಕೊಂಡನಂತರ ಮನೆಯ ಆಡ 
ಳಿತನೆಲ್ಲಾ ಅವನ ತಂಗಿಯರ ಪಾಲಾಯಿತು. 
ಅವರನ್ನು ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಡಲು ಅಜ್ಜಿಯಿರ 
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ಲಿಲ್ಲ, ಅವರು ಮನೆಗೆಲಸವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷ 
ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕಂಡಕಂಡ 
ಮಣಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಸರಪೋಣಿಸಿ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಲುಕ ತೊಡಗಿದರು. 

ಗೋಪಿ, ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ತರುಣ 
ನೀನು. ಒಳ್ಳೆಸಂಬಂಧ ನೋಡಿ ಮದುನೆ 


ಯಾಗು. ನಿನ್ನ ಸೋದರಿಯರು ಇನ್ನೂ 
ಎಳೆಯರು. ಮನೆಯ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೊರುವ ವಯಸ್ಸಲ್ಲ ಅವರದು'' ಎಂದು 
ನೆರಹೊರೆ ಜನ ಆವನಿಗೆ ಸಲಹೆ ಕೊಟ್ಟರು. 
ನನ್ನ ತಂಗಿಯರಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಲಿ. 
ನನಗೇನು ಅವಸರ?'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಗೋಪಿ. ಗೋಪಿ ತರುಣಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೆಚ್ಚಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅನಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ 


ಕ್‌ ಾರಾರ ಲ್ಸ ದಾಲ ಸಕ್‌ ಜ್‌ 9. ಪ್ಲ ಆ ಕಟ 
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ಹ ನ ಗ್ಗ 


ಸಂಭವವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವೂ 
ಇತ್ತು. ಅವಳು ಕುಂಬಾರರಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯನಾದ 
ಶಿವಣ್ಣನ ಮಗಳು, ಪಾರ್ವತಿ. ಗೋಪಿ ಅನೇಕ 
ಸಾರಿ ಶಿನಣ್ಣನಿಗಾಗಿ ಗಾಡಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವಅವಕಾಶ ಒದಗುತಿತ್ತು. ಅವರಿಬ್ಬರ 
ನಡುವೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಸಲಿಗೆ 
ಯಿಲ್ಲವಾದರೂ' ಗೋಪಿಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ 
ಪಾರ್ವತಿ ಮಂದಹಾಸ ಬೀರುವಳು. ತನ್ನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ, ಅಂತಸ್ಮನ್ನು ಅರಿತ ಗೋಪಿ ತುಸ 
ದೂರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಗೋಪಿಯ ಸ್ಥಿತಿ ಹದ 
ಗೆಟ್ಟಿತು. ಅವನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಎತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸತ್ತುಹೋಯಿತು. ಮತ್ತೊಂದು 


ಕಾಲು ಮುರಿದುಕೊಂಡಿತು. ಗೋಪಿಗೆ ತನ್ನ 
ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದವರು ಕೊಂಚ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಹಾಯ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ ಹಿರಿಯರು ಅವನ ನೆರವಿಗೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಶಿವಣ್ಣ ಗೋಪಿಯಿಂದ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ 
ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಸಹ, ಕಷ್ಟಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಗೋಪಿಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಲೆ ಹಚ್ಚಲಾಗದಂತಹ ಕಷ್ಟ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬಂತು. ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆ 


ಮಾಡಲೂ ತೋರದೆ ಗೋಪಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 


ತಿರಲ್ಕು ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಬಂದು "“ ಸ್ಮ್ಮಾ 


ನಿಮ್ಮ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ 


ಆಸೇ 





ಡಾದ ತಜ್ಛೈ ಯೊಂದು ಇರುವುದಂತೆ. ನಾನು 
ನೋಡ ಬಹುದೊ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಗೋಪಿ ಗೋಡೆಗೆ ತಗಲು ಹಾಕಿದ್ದ ಚೀಲ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ವ್ಯಾಪಾರಿ ಆ ಚೀಲ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡಲು ಕೈಚಾಚಿದನು. ಆಗ 
ಗೋಪಿ " ರಾಯರೇ, ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಬಾರದು. ನಾವೆಂದೂ ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಲ್ಲ ತಿ 
ಎಂದನು. ವ್ಯಾಪಾರಿ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡು 
ಣ್ಯ ಮುಟ್ಟಕೂಡದೆಂದರೆ ಹೇಗೆ? ಐದು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಬಂದೆ ?' ಎಂದ. “" ಅದನ್ನು ನಾನು ಮಾರುವು 
ದಿಲ್ಲ'' ಎಂದ ಗೋವಿ. 

« ಹಾಗೆ ಗೋಡೆಗೆ ತೂಗ ಹಾಕಿದರೆ 
ಬಂದ ಬಾಗ್ಯನೇನು? ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡು 


ತ್ತೇನೆ, ನನಗೆ ನಷ್ಟವಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದ ವಾಪಾರಿ. ಗೋಪಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
ತನಕ ಆಶೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ. ಗೋಪಿಯ ಶರೀರ 
ಕಂಪಿಸಿತು. ಆಹಣದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಎತ್ತನ್ನು ಕೊಂಡು ಗಾಡಿ ಹೂಡೆಯ ಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅಜ್ಜಿ ಯಕಡೆಯ ಮಾತುಗಳು 
ಜ್ಞಾ ಸಕಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಗೋಪಿ ದೇವರ ತಜ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಮಾರಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದನು. ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಗೊಣಗುಟ್ಟತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಗೋಪಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ತಟ್ಛೈ 
ರುದ್ರಮದೇವಿಯ ಕಾಲದ್ದು. ಶುದ್ಧ ಅಪ 
ರಂಜಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ತಬ್ಬಿ. ಓರಂಗಲ್ಲನ್ನು 
ಯವನರು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದಾಗ ಆ ತಟ್ಚೆ 
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ಅನೇಕರ ಕೈಬದಲಾಯಿಸಿ ಗೋಪಿಯ 
ಮುತ್ತಾತನ ಮನೆ ಸೇರಿತು. ಅವರು ಅದನ್ನು 
ಕಾಕತೀಯರಾಜರ ಆಸ್ಮಿಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ, 
ಸೂಜ್ಯಭಾವ ತಾಳಿ ಅದನ್ನು ಜೋಪಾನಪಡಿಸಿ 
ದ್ವರು. ಈ ಸುದ್ದಿ ಹೇಗೋ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹರ 
ಡಿತು. ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಸಾರಸ್ಥನು ಗೋವಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದು ತಬ್ಬೈಯನ್ನು ತನಗೆ 
ಮಾರುವಂತೆ ಕೇಳಿದನು. ಗೋಪಿ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಬಂದುಹೋದ 
ನಂತರ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವರ್ತಕರು ಗೋಹಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ದೇವರ ತಟ್ಟೈ ಕೊಳ್ಳಲು 
ಉತ್ಸುಕತೆ ತೋರಿದರು. ಒಂದು ಹೊತ್ತು 
ಊಟಮಾಡಿದರೆ ಮತ್ತೊಂದುವೇಳೆ ಉಪ 
ವಾಸವಿರಬೇಕಾದರೂ ಗೋಪಿ ದೇವರ. ತಟ್ಟೆ 
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ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾರಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ, 
ಅವನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನ 
ನೋಡು ತ್ತಿದ್ದನಷ್ಟೆ. ಅವಳು ಗೋಪಿಯ 
ನಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಸಿದಳು. ಆ 
ನಾಯಿಯಾದರೋ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕಂಡಾ 
ಕ್ಷಣ ಅವಳಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ಬಾಲವಾಡಿಸುವುದು. 

ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿವಂತರ ಸಂಬಂಧ ಸಿಕ್ಕಿ 
ತೆಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿದನಂತರ ಗೋಪಿಯ ಉತ್ಸಾಹ 
ವೆಲ್ಲಾ ಉಡುಗಿಹೋಯಿತು. “ನಾನು 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಸಾಧ 
ಎಲ್ಲದಿರಲು ಬೇರೆ ಯಾರು ಮದುವೆಯಾದ 
ಕರೇನು?' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಹೊಂದಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಶಿನಣ್ಣನ ವ್ಯವಹಾರ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತೀರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಆತನು 
ಸಿರಿವಂತರ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು 
ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ವ್ನಾಪಾ ರಸ್ಮರಿಗೆ ಸಾಲ 
ಕೊಟ್ಟು ನಿಪರೀಶ ಬಡ್ಡಿ ಸೆಳೆಯುವನೆಂದು ಜನ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳೆತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆನರ್ಷ ಬೆಳೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಹೊಲಗದ್ದೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಗೋಪಿಯ ಮನೆಯಸ್ಸಿ ತಿ ತುಂಬಾ ಚಿಂತಾ 
ಜನಕವಾಗಿತ್ತು. ಅಜ್ಜಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಈ 
ಮನೆಗೆ ಅರಿಷ್ಟ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದಂತೆ ಗೋಪಿಯ 
ಹಿರಿಯತಂಗಿ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ 
ಹಿಡಿದಳು. ಗೋಪಿಯೇ ಮನೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
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ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗೋಪಿ 
"ನನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೇಕೆ ದೇವರ ತಟ್ಟಿ ಪರಿಹರಿಸ 
ಬಾರದು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಶಿವಣ್ಣ ಗಾಡಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ಗೋಪಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅಂದು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾತ್ರೆಗ 
ಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿಸಬೇಕಿತ್ತು. ಆ ಕೆಲಸದೊಂದಿಗೆ 
ಗೋವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂಡು ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿದ 
ಶಿವಣ್ಣ, ಗೋಪಿಯ ಕೈಗೆ ಒಂದು ಥೈಲಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, « ಈ ಹಣವನ್ನು ನಗರದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಂಡಿ ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಂದ 
ರಸೀತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಾ. ನೀನು ಒಳ್ಳೇ 
ನಂಬಿಕಸ್ನನೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಈ ಕೆಲಸ ನಿನಗೆ 
ವಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ?' ಎಂದ ಶಿವಣ್ಣ. 
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ಸ್ಮಲ್ಪತಡವಾಯಿತು. ರಸೀತಿಯೊಂದಿಗೆ 


ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶಿನಣ್ಣನಿಗೆ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಗೋಪಿ ಹರ್ಷಿಸಿದನು. 
ಗೋವಿ ಗಾಡಿ ತುಂಬಾ ಮಡಕೆಗಳನ್ನು ಹೇರಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ನಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟನು. ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನು ತಲುಪಿಸ 
ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಮಂಡಿ 
ರಾಮ ಯ್ಯ್ಯನ ಮನೆಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಅವನು ರಾಮಯ್ಯನ ಮನೆ 
ಸೇರುವವೇಳೆಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಗಿತ್ತು - ಗೋಪಿ 
ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಗಾಡಿಯಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ, ತನ್ನ 
ನಾಯಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಕಾವಲಿರಿಸಿ, ವರ್ತಕನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ವರ್ತಕನು 
ಹಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಸೀತಿ ಕೊಡಲು 


ಗೋಪಿ ಹೊರಗೆಬಂದು ನೋಡಿದರೆ 
ನಾಯಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಗಾಡಿ, ಎತ್ತುಗಳೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸರಕಾರದವರು ಅಂಡ ನಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದೊಯ್ಯುವರು. ಈ ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದೇ?'' ಎಂದು ಹಾದಿಗರು ಕೇಳಿದರು. 

ಗೋಪಿಗೆ ಆಕಾಶವೇ ಕಳಚಿಬಿದ್ದಂ 
ತಾಯಿತು. "ನನ್ನ ಗಾಡಿ, ಎತ್ತುಗಳು 
ಏನಾದುವು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಯಾರೋ ಅದನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಕೊ ೦ಡು 
ಹೋದರು:' ಎಂದರು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನ. 

ಗಾಡಿ ಎತ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ನಾಯಿ ಕಾಣಿಸ 
ದಿರಲು ಅವನು ತುಂಬಾ ಹತಾಶನಾದನು. 
ನಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು 
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ಹಾ. 22 ಸಸರ ಎತ್ತು. ಎಮು... _ಪೊವರಾಾಕಪಾಣಾಯು ? 


ಅವರಿವರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಗೋಹಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿದನು. ಅದೊಂದು ಕಛೇರಿ. ತನ್ನ 
ನಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

“ಅದು ನಿನ್ನ ನಾಯಿಯೋ? ಐದು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು. 
ನಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಡಲು ಎರಡು ರೂಪಾಯ್ಕಿ 
ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದವನನ್ನು ಕಚ್ಚಿಗಾಯಗೊಳಿ 
ಸಿದುದಕ್ಕೆ ಮೂರು ರೂಪಾಯಿ ಜುಲ್ಮಾನೆ?? 
ಎಂದ ಅಧಿಕಾರಿ, ಬೇಸಗೆಯ ಉರಿಬಿಸಿಲು. 
ಗೋಪಿ ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದುವನು ಒಂದು 
ಲೋಟ ನೀರಾದರೂ ಕುಡಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಅವನು ತನ್ನ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಓಡೋಡಿ ಹೋಗಿ 
ಶಿವಣ್ಣನ ಮನೆ ಸೇರಿ «ಸ್ವಾಮಿ, ಈಗ ನೀವೇ 





ನನ್ನನ್ನು ಈ ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು? 
ಎಂದು ಆರ್ತನಾದಮಾಡಿದ. 

ಗೋಹಿ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಕಳೆದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಶಿವಣ್ಣ ಗೋಪಿ 
ಯನ್ನು ಶಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಗೋಪಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಯಿಂದ ಪಡೆದ ರಸೀತಿ ಕೊಡಲು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡಿತು. 
( ಹುಚ್ಚು ಮುಂಡೇದೇ. ಹಿಂದೀ ಗಾಬರಿ 
ಪಡೆಸಿದೆಯಲ್ಲೋ'' ಎಂದ ಶಿವಣ್ಣ. 

" ಸ್ವಾಮಿ, ನನ್ನ ನಾಯಿಯನ್ನು ಸರಕಾರ 
ದವರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಐದು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡಿ ಸ್ವಾಮಿ. ಸಾಯಂಕಾಲ 
ದೊಳಗೆ ಹಣ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಾಯಿಯನ್ನು 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೊಂದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಮ್ಮ 
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ಉಪಕಾರ ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ 
ಯಾವುದೊ ಹಿಂದು ರೀತಿ ನಿಮ್ಮ ಉುಣ ತೀರಿ 
ಸುವೆನು?' ಎಂದು ಗೋಪಿ ಕಣ್ಣಿ ೀರುಸುರಿ 
ಸಿದನು. “ನಿನ್ನ ನಾಯಿಗಾಗಿ ಹಾಳುಮಾಡಲು 
ನನ್ನ ಬಳಿ ಹಣವಿಲ್ಲ. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೇರೊಂದು 
ನಾಯಿಯಾಯಿತು'' ಎಂದ ಶಿನಣ್ಣ. ಗೋಪಿ 
ಅಯಾಸಪಡುತ್ತಾ ಹೊರಗೆ ಬಂದ. ಅವನಿಗೆ 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿದ್ರ ನಂಬಿಕೆ, ವಿಶ್ನಾಸಗಳು 
ತೊಲಗಿದುವು. ದೇವರ ತಟ್ಟೆ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ 
ಬಂತು. ದೇವರು ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟಿರೆಮಾತ್ರ 
ಅದನ್ನು ಮಾರಬಹುದೆಂದು ಅಜ್ಜಿ ಹೇಳಿದ್ದಳು. 
ದೇವರು ನಿಸ ಸ೦ಶಯವಾಗಿ ಅನುಮತಿ ನೀಡು 
ವನು, ಇಂತಹ ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಆ ತಟ್ಟೆ ಇದ್ದಾದರೂ ಫಲವೇನು? 


ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ದೇವರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಗೋಡೆಗೆ ತಗಲಿಸಿದ್ದ ತಬ್ಬೈಯನ್ನು 
ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದನು. ಕಾಲವಿಳಂಬಮಾಡದೆ 
ಅದನ್ನು ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ "ಇದು 
ದೇವರ ತಟ್ಟೆ, ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡಿ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಗೋವಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದು ಕನಸಿನಂತೆ ತೋರುತಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದುಕಡೆ ತೂಕಡಿಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಮೂರ್ಛೆ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರುತಿತ್ತು. 

ಅನನ ಕೈಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರಿ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗಣ್ಯಮನು 
ರೊಬ್ಬರು ಅದನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡು "" ಇದರ 
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ಬೆಲೆ ಐನತ್ತೇ ರೂಪಾಯಿಯೇ1? ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತಲ್ಲಾ'' ಎಂದರು. 
“ಐವತ್ತು ಕೊಡಿ ಸಾಕು'' ಎಂದ ಗೋಪಿ. 
ಅವರು ಕೂಡಲೇ ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
ಎಣಿಸಿ ಗೋಪಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರು. ಗೋಪಿ 
ತೂಲುತ್ತಾ ಹೋಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಐದು 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ನಾಯಿಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಾಯಿಯನ್ನು ಅವ್ರ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಆಯಾಸದಿಂದ ಅವನು 
ಪ್ರಜ್ಞೆತವ್ಪಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. 
ಗೋಪಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಬಂದಾಗ ಅವನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಕೊಂಚಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನಿಂದ ತಜ್ಛೆಪಡೆದ ಗಣ್ಯಮಹನೀಯನು 
ಬಂದನು. ಆತನು ಗೋಹಪಿಯೊಂದಿಗೆ "" ಈ 
ತಟ್ಬೈಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಅತ್ಯವಸರದ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಠಾಗಿ ಮಾರಿದೆಯಾ ಮಗು?” ಎಂದು 
ಹ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದರು. 
 ಕೌದುರಾಯರೇ?'' ಎಂದ ಗೋಪಿ. 
೪ ಇದರ ಖರೀದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ? 
"“ ನಾನೇನೂ 


ಎಂದು ಅವರು ಕೇಳಿದರು, 
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ಅರಿಯೆ ಸ್ವಾಮಿ'' ಗೋಹಿ ಹೇಳಿದ. "" ಇದು 
ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತಟ್ಛೆ. ಇದರ ಬೆಲೆ 
ಸಾವಿರದ್ಳೈನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳಿರಬಹುದು. 
ಇಗೋ ಶೆಗೆದುಕೊ ಉಳಿದ ಹಣ ?'' ಎಂದು 
ಹಣದಥ್ಸೆ ಲಿಯನ್ನುಗೋಪಿಯ ಮುಂದಿಟ್ಟರು. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಗೋಪಿಯ ಅದೃಷ್ಟ ಬದಲಾ 
ಯಿಸಿತು. ಅವನು ಆ ಗ್ರಾಮದ ಸಿರಿವಂತರ 
ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದನು. ಹೊಲಗದ್ದೆಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು. ಸ ಣ್ಣ ಮನೆ 
ಯೊಂದು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡನು. 

ಅವನು ಪ್ರೇಮಿಸಿದ ಶಿವಣ್ಣನ ಮಗಳು 
ಪಾರ್ವತಿ ಗೋಪಿಯಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಮದುನವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು 
ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. ಆತನೂ ಸಹ ಯಾವ 
ಅಭ್ಯಂತರವನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಿವಾಹ 
ವಾಯಿತು. ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯ 
ನಾಯಿ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಠೀವಿಯಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಿತು. 
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ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೆರಿಕಾದಲ್ಲಿ ಎಮೆಜಾನ್‌ ಎಂಬ 
ಹಿಂದು ನದಿಯಿದೆ. ಎಮೆಜಾನಿನ ಉಪನದಿ 
ಯಾದ ಅರಾಗ್ವಯಾದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಒಂದು 
ಬೋಟನಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಂದಿ ಪ್ರಯಾಣಿಕರು 
ಸಾಗುತಿದ್ದೆವು. ಇದು ಬಹಳ ವೇಗವುಳ್ಳೆ ನದಿ, 

ಈಗ ಇದರ ಪ್ರವಾಹವು ಅತ್ಥಂತ ಬಿರು 
ಸಾಗಿತ್ತು. ಕರೆಗಳನ್ನು ಮರಗಳೊಂದಿಗೇ 
ಕೊರೆದು ಕೆಡವಿಕೊಂಡು ಒ ತಿತ್ತು. 

ಬೋಟನ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದು ನೋಡು 
ತಿದ್ದವರು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತ ಜಾಗ್ವಾರ್‌! 
ಇಚಾಗ್ರಾರ್‌ 1!) ಎಂದು ಕೂಗುಹಾಕಿದರು. 
ಜಾಗ್ಹಾರ್‌ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಜಾತಿ ಹುಲಿ. 
ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೆರಿಕಾದ ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿಯೂ ಕ್ರೂರವಾಗಿಯೂ. ಇರುವ 
ಪ್ರಾಣಿ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 

ಈ ಕೂಗು ಕೇಳಿ ಬೋಟನ ಕೆಳಗಡೆ 
ಇದ್ದವರುಕೂಡಾ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ಬಂದು ನೋಡಿ 
ದರು. ಪ್ರವಾಹದೊಂದಿಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ನಮಗೆ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಕುದುರು 
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ದ್ವೀಪ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲನ್ರ ಪೊದರು 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಒಂದು ಹುಲಿಯೂ ಇತ್ತು. ಆ 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಜಾಗ್ವಾರ್‌ಗಳು 
ಬಹಳ ಠೀವಿಯಿಂದ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಹುಲಿ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಕರಿಯ ಮಚ್ಚೆಗ 
ಳುಳ್ಳೆ ಅದರ ಪಚ್ಚೆಯ ಶರೀರವೆಲ್ಲಾ ಒದ್ದೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಬೆಕ್ಕಿ 
ನಂತಿದೆ, ಅದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪೊದೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
ಪ್ರವಾಹಕ್ಕಿದಿರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಬೋಓಟ 
ನವರ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ನೋಡುತಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವರಾರು? ಪ್ರವಾಹ 


ವೇಗಕ್ಕೆ ಆ ಕುದುರು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ 


ನೀರಿಗೆ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಜಾಗ್ವಾರ್‌ 
ನದಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗುವುದೇ ಸರಿ... 

ಬೋಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. 
ಜಾಗ್ವಾರ್‌ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು. ಪ್ರಯಾಣಿ 
ಕರು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಬೋಜಹಟಿನೊಳಗೆ ಹೋಗು 





ತಿಬೋರ್‌ ಸೆಕೆಲ್ಯ್‌ 








ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಬೋಟು ಯಾವುದಕ್ಕೋ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಢೀಕೊಟ್ಟಹಾಗೆ ಓಲಾಡಿತು. ಮೇಲಿದ್ದ 


ಪ್ರಯಾ ಣಿಕರು ಮಾಲಿದರು. ಕೆಲವರು 
ಕೆಳಕ್ಕೂ ಬಿದ್ದರು. ಬೋಟು ನಿಂತು 
ಹೋಯಿತು. ಅದರ ಅಡಿಭಾಗವು ಯಾವು 
ದಕ್ಕೋ ರಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ಹಾಗೆ ಗುರ್ಗು 
ರೆಂಬ ಸದ್ರು . ಕೇಳಿಸಿತು. ಪ್ರಯಾಣಿಕರು 
ಭಯೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಆಚಿಚೆಗೆ ಹಿಡುತ್ತ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ದೂಡಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. 
ಕೆಲನರು *ೆಳಕ್ಕೆಳಿದರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರುತಿದ್ದರು. ಯಾರೋ 
“ ನಾವು ಮುಳುಗುತಿದ್ದೇವೆ!*' ಎಂದು 
ಕೂಗಿದರು. ನೀರು ಬೋಟಿನ ಮೇಲುಭಾಗಕ್ಕೆ 


ಬಂದಿತು. ಪ್ರಯಾಣಿಕರಲ್ಲಿ ಗಾಬರಿ ಹೆಚ್ಚಾ 
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ಯಿತು. ಈ ಬೀಭತ್ಸದ ನಡುವೆ, ಕಾಪ್ಟನ್‌ 
ಮೆಗಾಫೋನ್‌ ಎಂಬ ಗೊಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಕೂಗುತ್ತ, 
ಪ್ರಯಾಣಕರೆ, ಹೆದರಬೇಡಿ. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಹಗು 
ರಾದ ನಾವೆಯೊಂದಿದೆ. ಅದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಂಡೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಬಹುದು. 
ಶಾಂತವಾಗಿರಿ'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ. ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ನಾವಿಕರು 
ಹಗುರಾದ ನಾವೆಯನ್ನು ನೀರಿಗೆ ಇಳಿಸು 
ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಅಡಾ 
ವ್ರಡಿ ಕಡಮೆಯಾಯಿತು. ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ನಾಲ್ವರು ತಾಯಂದಿರೂ ಅವನರ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಆ ನಾವೆಯಲ್ಲಿ ತೀರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 
ತರುವಾಯ ಬೋಟನಲ್ಲಿಉಳಿದಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಹೋದರು. ಅನಂತರ ಗಂಡುಸರ ಸರದಿ 
ಬಂತು. ಆ ಬೋಟನಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸುಮಾರು 
ಮೂವತ್ತುಮಂದಿ ಇದ್ದರು. ಇಷ್ಟುಮಂದಿ 
ಯನ್ನು ದಡಸೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದು ಗಂಜಬೆ 
ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ದಂಡೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಬೋಟನ ಕಾಪ್ಟನ್ನನೂ ನಾವಿ 
ಕರೂ ಈಚೆಗೆ ಬಂದರು. 

ಎಲ್ಲರೂ ನದಿಯಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತೆವು. 
ನಮ್ಮ ಸುತ್ತಲೂ ಅರಣ್ಯವಿದೆ, ಮರಗಳಿಂದ 
ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಬೀಳುಗಳು ಇಳಿದಿದ್ದುವು. 
ನಮ್ಮಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ನದಿಯನಡುವೆ ಬೋಟಬನ 
ಮುಂದಿನಭಾಗವು ನೀರಿನಮೇಲಕ್ಕೆ ಚುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಹಾಗಿದೆ. ನೀರಡಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ಹೊಂದು ಮರದಕಾಂಡಕ್ಕೆ ರಾಚಿಕೊಂಡು 
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ಬೋಟು ತೂತುಬಿದ್ದು ಮುಳುಗಿತ್ತು. ಅದು 
ಸಾಂತವಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋ ಗದಂತೆ ಆ 
ಮರವೇ ತಡೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ನಾನೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ದೀನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೋಟನಲ್ಲೇ 
ಉಳಿದಿವೆ. ಅಂತ್ಯಕಾಣದ ದ ಟ್ರಡ ವಿಯ 
ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿಹೋಗಿರುತ್ತೇವೆ. ನಮಗೆ 
ಆಹಾರವೇನೂ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಲು ಕಾಪ್ಟನ್‌,-"“ಬೋಟ 


ನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಮಾನನ್ನು ತರಲು ನಾಳೆ 


ಪ್ರಯತ್ನಿಸೋಣ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಬೋಟನ್ನು 
ಕೂಡಾ ಮೇಲಕ್ಕೆಳೆದು ಅದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ತೂತನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯಾಣವು ಕೊನೆಮುಟ್ಟುವುದು'' 


ನಮ್ಮ 


ಎಂದ. ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ನಂಬುಗೆ 
ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಸ್ಮಲ್ಪ ಥ್ಭರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಕತ್ತಿಗಳಿಂದ ಚಿಕ್ಕ 
ಚಿಕ್ಕ ಮರಗಳನ್ನೂ ಪೊದೆಗಳನ್ನೂ ಕಡಿದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇರೆಯವರೆಗೆ ಚೆನ್ನು ಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡೆವು. ಅದರನಡುವೆ ದೊಡ್ಡ ಉರಿ 
ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆವು. ಸುತ್ತೂ ಮರದ 
ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅದರಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆವು. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಒದ್ದೆ 
ಯಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನೂ ಮೈಯನ್ನೂ ಟ್ರ 
ಬೆಂಕಿಯ ಸಹಾಯದಲ್ಲಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಆಗಾಗಳೇ ಸಂಜೆಯಾಗುತಿತ್ತು. ಇನ್ನು 
ರಾತ್ರಿಗೆ ಆಹಾರವೇನಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯ 
ಯೋಚಿಸುವಾಗಲೇ ತಾಳಲಾರದಷ್ಟು ಹಸಿ 
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ನೆಯೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸುತ್ತಲಿನ 
ಅರಣ್ಯದೊಳಗಿಂದಾದರೋ ವಿಧವಿಧವಾದ 
ಆರಚೂ ಕೂಗೂ ತೇಲುತ್ತ ದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಬಗೆಯಪಾ ೨ಾಣಿಗಳಿರಬೇಕು. ಪ್ರ 
ಎಲ್ಲಾ ಧ್ರನಿಗಳನ್ನು `ಮಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಹಕ್ಕಿಯ ಕೂಗು ಬಹು ಜೋರಾಗಿ ಕಿವಿಗೆ 
ಹೊಡೆಯುವಹಾಗೆ ಕೇಳುತಿತ್ತು. ಈ 
ಪ್ರಯಾಣಿಕರ “ಬಿಡದಿಗೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲೇ 
ಹಾರುತ್ತ ಕೂಗುತಿತ್ತು ಆ ಹಕ್ಕಿ. 

ಈ ಕೂಗು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಅದು ಕಾಡು ಕೋಳಿ'' ಎಂದನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪ್ರಯಾಣಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ. 
ಅಷ್ಟ ರೊಳಗೆ ಆ ಹಕ್ಕಿ ಯೇ ಬಂದು 
ಹಾತ್‌ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಎರಗಿತು. 
ಅದರ ಭಾರಕ್ಕೆ. ಮರದಕೊಂಬೆ ಹಓಿಲಾ 
ಡಿತು. ಅದು ಬಹಳ ಕೊಬ್ಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಧಷ್ಟಪುಷ್ಟ ಹಕ್ಕಿ. ಅದರ ಗರಿಗಳು 
ಗೋದಿಯವರ್ಣವಾಗಿದ್ದು ನಡುನಡುವೇ 
ಬಿಳಿಯ ಚಹರೆಗಳಿದ್ದುವು. 


ಡ್‌ 
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"ಯಾರಹತ್ತಿರವಾದರೂ ಒಂದು ತುಪಾಕಿ 


ಯಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದು ಈ ರಾತ್ರಿಗೆ 
ನಾವೆಲ್ಲಾ ತಿನ್ನಬಹುದು!'' ಎಂದನೊಬ್ಬ 


ಮುದುಕ. ಆದರೆ ಯಾರಬಳಿಯೂ ತುಪಾಕಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಖಮುಖ ನೋಡುತ್ತ 
ಎಲ್ಲರೂ ದಿಗಿಲಿನಿಂದಿದ್ದೆವು. 

ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಬುಸ್ಸೆ ೦ಬ 
ಶಬ್ದ ಕೇಳಿತು. ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಕಂಜಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಡವಿಕೋಳಿ ಅರಚಿ ಬಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೆಳಗೆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟ ತು. 
ಇದಿರುನೋಡದ ಈ ಘಟನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಚೇ 

ಸ್ಟಿತರಾದೆವು . ನಡೆದುದೇನೆಂಬುದೇ ಯಾರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. 


ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 'ನಗುವಿನಶಬ್ದ ಕೇಳಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಚಕಿತರಾಗಿ. ನಗುಬಂದ ದಿಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೆವು. ಒಂದು ಮಕಕ ದ ಇಳಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಜಾತಿಯ ಹುಡುಗ 
ನೊಬ್ಬ ನಮಗೆ ಕಂಡುಬಂದ. ಅವನ ಕ್ಳೈ 

ಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳಿದ್ದುವು. 
(ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 





ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ :: ಬಹುಮಾನ ರೂ. 10 


1958 ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸುವ ಫೋಟೋಗಳ ಮಾದರಿ: 
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ಮೇಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ ಒಂದು ಜತೆ (ಎರಡು) ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಪೋಸ್ಟ್‌ ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ, ಆಗಸ್ಟು 19 ನೇ ತಾರೀಕಿ 
ನೊಳಗೆ ನಮಗೆ ಬಂದು ತಲಪುನಂತೆ ಕಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನಂತರ ಬಂದವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿಳಾಸ: ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದ್ರಾಸು - ೩0, 





ಈ ತಿಂಗಳ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಫಲಿತ 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ: ನದಿಯದಾಟದರಕೆ ಮನೆಗೆ 
ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: ಅಡವಿದಾಟದರೆ ಸೆಕೆಗೆ 

ಕಳಿಸಿದವರು: *ೆ. ಯಂ. ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ 
5/0 ಕೆ. ಎಲ್‌, ಐ. ಭಟ್ಟ, ಸೇರಾಜೆ, ವಿಟ್ಲ ಪೋಸ್ಟು, ದ. ಕ. 
ಬಹುಮಾನ ರೂ, 10/-ಈ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


೯ ಸು ಕ್‌ ಬೀ ಟೊ” ಇತ್ಸೆ ವಿತ್ತ ಇತ 
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ಒಂದುದಿನ ವಾಸು ಮತ್ತು ಗೋಪಏಖಿ ಪ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರು 
ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹತ್ತಿರವಿಟ್ಟಿದ್ದ "ಬಿಸ್ಕೆಟ್‌ ಪೊಟ್ಟಿ ಇವನ್ನು ಒಂದು. 'ದೊಡ್ಡ ನಾಯಿ ಕಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿತು. ಘಾನ ಸೀದಿಯರು. ಆ ಸಾರಿಯ ಒಡೆಯನಾದ ಹುಡುಗ 


ನನ್ನು ಕೇಳಿದರು. "" ಸಾಧ್ಯ ವಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಟ್ರೈಗರೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿ!?' ಎಂದನವನು. 
ಇಷ್ಟ! ರಲ್ಲೇ ಬ್ಛೆಗಂ್‌ ಆ ದೊಡ್ಡ ಬಾಯಿಯ ಬಾಲ ಕಚ್ಚಿ ತು. ದೊಡ ನಾಯಿ ಗೊರ್ರೆ ೦ದು 
ಬಿಸ್ಕೆಟ್‌ ಪೊಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಟೈಗರ್‌ಮೇಲೆ ಹಾರಿದಾಗ, ಟ್ರೈ ಗರ್‌ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಡಿ 
ಹಲಗೆ ಮೇಲಿದ ಓಡಿತು. ಆಗ ಹಲಗೆಯ ಇನ್ನೊ ಜ್‌ ತುದಿ ಆ ದೊಡ್ಡ 
ನಾಯಿಯ ನೆತ್ತಿಗೆ ಬಿತ್ತು! ಮತ್ತೇನು? ದೊಡ್ಡ ಸಬು ಗೋಳೇ ಗೋಳು. 
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ನಿಮ್ಮ ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾಯಾಗಿರುನ ಅದ್ಭುತ ಬಟ್ಟೆ! 


“ ಮೃದುವಾದ ಕಾಟ್ಸ್‌ ವಾಲ್‌ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಬೆಚ್ಚಗೆ ಸ್‌ 
ಹಾಯಾಗಿದ್ದೀರಿ, ಕಂದಮ್ಮ ಗಳಿರ!'' [' 











ಇ” ಸ | 4 ಜ| ಸ್‌ ಭ್ಯ ತೆ ಕಾಟ್ಸ್‌ ವಾಲ್‌ ಕೊಳ್ಳುವುದು. 
1 ೬... ೪ ೪" ೪ ಅ ಕ್ರ ತುಂಬ ಆದಾಯಕರ, ಏಕೆಂದರೆ... 
| “ ಇದು ನಿಯಂತ್ರಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಡ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಉಣ್ಣೆ ಮತ್ತು ಹತ್ತಿ ಇವೆರಡರ 
ವೈಜ್ಞ್ಯಾನಿಕ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ತಯಾರಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದು ದೀರ್ಥ ಕಾಲ ಬಾಳಿಕೆ ಬರುತ್ತ ದಬ್ಲದೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮೃದುವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಇದು ಎಂತಹ ಕೋಮಲವಾದ ಚರ್ಮವನ್ನೂ 
ದರೂ ಚುಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಆದರ್ಶವಾದುದು, 
ಇದು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಅಂದವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಕಾಟ್‌ವಾಲ್‌ ಕುಗ್ಗು ಪುದಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದರೆ 
ಬಗ್ಗೆ ಗ್ಯಾರಿಂಟ ಇದೆ. 
ಕಾಟ್ಸ್‌ ಪಾಲನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಒಗೆಯ 
ಬಹುದು. ಇದು ಅನೇಕ ಬಣ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಪ್ರಿ೦ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚೆಕ್‌ ಮಾದರಿ ಮತ್ತು 
ಪಟ್ಟೆ ಪಟ್ಟೈಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವ 
ನಮೂನೆಯ ಫೋಲ್ಡ ರುಗ 
ಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮು ಕಾಟ್ಸ್‌ ನಾಲ್‌ 
ಡೀಲಃ ನ್ನ್ನ ಕೇ20, 


ಕಾಟ್ಸ್‌ ವಾಲ್‌ ಬಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಟಿ ಇಲ್ಲ! 


ವಿಶೇಷ ಬೆಚ್ಚಗಿರ ಬೇಕಾದರೆ ಬಿನ್ನಿಯವರ 
ಅಂಗೋಲಾ ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ. 


ದಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಉಲ್ಲನ್‌, ಕಾಟನ್‌ ಅಂಡ್‌' ಸಿಲ್ಫ್‌ ಮಿಲ್ಸ್‌ ಕಂಪೆನಿ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 
ಮ್ಯಾನೇಜಿಂಗ್‌ ವಿಚೆಂಟರು: ಬಿನ್ನಿ ಅಂಡ್‌ ಕಂಪೆನಿ (ಮದರಾಸು) ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 
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ಐದಮ್ಟೃಓದಿ ನಿಮಗೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗಬಹುದು... 


ರೋಮಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನೀರೋನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒ೦ದು ಗಾಜಿನ ಲೋಟಿಗೆ 37,000 ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆಯಿಗುತ್ತಿತ್ತು! ಯಾರಾವ 
ರೊಬ್ಬ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಗುಲಾತಮನು ಅದನ್ನು 
ಒಡೆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಕಠಿಣ ಶಿಶ್ಲೆ ಹಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅಂಥಾದ್ದೇ ಗಾಜಿನ 
ಲೋಚಟೆಗಳನ್ನು ಈಗ ಯಾವ 

ಸಣ್ಣ ಆ೦ಗಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 

8 ಅಥವಾ 8 ಆಣೆ ಬೆಲೆಗೆ ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 








ಆದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಬೊಕ್ಕಸಗಳ 
ನೈಲ್ಲಾ ಬರಿದು ಮಾಡಿದರೂ ಸಿಗ 
ದಂತಹ ವಸ್ತುಗಳು ಕೂಡ ಇವೆ. 


ಮೊಗಲ" ಬಾದಶಹ ಬಾಬರನೆ ಮಗ ಕುಮಾಯೂ 
ನನು ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಕಠಿಣ ರೋಗಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾ 
ದನು, ಹಕೀಮಕರೆಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವನ ರೋಗವನ್ನು ಗುಣಪಡಿ ಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಬಾಬರನು ಮಗ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಪಲ್ಲಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ 

*" ದೇವರೇ, ನನ್ನ ಮಗನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 

ಉಳಿ% ಅದರ ಬದಲಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಫಲಿಸಿತು. 





ಇರದು ಗಾಜಿನ ಲೋಜಿ ಬಹಳ ಅಗ್ಲವಾಗಿದೆಯೆಂಬು 
ದೇನೋ ನಿಜ, ಆದರೆ ಆರೋಗ್ಯ ಬಾಬರ್‌ 
ಹುಮಾಯೂನಸರ ಕಾಲದಲ್ಲದ್ರಂತೆ ಇಂದೂ ಒಂದು 
ಅಮೂಲ್ಯ ಸಂಪತ್ತಾಗಿದೆ. ವಾಸ್ತವ 
| ವಾಗಿಯೂ ಆರೋಗ್ಯವೆಂದರೆ 


“| 
ಕ 
ಕ್‌ 
ಕ 
1 
ಆ 
ಕ 
ಒ೦ದು ವರ ದಾಸವೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಳೆಯಿಂದ ಕ 





ಇದಾ ಅನಾಯವಿದೆ. ಕೊಳೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನಮಗೆ 
ತೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೊಳೆಯಲ್ಲಿ ರೋಗದ ಕಿಿಮಿಗಳಿಷೆ. 
| ಲೈಪ್‌ಬಾರ್‌ ಸೋಪು ಈ ಕ್ರಿಮಿಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುತೆಗೆದು 
ಥಿನ್ಮ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಲೈಫ್‌ಬಾಯ್‌ ಸೋನಿನಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿರಿ. 
೩. 279-800 ೫.೫ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನ್‌ ಲೀವರ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌, ಅವರಿಂದ ಶಯೂರಿಸಲ್ಟ ಟೈದ್ದು, 
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ಎಳೆಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯೂಟ್ರೀನ್‌ ಎಂಬುದೇ ಮಾತು! 


ಬ ನುಸ್ಳಳಿಗೆ ನ್ಯೂಟ್ರೀನ್‌ 
ಕ “ಡ್ರಮ್‌? ತುಂಜಾ 
ಇ ಷ್ಟ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನ ಣ್ಯ್ರ ನ್‌ ಕಂಪೆನಿ ಯವರು ಮಿಠಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಲು ಹ೫ಂದವಾಗಿ "ಪ್ಯಾಕ್‌' 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿ 
ಯನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡಿ ದ್ದಾರೆ. ಬಹು ರುಚಿ 
ಯಾದ ನ್ಯೂಟ್ರೀನ್‌ ಮಿಠಾಯಿಗಳೂ, ಟಾಫೀ 
ಗಳೂ ಆಕರ್ಷಕವಾದೊಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಡಲ್ಬಟ್ಟು ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಏನೂಹೆಚ್ಚೆಸ ಸದೆ. ವಾಡಿಕೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಬೆಲೆಗೇ ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ತ್ತವೆ. 












ನಿಮ್ಮ ಮಧುರವಾದ ಆನಂದಕ್ಕೆ: 
ದಿ ನ್ಯೂಟ್ರೀನ್‌ ಕನ್‌ಫೆಕ್ಸನರಿ ಕೋ., ಲಿ 


ಚಿತ್ತೂರು (ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶ) 
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ದಿ ನೇಷನಲ್‌ ಟ್ರೇಡಿಂಗ್‌ ಕಂಪೆನಿ, ಚಿರಾಯ 0, ಸುಡಕಾಸು 
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ಕಳಾಶ್ಮಕವಾದ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಕೆಲಸ್ಕ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಮುದ್ರಣ ಮತ್ತು ಹೇಳಿದ ಅವಧಿಗೆ. ಒಪ್ರಿ 
ಸುವುದು ಇವು ಪ್ರತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೂ, ವರ್ತಕರಿಗೂ 
ನಾವು. ಕೊಡಬಲ್ಲ ಗ್ಯಾರಂಟೀ. 


ರ್‌ 






ಇಂಗ್ಲೀಷು, ಹಿಂದೀ, ತೆಲುಗು, ತಮಿಳು, ಕನ್ನಡ, 
ಮರಾಠೀ, ಗುಜರಾತೀ, ಮಲೆಯಾಳ, ಒರಿಯಾ 
ಈ ಒಂಬತ್ತು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು. 


ಶೇ 


ದಿ ಬಿ. ಎನ್‌. ಕೆ. ಪ್ರೆಸ್‌ (ಶ್ರೈನೇಜ್‌) ೮. 


ಚಂದಮಾಮ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ಸ್‌ ಕ ಮದರಾಸು - ೫26, 
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ಪ್‌ಸಿ ರಪ್‌ - ಐ. ಓ. ಎಲ್‌, 
'ಆಕ್ಯ ಮುದ್ದು ಕಂದನ ಅಜೀರ್ಣ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು 
ತಡೆದು ಆರೋಗ್ಯ ಕಾಪಾಡುವ ಅಮೃತಪಾನ. 
ತಯಾರಕರು: 
ದಿ ಮೈಸೂರು ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲ್‌ ಅಂಡ್‌ 


ಟಿಸ್ಟಿಂಗ್‌ ಲ್ಯಾಜೋರಟ2, ೮ 


ಮಲ್ಣೀಶ್ವ ರಂ 1: ಬೆಂಗಳೂರು-33 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ಪ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲೂ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


ಪೌಡರ್‌ ಅಂಡ್‌ ಸ್ಟ್ನೋ 


ಗಗನ ಕುಸುಮದಂತಕಹ ಈ ಅಪೂರ್ವ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾಧನಗಳು ವಿಜಯ ಕೆಮಿಕಲ್ಸ್‌ 
ರವರ ದೀರ್ಥ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ನವೀನವಾದ ರಾಸಾಯನಿಕಗಳಿಂದ 
ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿ 
ತಯಾರಾದುವು. ಇವುಗಳ ಉಪಯೋಗದಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯವ್ರು ಮುಖವರ್ಚಸ್ಸು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಇವುಗಳ ಗುಣಗಳನ್ನು ನೀವು ಗೃಹಿಸಬಲ್ಲಿರಿ. 
ಇಂದೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ. 


ನಿಜಯಾ ಕೆಮಿಕಲ್ಸ್‌, 
ಮದರಾಸು -?. 


ಏಜೆಂಟರು: ಗುಡ್‌ವಿಲ್‌ ಏಜನ್ಸೀಸ್‌, ಬೆಜವಾಡ, 
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ಪ್ರಕಿನಿಧಿ ಕಾರ್ಯಾಲಯಗಳು: 
ತೆ. ನಿ. ಡಿ. ನಿವಾಸ್‌, (ತಿನೇ ಫ್ಲೋರ್‌) ಮುಗ ಬಾಟ್‌ ಬೀದಿ, ಬೊಂಬಾಯಿ-4 
ಫೋನ: 75326 


ಬೆಂಗಳೂರು : ಡಿ/11, 5 ಮೆಯಿನ್‌ ರೋಡ್‌, ಗಾಂಧಿನಗರ್‌, (ಫೋನ್‌ : 6206) 





118/18118/18118/8/18/18/18118/18:18//8;:2:5/181/8//8115//8/18/18/18//81/8118/18/18//81181/5:18118//8/15/181181/8118/15/18//5/8::8::8:18//8/1$/8/8/8:8:/8/8:8:/88::8 8:88 8/818:/8:8:/7::8//8/18/8//8118//8118 151151153೩, 


೬ ಲ್‌ 6 18118118:18118/18118118/:511811511811811811 511811 81181181 8118/18118118/18:18115//8118115/18118115/18118/151181/8118/18118118//8:18//8118118118118118118/1811811 


ನಿಮ್ಮ ಬಟ್ಟಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಾಬೂನೇ ಬೇಕು... 
ಅದೆಂದರೆ ತಾತಾರವರ ನಲಿ ಸ್ಪೆಷಲ್‌ ಸಾಬೂನು 


ತಾತಾರವರ 501 ಸ್ಪೆಷಲ್‌ ಸಾಬೂನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಬಟ್ಟಿಗಳಿಗೆ 


ವಿಶೇಷ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ! ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಶುಭ್ರವಾಗಿ, ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವ 


ಈ ಸಾಬೂನಿನಿಂದ ಎಂತಹ ನಾಜೂಕು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನಾದರೂ ಒಗೆಯಬಹುಡು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ತಾತಾರವರ 801 ಸ್ಪೆಷಲ್‌ ಸಾಬೂನನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರಿ! 
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ದಿ ತಾತಾ ಆಯಿಲ್‌ ಮಿಲ್ಫ ಕಂಪೆನಿ, ಲಿಮಿಬೆಡ್‌ 


ಸೇಲ್ಸ್‌ ಆಫೀಸ್‌: 2, ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀ ರೋಡ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-13, 
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